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Apsveicam ar 3is Sentio gridas apsildes un dzesésanas vadibas sistémas iegadi! Novélam lietotajam értu

sistemas uzstadisanu un nodosanu ekspluatacija. Lai to atvieglotu, més sagatavojam so rokasgramatu.
Izlasiet so rokasgramatu, pirms sakat jebkadus uzstadisanas darbus vai izmantojat vadibas ierices, lai nodrosinatu savu
drosibu un labako iespéjamo rezultatu. Novélam sekmigu Sentio lietosanu.

Sentio 16 zonu vadibas sistemu apkures un dzesesanas sistemas ietvaros var izmantot gan ar vadu, gan bezvadu
pieslegumu aprikotus telpu termostatus/sensorus un viedos radiatoru termostatus, lai kontrolétu telpas temperataru.

Ir svarigi, lai péc piegades tiktu parbaudits iegadato produktu saturs un nekaveéjoties tiktu zinots par
bojatajam vai trakstosajam precém. Parliecinieties, ka jums ir atlauts un pietiekosa kvalifikacija veikt sada
veida sistemu elektroinstalacijas un/vai apkopes darbus, tostarp lai atvéertu vadibas bloku vai veiktu
jebkadas izmainas. $adai kvalifikacijai jabat saskana ar (vietéjiem) noteikumiem, kas dazadas valstis var
atskirties. 37 sistema atbilst visiem attiecigajiem PB tiesibu aktiem un noteikumiem.

2.1. Tehniskas instrukcijas izmantoSana

ST instrukcija veidota t3, lai ta palidzétu veikt uzstadisanas
procesu. Sentio ir klimata kontroles sistéma, kas piedava plasu
iespéjamo kombinaciju klastu ar siltuma/aukstuma avotiem,
telpas vadibu un komforta iespéjas galvenokart majsaimniecibu
un dzivojamas situacijas.

Lietotajs gist visparigu parskatu par sistémas komponentiem un to
uzstadiSanu un savienosanu, ka arT sistémas iestatiSanu un
visbeidzot informaciju par sistémas izmantosanu. Visa jaunaka
informacija par instrukciju, atjauninajumiem, izlaidumiem,
funkcijam utt. ir atrodama razotaja Wavin timekla vietné
www.wavin.com sadala Sentio.

]
Péc tam lietotajs var izvéléties konkréto nodalu, kas atspogulo
nepiecieS§amo situaciju. Tas sniegs papildu informaciju par e I I
sistémas iestatiSanu.

Ir aizliegts veikt jebkadas izmainas un/vai modifikacijas,

kas nav noraditas Saja rokasgramata. Turklat pirms eu.bac
uzstadisanas/elektroinstalacijas darbu uzsak$anas
uzstaditajam ir japarliecinas, ka visi baroSanas avoti ir

blokeéti (izslegti).




2.2. Pieejamo Sentio komponentu parskats




2.3. Komponenti

Centralais vadibas bloks,
paplasinajumbloks A,
paplasinajumbloks VFR

Centralais vadibas bloks (CVB) ir Sentio sisttmas galvenais
vadibas elements.

Izvéloties vienu no ieprieks iestatitajiem
profiliem, tas parvalda apkures un dzeséSanas sistému. CVB var
izmantot

lidz pat 24 vadu vai bezvadu telpas
termostatiem/sensoriem, 16 viedos radiatoru termostatus un idz
16 termoaktivatoriem, lai kontrolétu

[ldz astonam dazadam
zonam. Turklat bloka ir piecas temperatiras ieejas, divas servo

izejas, divi releji bez sprieguma (230V) un divi sikna releji.

CVB apakSpusé ir divas pieslégvietas savienojumam, izmantojot
datora savienojuma kabeli,

CVB iespéjamo lietojumu klastu var paplasinat, apvienojot to ar
paplasinajumblokiem, lai

izveidotu savienojumu ar astonam
papildu izejam (PB-A), lai kontrolétu Iidz astonam papildu zonam

vai lidz seSiem papildu sprieguma briviem relejiem (PB-VFR).

Sentio sistémai maksimali iespéjams pievienot 16 aktivatorus
(piedzinas jeb izpildmehanismus).

CVB jabut savienotam ar atbilstoSajam periférajam iericém
(pieméram, telpas termostatu), kas nodroSina nepiecieSamo
lldz 2 skarienekraniem vai Iidz informaciju par kontroléjamam zonam. Apkure/dzeséSana parasti
4 paplasinajumblokiem (ne vairak ka 2 no katra veida). tiek kontroléta, izmantojot iestatito telpas temperatdru, bet art
gridas temperatiru un mitrumu var izmantot ka iestatitos
atsauces punktus.
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Skarienekranu var izmantot értai Sentio sisttmas nodoS$anai
ekspluatacija. Vienu skarienekranu var izmantot vairakiem CVB.
Sentio sistémas ikdienas lietoSanai nav  nepiecieSams
skarienekrans, lai gan tas piedava papildu ieskatu attieciba uz
sisttmas statusu un uzvedibu. Skarienekrans tiek pievienots
CVB, izmantojot Ethernet kabeli (ieklauts komplektacija).

Alternativi, nodoSanu ekspluatacija var veikt, izmantojot Windows
klépjdatoru. Tas tiek darits, savienojot Sentio komunikaciju kabeli
ar vadibas bloku. Klépjdatora ir pieejamas tadas pasas funkcijas
ka skarienekrana. Riku nodoSanai ekspluatacija, izmantojot
klépjdatoru, var lejupieladét, izmantojot vietni www.wavin.com/
sentio.

Ara temperatiiras sensori

Ir pieejami divi dazadi ara temperatiras sensoru veidi — ar vada
pieslégumu (vada) un bez vada savienojuma (bezvadu). Abi
nodro$ina vienu un to pasu pielietojuma diapazonu un at$kiras
tikai ar to, kada veida notiek to savienojums/komunikacija ar CVB.
Izmantojot vadu versiju, ir pieejams savienojums papildu
sensoram situacijam, kad ara temperatira pazeminas lidz -25°C.

Ara temperatdras informacija tiek izmantota laika apstak|u
kompenséSanai. Vienkars$akaja veida apkure tiks blokéta, ja ara
temperatlra ir sasniegusi noteiktu temperatdru, lai izvairitos no
nevajadzigas parsildiSanas. lzmantojot ieejas temperatiras
regulatoru (ITR), ara temperatdras dati ir obligati, lai nodroSinatu
apsildi visefektivakaja veida, pamatojoties uz siltuma Ikni, kas
atkariga no laika apstakliem.

Vada piesléeguma (vada) sensors un sensors bez vada savienojuma
(bezvadu)

Ara antena

Sentio sistéma sazinai un komunikacijai izmanto radio signalus.
Dazos gadijumos signalu parraidi var traucét citas radioiekartas
vai tadi priekSmeti ka lieliziméra metala skapji vai tamlidzigi. Lai
izvairttos no Siem traucéjumiem, CVB ir iesp&jams pieslégt aréju
antenu.



Telpas termostats/sensors

Telpu termostati/sensori noméra nepiecieSamos datus telpas,
kuras nepiecieSams kontrolét ar CVB palidzibu.

Sentio sistéma ietilpst gan vadu, gan bezvadu versijas. Vadu
periférijas ierices var savienot, izmantojot kopnes BUS vadu
savienojumam ar CVB. Papildus tam, iespéjams pievienot gridas
temperatiras sensoru (art. Nr.4063810) pie ar vadu
pievienotajiem telpas termostatiem/sensoriem. Bezvadu telpas
termostats ir pieejams ar infrasarkano staru sensoru, kas méra
gridas temperataru.

Telpu termostati/sensori noméra telpas temperatdru, mitrumu un,
ja nepiecieSams, gridas temperatlru. Izmantojot telpas
termostatus, var iestatit telpas temperatiru un attélot telpas
statusu. Papildus tam, lietotajs var mainit vai iestattt arT dazus
iestatljumus. Tapat tam ir padzilinats uzstadiSanas funkciju
[imenis.

Apvienojuma ar Sentio centralo vadibas bloku var izmantot tikai
Sentio telpas termostatus/sensorus. Citu razotaju produkti nav
saderigi.

Ja tiek izmantots sienas karbas ramis (60 mm tips), ir pieejams
specials ramis, lai izvietotu telpas termostatu/sensoru un lai
parklatu pilna izméra sienas karbas rami. Ramis ir piemérots
visiem piedavatajiem telpu termostatiem un telpu sensoriem, art
tiem, kuriem ir gridas sensors.

Gridas sensors

Gridas sensoru var uzstadit pie vadu telpas
termostatiem/sensoriem  gadijumos, kad jauzrauga un/vai
jakontrolé gridas temperatdra, lai novérstu gridas bojajumus
parak augstas temperatiras dé|. Sentio sistémaas ietvaros ir
pieejami gridas sensori.

Viedais radiatoru termostats

Viedais radiatoru termostats ir bezvadu motorizéts radiatoru
termostats, kas kontrolé katram radiatoram piestiprinata
hidrauliska varsta atvérSanas gajienu. Tas regulé temperatdru
viena telpa tiesi uz radiatora vai atbalsta gridas apsildes sistému,
ja tada ir uzstadita. To darot, tas veicina labaku komfortu telpa un
optimizé energijas patérinu.

Viedo radiatoru termostatu var izmantot dazadas sistémas
izpildes versijas. To var izmantot kopa ar Sentio telpas
termostatu/sensoru, bet to iespéjams izmantot ari bez ta.

Lai izmantotu viedo radiatoru termostatu, tas vienmér ir jaregistré
Sentio centralaja vadibas bloka. Kopuma iesp&jams registrét
16 viedos radiatoru termostatus.

BUS kopnes savienojums

Sentio  vadu piesléguma  periférijas ierices (telpas
termostatus/sensorus, paplasinajumblokus un ara temperatiras
sensorus) var savienot, izmantojot RS485 vadu BUS kopnes
savienojumu (ROXi-BUS). Vadu periférijas ierices var savienot ar
kopni virkné vai paraléli, ja vien visi attiecigie vadu periférijas
savienojumi nonak CVB + U/A/B/GN savienojumos un kopéja
kopnes strava saglabajas zem 1,5 A.
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Telpas termostats Telpas sensors

leejas/atgaitas temperatiiras sensors

leejas jeb ieplides temperatiras sensoru izmanto, lai méritu
Odens, kas nonak sistéma, temperatdru. leteicams uzstadit $adu
caurulu sensoru (art. Nr.4064150) sistémai, jo tas noméra
iepludes temperatiru un kalpo ka maksimalas temperatiras
aizsardziba. Bez ieplides temperatiras sensora sistéma
nedarbosies.

Var uzstadit arm atgaitas temperatiras sensoru, tas ir atkarigs no
izmantota profila. Daziem profiliem tas ir obligati, bet lielakajai
dalai profilu — neobligati.

Jaucéjbloks un aktivatori (izpildmehanismi)

CVB nodrosina savienojumus diviem cirkulacijas sukniem, kas
paredzéti jaucéjblokiem. Abam kédém katrai ir savi iepliades un
atgaitas temperatiras sensori, lai pasargatu gridas sistému no
parak augstas ieplides temperatlras un kondensata parak zema
temperattra. Izmantojot ITR (ieplides temperatiras regulatora)
funkcionalitati, jaucéjblokus iespéjams vieda veida vadi, lai
palielinatu efektivitati.

Telpas termostats sienas karbas rami

Zemgridas cilpas tiek kontrolétas ar aktivatoru (izpildmehanismu)
palidzibu uz kolektora. Razotdja Wavin 24V NC aktivatori ir
uzblvéti ar primari atvértu funkciju, kas lauj viegli uzstadit
termopiedzinas  elementus. Péc  sisttmas  palaiSanas
izpildmehanismi pilniba atvérsies pirmo reizi, kad tos pieslédz, lai
izjauktu primari atvérto funkciju un turpinatu normalu darbibu.

Kopuma CVB var pievienot 16 aktvatorus (izpildmehanismus),
divus gabalus uz katru izvadu, vai sadalot tos starp CVB un
paplasinajumbloku (PB-A). PaplaSinajumblokam var bdt tikai
viens aktivators uz katru izvadu.

Riciba péc nolietojuma

Sentio sistéma ir elektronisks izstradajums, un
tapéc ta kalpoSanas laika beigas to nevar izmest
kopa ar cita veida atkritumiem, ko apzimé
parsvitrots konteiners. Uzglabajiet tos atseviski
no citiem atkritumiem un sazinieties ar savu
uzstaditaju, elektronikas veikalu

vai vietéjo pasvaldibu par vietéjo elektronisku savak$anas punktu

un izvairieties no kaitigu vielu nok|asanas daba.

Tuk8as baterijas janomaina, vecas uzglabajot atseviski no citiem
atkritumiem un janodod akumulatoru iznicinaSanas vieta, kurus
biezi var atrast vietas, kur tiek pardotas baterijas.

10
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SavienosSana

Visparigs apraksts

Apsvérumi, kur izvietot CVB, ietver planoSanu, kur novietot
paplasinajumblokus (PB), tostarp nemot véra, ka tos iespéjams
uzstadit dazadi. Visiem komponentiem jabat uzstaditiem un
iezemétiem atbilstoSi vietéjiem noteikumiem.

Sentio sistéema var biit fikséts maksimalais komponentu skaits.
Projektéjot sistému, nepiecieSams paturét prata dazado iericu
maksimalo skaitu.

Telpas 24
Termoaktivatori 24V DC 1W 16
Sausinataji 4
Telpu termostati/sensori 24
Ara temperatiras sensori

Viedie radiatoru termostati 16
Paplasinajumbloki (PB-A) 2
Paplasinajumbloki ar VFR (PB-VFR) 2
Skarienekrana ekspluatacijas uzsaksanas riki 2

CVB izvérsts skats Tt

PB-A izvérsts skats

3.1.Centralais vadibas bloks un paplasinasanas bloki

Centrala vadibas bloka un pagarinataju montaza

Atrodiet piemérotu vietu, kur uzstadit centralo vadibas bloku
(CVB) un paplasinajumbloku (PB). Uzstadisana veicama:

() Sausa, iekstelpu vidé ar relativo mitrumu ne vairak ka

85%;

Vietas, kur tie nebus paklauti temperatirai, kas zemaka

par 0°C vai augstaka par 40°C;

Ne metala skapli, jo tas kaités bezvadu sakariem;

Virs kolektora, kabela attaluma sasniedzot varsta

piedzinas un sukni;

CVB var piestiprinat pie sienas, izmantojot integréto limenradi.
Alternativi, CVB un PB var uzstadit uz 35 mm DIN

sliedes.

OO 060 O

CVB ir nepiecieSams 230V mainstravas 50Hz baroSanas avots.
Ja tiek izmantota Sentio lietotne, centralajam procesoram jabuat
savienotam ar internetu, izmantojot LAN kabeli. Ja tiek izmantoti
PB, un objekti netiks uzstaditi uz DIN sliedes, savienojiet tos ar
pievienotajiem stiprinajumu elementiem. Stiprinajumu elementi
nodro$ina stingru savienojumu, vienlaikus saglabajot ieprieks
noteiktu attalumu starp CVB un PB pamatplaksném.

Centrala vadibas bloka un bloku

atvérSana/aizversana

paplasinasanas

Lai uzstaditu CVB un PB, tie vispirms ir jaatver. Tie ir nostiprinati
pret patvaligu atvérSanos, izmantojot fiksacijas tapu. Izmantojiet
skravgriezi, lai nofiksétu fiksacijas tapu uz leju. Atskanés klikskis.
Péc piegades CVB un PB nav pilniba aizvérti un tos iespéjams
viegli atvert.

PB-VFR izvérsts skats

12



Lietotajs var atvért ierici, virzot priek§éjo paneli uz augsu (vienibai
atrodoties lietotajam priek$a) vai uz priekSu (tai esot nostiprinatai
pie sienas). Lai atkal aizvértu ierices, no jauna uzlieciet priek§éjo
paneli. Stingri piespiediet blokéSanas tapu, ldz atkal atskan
klikskis.

CVB un PB montaza pie sienas

CVB var uzstadit tieSi uz sienas, un tas ir aprikots ar iebdveétu
[Tmenradi, skrdvém un tapinam (dibeliem). Alternativi, CVB var
uzstadit uz 35 mm DIN sliedes.

Lai nodroSinatu pareizu montazu pie sienas, iesp&jams izmantot
CVB integréto Savienojiet PB ar stiprinajuma
elementiem, lai atvieglotu uzstadiSanu un nodroSinatu stabilu un
noturigu pozicionésanu.

[imenradi.

CVB un PB montaza/demontaza uz DIN sliedes

Vienibu pamatdalas ir piemérotas montazai uz 35 mm DIN
montazas sliedes (O tips, atbilstosi standartam EN 50022). Tas
var noklikS§kinat vai no saniem uzvietot uz nostiprinatas DIN
sliedes. leklautos savienojuma elementus nedrikst izmantot, ja
vienibas tiek uzstaditas uz DIN sliedes.

CVB ir divi, savukart PB ir viens DIN sliedei paredzéts blokators.
Var izmantot skravgriezi, lai
agregatus demontazai no DIN sliedes.

atblokétu un vélreiz atbrivotu

A L=l

PB, kas uzstadits ar stiprinajumelementu.

T

e e

f il

=

|
|
T 801

==
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CVB un PB demontaza no DIN sliedes
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Uzstadisana
uz sienas

Bateriju nomaina

%

Atvert

KLIK

Aizvérts

3.2. Telpu termostati/sensori
Telpu termostatu/sensoru aizvérsana

Péc piegades telpas termostati/sensori nav pilniba aizvérti un tos iespéjams
viegli atvert. Izpildiet talak aprakstito proceddru, lai veiktu montazu pie sienas.

C Atvér§anai nelietojiet nekadus instrumentus, jo tas
sabojas izstradajumus.

AtbilstoSa novietojuma atrasana

Lai noteiktu piemérotu vietu termostatu uzstadiSanai, nepiecieSama ripiga
planoSana. Ir |oti svarigi panakt energoefektivu apkures sistémas kontroli.
leteicams to apspriest ar nekustama 1ipaSuma TpaSnieku vai tehnisko
parvaldnieku/inzenieri, lai saprastu nepiecieSamas prasibas.

Parasti telpas termostati/sensori jauzstada:

() Sausa vieta iekstelpas;
(& Aptuveni 1,2 m Iidz 1,5 m virs gridas limena;
() Zona ar labu gaisa cirkulaciju;
( Atstatus no:
- Caurvéja, ko izraisa blakus eso$as telpas vai logi;
- Nekustigiem gaisa apjomiem, kas var uzkraties aiz durvim;
- Karstuma punktiem starojuma ietekmé, pieméram, tieSas saules gaismas
ietekmé;
- Karstuma punktiem konvekcijas siltuma ietekmé, pieméram, netalu no
radiatora.
() lzvairieties no bezvadu telpas termostatu/sensoru montazas tiesi uz
metala virsmam vai pamatném vai pret tam, kas var traucét radio
komunikaciju.

Gridas sensors parasti ir janovieto apméram 1,5 m attaluma no sienas un tam
jabadt savietotam viena Iinija ar telpas termostatu/sensoru. Gridas sensors
jauzstada starp 2 caurulém.

Apsveriet iespéju savietot telpas termostatus atbilstosi arT ar infrasarkano
staru gridas sensoriem, jo tie izmanto telpas zonu zem telpas termostata
gridas temperatlras atsauces punktam. NepiecieSama tieSa parskatama Iinija
no telpas termostata lidz gridai.

14



Bezvadu telpas termostatu/sensoru montaza bez ramja

1) Atveriet telpas termostatu/sensoru, lai aizmugurégjo
plaksni piestiprinatu pie sienas

2) Parbaudiet indikaciju "AUGSA" ("TOP") un izmantojiet
komplektacija ieklautas skraves. Parliecinieties, ka siena ir
[[dzena. Vienmér izmantojiet vismaz divas skraves, lai
nodroinatu stingru aizmugures plaksnes stiprinajumu. Sim
divam skravem jabat vienai otrai pretr.

3) Tagad telpas termostata/sensora pamatplaksne ir gatava
aug$éjas dalas uzstadisanai.
Viena no iespéjam bezvadu telpas termostatu/sensoru
registrésanai CVB/PB ir akumulatoru pievieno$ana péc tam,
kad lietotajs ir izvélgjies regdistracijas funkciju CVB (skatit
nodalu "Registrésana"). Ja vélaties to izmantot,
neaizveriet telpas termostatu/sensoru. Pretéja gadijuma
telpas termostata/sensora augsdala ievietojiet divas A++
izméra baterijas un parbaudiet to pareizu
novietojuma virzienu. P&c tam novietojiet priek$éjas plaksnes
aug$éjo galu uz aizmuguréjas plaksnes (ar AUGSU savietotu
viena pusé, uz abam plaksném atzimes ar bultinam). Kad
augsdala ir novietota, priek$€jo plaksni var savienot ar
aizmuguréjo plaksni, nospiezot Wavin logotipu, lidz atskan
klikSkis.

Telpas termostata/sensora aizmugures plaksne

Vadu telpas termostatu/sensoru montaza bez
ramja

1)

Atveriet telpas termostatu un nonemiet paredzéto vietu
kabelim iepriek$ noteiktos ldzuma punktos.

Telpas termostata/sensora aizmugures plaksne

2)

Parbaudiet indikaciju "AUGSA" ("TOP") un izmantojiet
komplektacija ieklautas skraves. Parliecinieties, ka siena ir
pietiekosi lldzena. Vienmér izmantojiet vismaz divas skraves,
lai nodroginatu stingru aizmugures plaksnes stiprinajumu. Sim
divam skravém jabadt vienai otrai preti. BUS kopnes vads
javada caur paredzéto atveri.

Savienojiet BUS kopnes vadu ar spailu bloku, skatiet
noradijumus nodala 3.4.

Tagad telpas termostata/sensora pamatplaksne ir gatava
augs$éjas dalas uzstadiSanai. Novietojiet priekSéjas
plaksnes aug$éjo galu uz aizmuguréjas plaksnes (ar
AUGSU savietotu viena pusé, uz abam plaksném atzimes
ar bultinam). Kad aug8dala ir novietota, priek$gjo plaksni
var savienot ar aizmuguréjo plaksni, nospiezot Wavin
logotipu, l1dz atskan klikSkis.



Telpas termostata/sensora uzstadi$ana ar sienas karbu

Ja tiek izmantots sienas karbas ramis, ramja pamatplaksne
jauzstada uz sienas karbas (60 mm), kur vélak tiks ieklikSkinats
telpas termostats/sensors.

1) Atveriet rami, lai aizmuguréjo plaksni piestiprinatu pie sienas
Ja rami izmanto vadu telpas termostatam/sensoram,
nonemiet paredzéto vietu kabelim iepriek$ noteiktos ldzuma
punktos.

2) Parbaudiet indikaciju "AUGSA" ("TOP") un izmantojiet
komplektacija ieklautas skraves. Parliecinieties, ka sienas
karba ir uzstadita pareizi. Vienmér izmantojiet divas skrives,
lai nodroginatu stingru aizmugures plaksnes stiprinajumu. Sim
divam skravém jabadt vienai otrai preti. BUS kopnes vads
javada caur paredzétajam atverém.
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Sienas karbas aizmuguréjas plaksnes ramis

3) Tagad pamatplaksne ir uzstadita, un var
pievienot telpas termostatu/sensoru.
Bezvadu vienibas var iebidit vertikali, savienojot un
atbilstosi ieklikSkinot telpas termostatu/sensoru.

Ja tiek izmantots vadu telpas termostats / sensors, vispirms
no telpas termostata / sensora aizmugures plaksnes
janonem paredzéta vieta kabelim ieprieks$ noteiktos ldzuma
punktos un BUS vads javada caur paredzéto atveri. Tad art
telpas termostatu/sensoru var iebidit vertikala stavokli, un
ieklikSkinot ramr, tas tiek nostiprinats.

3.3. Papildpiederumi
Aréjas antenas uzstadisana
Aréja antena, ja ta tiek izmantota, jauzstada tuvu

centralajam vadibas blokam, nemot véra pievienota
kabela garumu, lai uzlabotu radiosignala stiprumu.

Nosakiet labako iespéjamo atrasanas vietu, lai

nodrosinatu  visspécigako signalu, un izvairieties,

pieméram, no biezam sienam un térauda

konstrukcijam.
Ara temperatiiras sensora uzstadisana

Ara temperatlras sensors laika apstaklu kompensécijai ietekmé
apkures raditaju Ikni (tikai kondensacijas katliem un ITR
reguléSanai), kas ir jauzstada uz ziemelu sienas prom no saules
siltuma akumulacijas uz konstrukcijam.

Sistémam ar automatisku apsildes/dzesésSanas parslégsanu ara
temperatras sensors ir obligats. Ara temperatdra nosaka, vai
sistéma veic sildiSanu vai dzesésanu.

Sentio sistéma ir pieejams bezvadu un vadu (BUS kopnes
sistémas) ara temperatiiras sensors, ka aprakstits punkta 2.3.
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leejas/atgaitas
temperatiras sensora
montaza

leejas/atgaitas sensoru
elektroinstalacija javeic saskana ar
attélu un CVB ieeju/

izeju sarakstu, kas sniegts punkta
3.4. Sistemas elektroshéma Vada
Skérsgriezumam jabat vismaz 2 x
0,5 mma.

leejas/atgaitas sensoru uzstadisana

jaucéjbloka un vadu savienojums ar CVB.

Servo izpildmehanisms, kas
nepiecieSams profiliem ar ITR (iepllides
temperatdras regulatoru), tiek uzstadits
uz maisitajbloka, nevis manuala varsta,
saskana ar servomehanisma
rokasgramatu.

Elektroinstalacija javeic saskana ar CVB
ieeju/izeju sarakstu punkta 3.4. Sistémas
elektroshéma

d
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3.4. CVB un PB sistemas

terminalu

elektroinstalacija

flaalatatal a

S1.C52 53 C 5401 GN 02GN +U A BIGN AO GN[PO P1

CVB un PB spailes

CVB ieejas/izejas saraksts

Pielietojums Markéjums Krasa  Apraksts
Termoaktivators 1-8 A1-A8 - Elektroniska izeja paredzéta 1 vai 2 gb. 24V DC 1W/PC Wavin termoaktuatoriem
Temperataras sensors 1 T leeja uz NTC-10kQ temperatiiras sensoru, (péc nokluséjuma ara termometrs vai

avota temperatiras sensors)

Temperatiras sensors 2/4 T2/T4 leeja uz NTC-10kQ temperatras sensoru, péc nokluséjuma ieejas temperattras sensors jaucéjblokiem
Temperataras sensors 3/5 T3/T5 leeja uz NTC-10kQ temperatiiras sensoru, péc nokluséjuma izejas temperatiiras sensors jaucéjblokiem
ITR Servo izeja 1 S . 0-10V izeja vai S+ izeja 3 punktu servo, maks. slodze 24V 2W
3 V.12
24V 2W . P
S2 - +24V uz 0-10V servo vai S signals uz 3 punktu servo, maks. slodze 24V 2W
ITR Servo izeja 2 S3 0-10V izeja vai S+ izeja 3 punktu servo, maks. slodze 24V 2W
24V 2W C Kapéja spaile servo ITC2
i o C Kogéjé spaile GPIOT i .
Vispariga lietojuma 1/01 101 IESL./IZSL. univers. ieeja/izeja. leeja 5V 5mA, izeja = O.C. 100mA
Vispariga lietojuma 1/02 102 IESL./IZSL. univers. ieeja/izeja. leeja 5V 5mA, izeja = O.C. 100mA
C Kopéja spaile GP102
ROXI BUS savienojums +U + 24V uz ROXi BUS, maks. izejas stravu kontrolé jaudas vadiba
A u-signals-uz ROXi-BUS
vadu Sentio komponenti . .
P B - B datu signals uz ROXi BUS
GN - Zemeéjums uz ROXi BUS
Analoga izeja 0-10V AO Analoga izeja 0-10V / “+”

GN - Kopéja spaile uz AO, PO, PI/“-"




Galvena baro$ana — neitrale

PE

Galvena baro$ana — zeméjums

PWM - izeja 1 PO - PWM izeja 100Hz-5kHz, izmantojot kopéjo spaili C ar analogo izeju AO
PWM —ieeja 1 Pl PWM ieeja 100Hz, izmantojot kopéjo spaili C ar analogo izeju AO
Bezsprieguma relejs 1 2 VFR1 ON/OFF bezsprieguma relejs, AC 24-230V, 1A
Bezsprieguma relejs 2 2 VFR2 ON/OFF bezsprieguma relejs, AC 24-230V, 1A
Jauceéjsuknis 1 3 P1 IESL./IZSL. izeja uz cirkulacijas suknis 1, AC 230V 1A, atsléedzams uz tikla L
N Neitrale uz stkni 1, savienojums uz tikla N
PE PE uz sukni 1, savienojums uz tikla PE
Jauksan Suknis 2 3 P2 IESL./IZSL. izeja uz cirkulacijas suknis 2, AC 230V 1A, atsléedzams uz tikla L
* N Neitrale uz stkni 2, savienojums uz tikla N
PE PE uz sukni 2, savienojums uz tikla PE
Tikls/barosana 3 L I Galvena barosana — faze (AC 230V)

PB-A ieeju/izeju saraksts

Pielietojums Markéjums Krasa Apraksts
Termoaktivators 9-16 A9-A16 Elektroniska izeja paredzéta vienam no 24V DC 1W/PC Wavin termoaktuatoriem
ROXI BUS savienojums +U +24V uz ROXi BUS, maks. izejas strava 0.1A
vadu Sentio komponenti A A datu signals uz ROXi BUS
- B datu signals uz ROXi BUS

GN - Zeméjums uz ROXi
PB-VFR ieeju/izeju saraksts
Pielietojums Markéjums Krasa Apraksts
VFR relejs A/B A/B Bezsprieguma releja izeja, DC/AC 24V, 1A katra,

Paredzéta lidzigam sprieguma slodzém, augsta un zema sprieguma dalas nedrikst kombinét

VFR relejs C-F C-F Bezsprieguma releja izeja, AC 24-230V, 1A katra,
ROXI BUS savienojums ar +U +24V uz ROXi BUS, maks. izejas strava 0.1A
vadu slégtajiem Sentio A Adatu signals uz ROXi BUS
komponentiem B B datu signals uz ROXi BUS

GN Zemeéjums uz ROXi BUS
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Argja antena 2 x RJ45 porti lai LAN savienojums
pievienotu
skarienekranu,
datora kabeli un
RS485/Modbus
RTU (A)
CCU-208
SIN:

XXXX-XX-XXXX-XXXX
RK: XXXXX-XXXXX
MAC: XX-XX-XX-XX-XX

T

=

L == 00000000000000000

 I—
—

00®

CVB apakspuse

RJ45

Fiksacijas tapa

EU-208-A

SIN:
XXKX-XX-XXXX-XXXX

@

D

1/

Fiksacijas

Jaucéjsukna 1. un

2. ieeja
Galv. barosSanas
ieeja
RJ45
’,.//

EU-206-VFR ® I

SIN:

XXXX-XX-XXXX-XXXX

I

1)

Fiksacijas
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Vada termostata/sensora spailes

],
N\

a2 -

Spalu bloku apraksts
1 23 4 56

Argjas temperataras sensors

Argjas temperatiras sensors

Zeméjums (BUS Roxi)

B kanals (BUS Roxi)

A kanals (BUS Roxi)

+U (BUS Roxi)

ool =

T. Y8 A

Telpas vada piesleguma termostata/sensora spailes

Komponentu savienosana
CVB un PB savienos$ana

Ir tris dazadi veidi, ka veikt fizisko CVB un PB savienojumu.
Vélamais veids ir iek&éjais savienojums, izmantojot CVB/PB
komplektacija esoSos savstarpéja savienojuma kabelus. Tomér
gadijuma, ja ir uzstaditi divi jaucéjbloki, PB var atrasties blakus
2. jaucéjblokam un bat savienots CVB caur UTP/ RJ45 kabeli.

lespéjami sekojosi savstarpéjie savienojumi:

& Vietéjs ieksSejais: leksgjais kabelis (piegadats kopa ar PB) ir
savienots ar iekSgjiem savienotdjiem (visiem iekS&jiem
savienotajiem ir tada pati funkcija, skatiet attélu).

(&) Vietéjs aréjais: Ethernet Patch kabelis ar 4 vitajiem pariem
(UTP) ar vadiem AWG24 maks. 97 miliomi/m ievietots aréjos
RJ savienotajos, kas apziméti ar “B”. Kabela garums ir batiska
meéra atkarigs no termostatu izpildmehanismu skaita.

— skat. talak eso$o tabulu.

& Attalinata vadiba: Izmantojiet ieteicamo CC-01 tipa kabeli,
kas savienots ar BUS terminaliem. Kabela garums ir
ievérojama meéra atkarigs no pievienoto termostatu
izpildmehanismu skaita — skat. talak esoSo tabulu.
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Vada garums uz PB-208-A

Vada tips

CC-01
1x2x20 AWG 0,5 mmz
1x2x24 AWG 0,2 mmz

Vara 1 mmz

Vara 1,5 mmz?
Vada garums uz PB-206-VFR

Vada tips

CC-01

1x2x20 AWG 0,5 mmz
1x2x24 AWG 0,2 mmz
Vara 1 mmz

Maks. pielaujamais sprieguma kritums baro$ana ir 3V (Umin.=21V). Maks. pielaujamais datu komunikacijas attalums ir 200 m. Ta ir
maksimala pielaujama visu sisttma savienoto vadu garuma summa.
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Savstarpéja savienojuma vads

2 Ja tiek izmantots savstarpéja savienojuma vads, nepiecie$ams izlauzt izlauzamas dalas CVB un PB priek$€jas plaksnés. No
aizmugures plaksnes nav nepiecieSams nonemt nekadas detalas.

() Savstarpéja savienojuma vads aprikots ar diviem blivéjumiem, lai nodro$inatu plastikata izlauzto atveru aizsardzibu pret Gdens
ieklGSanu un nekontrolétam vada kustibam.

eSS

Savienojumi ar savstarpéjo vadu
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Izlauzamas dalas priekséja plaksne, izmantojot savstarpéja

savienojuma vadu



Barosanas vada pievienosana

(& CVB nepiecieSama 230V AC 50Hz baro$anas padeve.

&) Maksimala CVB uzlikta slodze ir 2,3A.

(&) CVB, cirkulacijas stukna(-u) un siltuma avota kopéja slodze, darbinot to ar CVB, nedrikst parsniegt 13A.

() Visu savstarpéji savienoto ieri€u, tostarp siltuma avota un visu treSo pusu vadibas ieri€u, baroSanas avotam jabat izolétam no viena
punkta, lai novérstu elektroSoka risku.

.g Barosanas avotu nedrikst pieslegt, kamér CVB un visu savstarpéji savienoto ieri¢u vadu savienojumi nav
pabeigti.

S CSZS3CS401 GN 02 GN +U A BG AOGNPO

SN SN SN =2 =2

Barosanas kabela pievienosana
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Apkures vai dzeséSanas avota pievienos$ana

Savienojot ar apkures vai dzesé$anas avotu, vienkars$akais veids ir izmantot vienu no diviem CVB pieejamajiem bezsprieguma relejiem
(VFR). Bridi, kad sistémai nepiecieSams karstums vai aukstums, $1 aréja iekarta tiks ieslégta, Iidz vairs nebds siltuma/aukstuma

pieprasijums.

Pirms &7 signala izmanto$anas uzstaditajam japarbauda, vai aréjais avots ir piemeérots vadi$anai, izmantojot ieslégSanas/izslégsanas vadibu, un, ja

ja, kadi terminali jaizmanto.

Ja rodas jautajumi, sazinieties ar piegadataju un apstipriniet savienojumus ekspluatacijas uzsak$anas posma.

-

(mm

CHTTRORGRG =

T

1 =T

Iy

\ N Dzesésanas/siltumapgades

Apkures vai dzesésanas avota pievienosana
(piemers, atkariba no izvéleta profila).
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Cirkulacijas siikna(-u) pievienosana
Sentio sistéma nodrosina divus komutétus baro$anas avotus cirkulacijas stkniem, kas aktivizéjas, kad rodas nepiecieSamiba péc kada no
savienojuma komponentiem, kas pieskirti stikna apkures/dzesé$anas lokam. P&c nokluséjuma stknu palaiSanas aizkave ir 5 mindtes, lai

pirms sukna iedarbinaSanas atvértu izpildmehanismus.

() CVB spgj kontrolét divas jauk$anas vienibas (tikai 230V). Paredzéti divi savienojumi stkniem.

| 2
B —

§1C 5253

C S4 01 GN 02 GN +U AZB GN AO GN PO

T
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I I I B S S S . ’

Jauksanas/cirkulacijas sukna pievienosana



24V aktuatoru (izpildmehanismu) pievienosana

(® Uzstadiet izpildmehanismus uz kolektora, nonemot manuala varsta vacinu no atgaitas atverém un péc tam uzspieZot
izpildmehanismu uz leju uz apkakles, I1dz tas noklikskinas vieta.

® Wavin izpildmehanismi tiek piegadati atvérti un neaizveras, kamér tie nav aktivizéti vismaz 10 mindtes. Kad sistéma tiek ieslégta, notiek
izeju parbaude. Kad ir konstatéts izpildmehanisma savienojums un tas vél nav atvérts pirmo reizi, attieciga izeja tiks aktivizéta uz
10 mindatém. Izejas tiks periodiski aktivizétas vienu reizi nedéla, ja attieciga izeja nav bijusi aktivizéta vismaz vienu nedélu ilgi.

(® Ja telpas termostatam ir jakontrolé vairakas izejas/izpildmehanismi, tas jaiestata ta, lai vélak registrédanas/savieno$anas
procesa tas darbotos ar vairakam izejam.

(® Ja viena termoaktora izejas slodze parsniedz 0,5A, CVB izslégs $o izejas padevi un izejas gaismas diode paradis parslodzi
(aizsardziba pret parslodzi). Tsu laiku ir pielaujama slodze Iidz 0,6A (ieslég$anas starta strava).

® Ja vadibas bloka kopéja slodze sasniegs maksimumu (ko izraisa ari sakotné&ji augstaka slodze “auksta stavok|a” fazg), tas saks secigi izslégt
izejas, lai novérstu parslodzi. Tas tiek izmantots arT péc darbibas uzsakSanas, pieméram, péc stravas zuduma.

® Maksimali vienai sistémai iesp&jams pievienot 16 izpildmehanismus (maks. 2 viena izvada). Pat gadijuma, ja tiek izmantots PB-A
(maks. 1 uz izeju), saglabajas Sis 16 izpildmehanismu ierobezojums.

$1C 525308401 GNO2GN +U A

QQQQQQQ@QEGQ%Ooo o
O 030N DDOE=t § D D et

1-8 (9-16) maks. 2 uz izeju

24V aktuatoru (izpildmehanismu) pievienosana.

& Atlauts izmantot tikai Wavin 24V NC aktuatorus.
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Vada piesléguma telpu termostatu un sensoru pievienoSana

& Termostatiem nepiecie$ams 4 dzislu UTP datu kabelis, kas Iidzigs PB savienojumam (tadéjadi CC-01/CC-02 ka TP/TS).

® Maksimalais atbalstitais kabela garums ir 200 m.

@ Minimalais vada diametrs 0,5 mm, minimalais vada $kérsgriezums 0,2 mm2.

& Termostatu pievieno$anai neizmantojiet stravas kabeli.

(& Zarojo$as radialas kédes izmanto$ana samazinas kabela izmantojumu.

® Ja pastav tada nepieciesamiba, katrs termostats var izmantot atsevigku, individualu kabeli, tomér pirms savienojuma ar
pasu CVB var bit nepiecieSams izmantot tre$as puses razotdja CVB sadales karbu, lai tos visus savienotu kopa.

—| =
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Vada piesléguma telpu termostatu un sensoru savienosana, izmantojot BUS kabeli.
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Vada gridas sensora pievienoSana

Ir iespéjams savienot vada savienojuma gridas sensoru ar
vada savienojuma telpas termostatu/sensoru. Gridas
sensora pievieno$anai izmantojiet dzeltenas spailes, kas
apzimétas ar Tuth.

=)

Vada piesleguma ara temperatiiras sensora pievienoSana

Sentio vada piesléguma ara temperatdras sensori ir japievieno,
izmantojot vada BUS savienojumu (spailes +U/A/B/ GN). Ir
iespéjams pieslégt papildu sensoru situacijam, kad ara
temperatlra pazeminas Iidz -25°C. Lai pievienotu $o papildu
sensoru, izmantojiet vada savienojuma ara temperatiras sensora
dzelteno spaili.

& Ara temperatiras sensoram nepiecie$ams 4 dzislu UTP
datu kabelis, ITdzigi ka telpu termostatiem.

® Maksimalais atbalstitais kabela garums ir 200 m.

® Minimalais vada diametrs 0,5 mm, minimalais
Skérsgriezums — 0,2 mma.

Vada savienojuma ara termometra pievienosana
Sentio ara temperatira sensora vietda iespéjams izmantot

10k Ohm NTC sensoru. Sads sensors bis japieslédz pie spailes
"T1". Sie sensori jaizvélas ekspluatacijas uzsaksanas rika.
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Vada piesléeguma ara temperatiras aréja sensora
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3.5. Viedais radiatoru termostats

Ja ir uzstadits viedais radiatora termostats, ta funkcionésanai ir svarigi,
ka un kur tas tiek uzstadits.

Neatkarigais rezims

Viedaja radiatora termostata ir iebtvéts temperatiras sensors, un to var
uzstadit bez telpas termostata/sensora telpa atseviski. Telpas
temperatdra tiks kontroléta, izmantojot Sentio lietotni vai centralas
vadibas ierices skarienekranu.

Atkarigais rezims

Ja viedais radiatora termostats ir uzstadits ta, ka iebdvétais
temperatiras sensors nespéj nomérit readlo telpas temperatiru
(pieméram, parklats/paslépts ar aizkaru/galdautu, uzstadits vertikali
utt.), ir iespéjams apvienot viedo radiatora termostatu ar Sentio telpas
termostatu/sensoru.

Vieda radiatora termostata ieblvétais temperatiras sensors tagad tiks
atspéjots, un telpas temperatira tiks kontroléta, izmantojot
temperatiras sensoru telpas termostata/sensora. Ja lietotajam telpa ir
vairaki radiatori, ieteicams izmantot viedos radiatoru termostatus
kombinacija ar telpas termostatu/sensoru. Tas nodroSinas, ka siltums
telpa tiks sadalits vienadi. Gan viedais radiatora termostats, gan telpas
termostats/sensors ir jaregistré viena un taja pasa telpa. Telpas
temperatdru tagad var kontrolét tieSi caur telpas termostatu, Sentio App
lietoni vai centrala vadibas bloka skarienekranu.

Kolektora rezims

Viedo radiatoru termostatu var izmantot ari ka viedo izpildmehanismu
uz kolektora. Tas laus efektivak kontrolét energiju un optimizét energijas
patérinu $aja telpa. Lai veiktu o funkciju, telpas termostats/sensors ir
jaregistré taja pasa kanala, kur ir registréts viedais radiatora termostats.
Vieda radiatora termostata ieblvétais temperatiras sensors tagad tiks
atspéjots, un telpas temperatdra tiks kontroléta, izmantojot
temperatiras sensoru telpas termostata/sensora. Telpas temperatiru
tagad var kontrolét caur telpas termostatu, Sentio App lietoni vai
centrala vadibas bloka skarienekranu.

fll.l

@&
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Radiatoru sadarbiba

Ja lietotdjam ir telpa ar radiatoriem un viedajiem radiatoru
termostatiem un gridas apsildi/dzesé$anu, ko kontrolé viens un
tas pats centralais vadibas bloks, sistému var konfigurét
efektivak. Tada gadijuma gridas apsilde nodroSina pamata
temperatdru telpd, un gadijuma, ja aktudli nepiecieSama
temperatiira ir noteikta augstaka Iiment, radiators nodrosina
atbalstu. Gadijuma, ja sistéma ir dzeséSanas rezZima, radiatora
darbiba tiek blokéta, jo radiatorus nevar izmantot dzesésSanai.
Sadarbibai ir nepiecieSams, lai telpa batu registréts vismaz viens
telpas termostats/sensors.

Viedo radiatoru termostatu uzstadisana

Lai varétu uzstadit viedo radiatoru termostatu, lietotajam vispirms
jauzstada adapteris (piegadats kopa ar vieda radiatora
termostatu) uz radiatora varsta. Adaptera tipu nosaka
razotajs/radiatora varsta tips. Saderibas sarakstu var atrast
punkta 8.6.

Ja tabulda nav iespéjams atrast faktisko radiatora varsta
zimolu/tipu, sazinieties ar vietéjo Wavin parstavi.

Adaptera uzstadiSana

Kad ir izvéléts pareizais adapteris, cieSi pieskravéjiet to pie
radiatora varsta (nelietojiet nekadus instrumentus!). Ja tiek
uzstadits RA-78 adapteris, piestipriniet abas Unbraco skrives ar
sesSstira atslegu (komplekta ar viedo radiatora termostatu).

Viedo radiatoru termostatu uzstadisana

Piegades bridi viedie radiatoru termostati ir pilniba atverti, lai
uzstadiSana bitu iespéjama/vieglaka. Ja vieda radiatora
termostats jau ir uzstadits iepriek§ un tas nav pilniba atvérts,
izpildiet talak noradito proceddru, lai vieda radiatora termostatu
iestatitu pilniba atverta stavokli, lai to batu vieglak uzstadt:

() atveriet bateriju vacinu.

& levietojiet baterijas, viedais radiatora termostats tagad saks
pilniba atvérties.

(&) Nogaidiet dazas sekundes, I1dz viedais radiatora termostats ir
pilniba atvérts.

(& lznemiet baterijas.

Tagad lietotajs var viegli uzklikskinat vieda radiatora termostatu
uz adaptera.

& Parliecinieties, ka viedais radiatora termostats ir stingri
noklikSkinats uz adaptera, mazliet to pakustinot, un
gustiet apstiprinajumu, méginot to novilkt no adaptera.
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3.6. Sausinatajbloku pievieno$ana

Paplasinajumbloks ar bezsprieguma relejiem ir japieslédz CVB caur starpsavienojuma kabeli vai caur BUS kabeli.

= Maksimali atbalstitais paplasinajumbloku skaits ar bezsprieguma relejiem ir 2.
= Maksimali atbalstitais atsevisku sausinataju skaits ir 4

Sausinatajs 1

UFH kolektor

-
Apsilde
s/dzesé
3anas

avots
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paplasinajumbloku (PB-VFR)

A
1.1 1 x Sausinatajs  (P/S300) D
1.2 2 x Sausinatajs  (P/S300) D
1.3 3 x Sausinatajs  (P/S300) D
1.4 4 x Sausinatajs  (P/S300) D
2.1 1 x Sausinatajs ar spo (PC/SC300) D
2.2 2 x Sausinatajs ar spo (PC/SC300) D
2.3 3 x Sausinatajs ar  spo (PC/SC300) D
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leejas/atgaitas temperatiras sensora pievienosana

Atkariba no izvéléta profila ieejas/atgaitas temperatiras sensorus, kas uzstaditi uz jaucéjbloka, péc nokluséjuma savieno ar spailém
T2/T4 (ieeja) un T3/ T5 atgaitu saskana ar CVB ieejas/izejas sarakstu punkta 3.4. Punkta 3.3 sniegta elektroshéma.

Vienmeér ieteicams izmantot ieejas temperatiras sensoru, lai pasargatu gridas apsildes/dzesé$anas sistému no parak augstas
temperatdras un kondensata. Atgaitas temperatiras sensors nav nepiecieSams lielakajai dalai profilu, ja tas netiek izmantots vai ir
atspéjots, ieeju joprojam nevar izmantot citiem mérkiem.

Ekspluatacijas uzsakSanas ekrana/datora rika pievienoSana

Skarienekranu var savienot, izmantojot Ethernet kabeli, kas tiek piegadats ar skarienekranu. Ekrans ir japievieno vienai no RJ45
pieslégvietam (A vai B) CVB vai PB apaks$dala. Skarienekrans ir jaregistré vieniba. Tas ir aprakstits vélak $aja tehniskaja instrukcija.

Datora palaiSanas rikam ir nepiecieSams Sentio savienojuma kabelis. Tas ir japievieno vienai no RJ45 pieslégvietam tapat, ka
skarienekrans.

Pievienosana pie LAN

] __ — )

o Juauuuoauuzoanuuogn

SIN:
JOKX=XX-XXXK-XXXX
RK: XXXXX-XXXXX
MAC: XX-XX-XX-XX-XX

T

Pievienosana pie LAN

C Izmantojot Ethernet kabeli (nav ieklauts komplekta ar vadibas bloku), vadibas bloku var savienot ar internetu. Pievienojiet to
majas ttklam vai marsrutétajam, lai nodrosinatu drosu un stabilu interneta savienojumu, jo td nav dala no Sentio funkcijam un
janodrosina papildus.
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lestatijumu izpilde
4.1. Ekspluatacijas uzsaksana

P&c SAVIENOSANAS dajas pabeig$anas sistéma ir pievienota elektroinstalacijai un lietotajs ir gatavs pariet uz nakamo montazas daju —
IESTATIJUMU IZPILDE. Nakamais solis ir sisttmas nodoSana ekspluatacija. Ekspluatacijas uzsak$anas laika lietotajs iestatis aparatiras
profilu, redistrés visus telpas termostatus/sensorus un veiks visus nepiecieS§amos sistémas iestatijumus.

Ekspluatacija nodosanai var izmantot skarienekranu vai pieslégt klépjdatoru pie CVB. Sai opcijai ir nepiecie$ams atseviski pieejams
Sentio savienojuma kabelis. Programmaturu (operétajsistémai Windows) var lejupieladét no Wavin vietnes.

Apmeklgjiet www.wavin.com/sentio.

Izmantojot ITR funkcionalitati, ieteicams, lai sistémai batu Tpass skarienekrans, lai uzlabotu sistémas uzraudzibu.

leslégSana

Pirms sistéemas pievienoSanas elektrotiklam, parbaudiet, vai visi vadibas bloki ir pievienoti un cieSi noslégti. Pievienojiet kontaktdaksu
elektrotiklam un ieslédziet stravu.

Pirma izpildmehanismu atvérsana

Péc ieslégSanas tiks parbauditas telpas izejas, ja izeja tiks atklats jauns izpildmehanisma savienojums, izeja tiks aktivizéta uz apméram
10 minatém. Ta ka Wavin 24V izpildmehanismi tiek piegadati ar primari atvértu funkciju, lai atvieglotu uzstadisanu, pirms izpildmehanismi
var aizvérties, tie jaaktivizé vismaz 10 minttes. STiemesla dél tie tiek aktivizéti vienu reizi p&c sistémas palai$anas. Centralas vadibas bloka
izejas gaismas diode klls balta, lai noraditu izpildmehanisma(-u) pirmo atvérsanos.
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4.2. Profila izvele

Péc sistémas palaiSanas jaizvélas pareizais profils. Lai to izdaritu, izmantojiet palaiSanas riku (skarienekrans vai programmnodrosinajuma
riks klépjdatora, izmantojot datora savienojuma kabeli).

Skarienekrana vai datora rika atlasiet profilu, dodoties uz izvélni Sistémas (Systems) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile). Seit iesp&jams izvéléties profilu, kas vislabak atbilst sistémai. P&c
profila izvéles sistéma restartésies un ieladés izvéléto profilu. Visi pieejamie profili ir uzraditi talak sniegtaja tabula. Lidz ar bloka attistibas
turpinaSanos, parbaudiet Sentio vietné jaunako tehnisko rokasgramatu ar atjauninatu profilu sarakstu.

Péc profila ielades var registrét periférijas ierices un vajadzibas gadijuma iestatit parametrus.

Profila Nr.  Tss lietosanas apraksts Pilns apraksts
nodala

1.0 UFH kopa ar centralo apkuri 4.7
1.1 UFH kopa ar katlu/siltumsakni (lesl./izsl. vadiba) 46/4.8
1.2 UFH kopa ar katlu/siltumsakni (0-10V vadiba) 4,8
1.3.1 UFH kopa ar centralo apkuri un 1 ITR*-kédi 4.7
1.3.2 UFH kopa ar centralo apkuri un centralo apkuri, 2 ITR* kedem 4.7
2.2.1 UFH kopa ar kondensacijas katlu (iesl./izsl. vai analogu) un 1 ITR* kédi 46/4.8
222 UFH kopa ar kondensacijas katlu (iesl./izsl. vai analogu) un 2 ITR* kédem 46/4.8
3.3.0 UFH/UFC kopa ar siltumsakni un manualo parslégsanos starp apsildi un 4.6

dzesésanu
3.3.1 UFH/UFC kopa ar siltumsakni un automatisko parslégsanos starp 4.6

apsildi un dzesésanu
3.3.2 UFH/UFC kopa ar siltumstkni un manualo parslégsanos starp apsildi

un dzesésanu, ar 1 ITR* kédi 4.6
3.33 UFH/UFC kopa ar siltumstkni un automatisko parslegsanos starp apsildi un

dzesésanu un 1 ITR* kedi 4.6
411 UFH/UFC kopa ar mitruma kontroli un automatisko parslégsanos starp apsildi un

dzesésanu 4.9
4.1.2 UFH/UFC kopa ar mitruma kontroli un automatisko parslégganos starp apsildi un

dzesésanu un 1 ITR* kedi 4.9
oLt UFH/UFC kopa ar mitruma kontroli un automatisko parslégsanos starp apsildi un

dzesésanu un 1 ITR* kédi un 1 apsildes/dzesésanas kédi 2
4.1.4 UFH/UFC kopa ar mitruma kontroli un automatisko parslégsanos starp apsildi un g

dzesésanu un 2 ITR* kédi un 1 apsildes/dzesésanas kédi

Visus iepriek§ minétos profilus var apvienot ar viedo radiatoru termostatu izmantoSanu.

* ITR — ieejas temperatdras regulators

36



4.3. Periféro ieri€u pieslégSana/registréSana

sistema

Pirms sistéma var darboties, ir jaregistré visas BUS kopnes vadu
vai bezvadu periférijas ierices, kas sistémai sniegs ieejas
vértibas.

Periférijas ierices ir iedalitas divas grupas:

1. Globalas periféras ierices
2. Vietéjas periféras ierices

Globalas periféras ierices ir komponenti, kuru sniegtas vértibas
tiek izmantotas, lai kontrolétu visu sistému, vai tur eso$as
periférijas ierices, lai savienotu dazadas sistémas dalas.

Globalo periféro ieriéu saraksts:

® Paplasinajumbloks A (PB-A)

® Paplasinajumbloks VFR (PB-VFR)
@ Ara temperaturas sSensors

&) Skarienekrans

Vietéjas periféras ierices ir periféas ierices, kuru nodroSinatas
vértibas tiek izmantotas tikai vienas telpas regulésanai

Vietéjo periféro iericu saraksts:

® Telpu termostati (vadu/bezvadu),
() Telpu sensori (vadu/bezvadu)

Globalo periféro iericu registréSana

Globalas periféras ierices ir jaregistré, bet dazas no globalajam
periférijas iericém automatiski registrésies sistémas palaiSanas
laika. Ja sistéma ir tikai viena no zemak minétajam periférajam
iericém, instaléSanas laikd periférijas ierice tiks automatiski
registréta.

Paplasinajumbloku registré$ana

Ja nepiecieSams registrét paplasinajumbloku (PB-A vai PB-VFR),
veiciet talak noraditas darbibas.

1. Vienu reizi nospiediet kreiso bultinas pogu uz CVB, un
"Globala kanala LED" (LED for the Global channel) saks
mirgot sarkana krasa.

2. Nospiediet "Atpakal" (“Return”) taustinu uz
paplasinajumbloka, lai to registrétu. Globala kanala gaismas
diode parstas mirgot sarkana krasa un iedegsies vienmérigi
zala krasa.

Gadijuma, ja jaregistré vairaki paplasindjumbloki, atkartojiet
iepriek§ minéto procesu.

Alternativs veids, ka registrét PB, ir to registréSana, izmantojot to
sérijas numuru. Numurs atrodams uz ierices uzlimes.

Izmantojot skarienekranu vai datora paligriku, parvietojieties uz
izvélni Sistéma (System) | Darbibas (Actions) | Komponentu
registréSana (Enroll components) | Globalie kanali (Global
channels). Nospiediet taustinu "Talak" ("Next") un ievadiet
PB sérijas numuru. Péc sérijas numura ievadiSanas nospiediet
"Talak" ("Next"), un ierice tiks registréta.

Bezvadu ara temperatiiras sensora registréSana

Lai registrétu bezvadu ara temperatlras sensoru, rikojieties $adi:

1. Vienu reizi nospiediet kreiso bultinas pogu uz CVB, un
"Globala kanala LED" (LED for the Global channel) saks

mirgot sarkana krasa.

2. levietojiet baterijas aréja ara temperatiras sensora. Globala
kanala LED diode

Alternativs veids, ka registrét ara temperattras sensoru, ir ta
registréSana, izmantojot ta sérijas numuru. Sérijas numurs
atrodams uz ierices uzlimes.
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Izmantojot skarienekranu vai datora paligriku, parvietojieties uz
izvélni Sistema (System)

| Darbibas (Actions) | Komponentu registrésana (Enroll
components) | Globalais kanals (Global channel). Nospiediet
taustinu "Talak" ("Next") un ievadiet ara temperatiras sensora
sérijas numuru. Péc sérijas numura ievadiSanas nospiediet
"Talak" ("Next"), un sensors tiks registréts.

Péc skarienekrana registré$anas jasniedz sistémai informacija, ka
tiek izmantots temperatiras sensors. Parvietojieties uz izvélni
Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Ara temperatlras iestatisana (Set outdoor temperature) un
izvélieties ieslégSanas iespéju ("On").

Vada piesléguma ara temperatiiras sensora registrésana

Lai registrétu vada piesléguma ara temperatlras sensoru,
rikojieties $adi:

1. Vienu reizi nospiediet kreiso bultinas pogu uz CVB, un
"Globala kanala LED" (LED for the Global channel) saks
mirgot sarkana krasa.

2. Uzstadiet ara temperatiiras sensoru. Ta aizvérsana un
sekojoSa ta savienoSana caur kopnes kabeli ar CVB uzsaks
apmacibas procesu un CVB veiks sensora pievieno$anu.
Globala kanala gaismas diode parstas mirgot sarkana krasa
un iedegsies vienmérigi zala krasa.

Alternativs veids, ka registrét ara temperatiras sensoru, ir ta
registréSana, izmantojot ta sérijas numuru. Numurs atrodams uz
ierices uzlimes.

Izmantojot skarienekranu vai datora paligriku, parvietojieties uz
izvélni Sistema (System)

| Darbibas (Actions) | Komponentu registréSana (Enroll
components) | Globalais kanals (Global channel). Nospiediet
taustinu "Talak" ("Next") un ievadiet ara temperatiras sensora
sérijas numuru. Péc sérijas numura ievadiSanas nospiediet
"Talak" ("Next"), un sensors tiks registréts.

Skarienekrana registrésana

Gadijuma, ja nepiecieSams veikt skarienekrana registrésanu (kas
parasti notiek automatiski), rikojieties sekojosi:

1. Vienu reizi nospiediet kreiso bultinas pogu uz CVB, un
"Globala kanala LED" (LED for the Global channel) saks
mirgot sarkana krasa.

2. Uz skarienekrana nospiediet taustinu "Veikt apmacibu"
("Learn"). Globala

kanala LED diode uz CVB parstas mirgot sarkana krasa un
iedegsies vienmérigi zala krasa.

Vietéjo periféro ieric¢u registrésana

Pirms sistéma var sakt darboties, vietéjas periférijas ierices
nepiecieSams registrét CVB vai PB-A.

Vietéjo periféro ieri¢u registréSanas nosacijumi

CVB iespéjams registrét lidz 24 vada piesleguma vai bezvadu
komponentiem. Viena un taja pas$a kanala var registrét vairakus
komponentus. Registréjot vienu termostatu vairakos kanalos, tiek
veikta kanalu savienoSana, ka rezultata tie darbojas ka viens
kanals. Ja vélak registréjat citu telpas termostatu/sensoru viena
no pievienotajiem kanaliem, telpas termostats/sensors tiks
registréts visos savienotajos kanalos.

Bezvadu telpas termostatu registrésana

Bezvadu telpas termostatus var registrét vairakos dazados veidos
atkariba no lietotaja vélmem.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai redistrétu bezvadu telpas
termostatus, neizmantojot skarienekranu:

1. lzvélieties kanalu, kura vélaties registrét telpas termostatu,
atkartoti nospiezot kreiso vai labo pogu uz CVB vai PB-A,
[1dz attieciga gaismas diode sak mirgot sarkana krasa.

2. levietojiet baterijas telpas termostata. Kad telpas termostats
ir registréts vadibas bloka, telpas termostatos tiek paradits
kanala numurs, kam seko pazinojums "Registracija
sekmiga" ("Enrolment OK").

vai
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3. Pieskarieties telpas termostata skarienzonai un turiet to,
[ldz telpas termostats parada kanala numuru, kam seko
pazinojums "Registracija sekmiga" ("Enrolment OK").

Kad telpas termostats ir registréts, atbilsto$a gaismas diode
parstaj mirgot sarkana krasa un iedegas vienmeérigi sarkana vai
zala krasa.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai registrétu bezvadu telpas
termostatus, izmantojot skarienekranu:

1. Uz Sentio skarienekrana vai datora
programmnodros$inajuma rika parvietojieties uz izvélni
Sistéma (System) | Darbibas (Actions) | Komponentu
registréSana (Enroll components) | Jaunas telpas
komponents (Component to a new room). Seit izvélieties,
kura CVB vai PB vélaties registrét telpas termostatu, ka
ar —
kura kanala vai kanalos. Atbilsto§a gaismas diode uz CVB
vai PB sak mirgot sarkana krasa.

2. Spiediet taustinu "Talak" ("Next"). Ekrana tagad iespéjams

ievadtt telpas termostata sérijas numuru. Sérijas numuru var

atrast uz uzlimes kreisaja bateriju nodalijuma (skatoties
aizmuguré) uz telpas termostata. Uz skarienekrana
nospiediet taustinu "Talak" ("Next").

Kad telpas termostats ir redistréts, atbilsto$a gaismas diode
parstaj mirgot sarkana krasa un iedegas vienmeérigi sarkana vai
zala krasa.

Bezvadu telpas sensoru registrésSana

Bezvadu telpas sensorus var registrét vairakos dazados veidos
atkariba no lietotaja vélmem.

Rikojieties sekojosi, lai registrétu bezvadu sensorus
neizmantojot skarienekranu:

1. lIzvélieties kanalu, kura vélaties registrét telpas sensoru,
atkartoti spiezot vai nu kreiso, vai labo taustinu uz CVB vai
PB-A, lidz attieciga LED diode sak mirgot sarkana krasa.

2. levietojiet baterijas telpas sensora. Kad telpas sensors
ir registréts CVB, telpas sensora gaismas diode k|Tst

vienmérigi sarkana vai zala.

vai

3. Pieskarieties telpas sensora skarienzonai un turiet to, l1dz
telpas sensora LED diode k|ast vienmérigi sarkana vai zala.

Kad telpas sensors ir registréts, atbilsto$a gaismas diode uz
CVB parstaj mirgot sarkana krasa un iedegas vienmérigi sarkana
vai zala krasa.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai registrétu bezvadu telpas
sensorus, izmantojot skarienekranu:

1. Uz skarienekrana vai datora programmnodro$indjuma rika
parvietojieties uz izvélni Sistéma (System) | Darbibas
(Actions) | Komponentu registrésana (Enroll components) |
Jaunas telpas komponents (Component to a new room). Seit
izvélieties, kura CVB vai PB vélaties registrét telpas sensoru,
ka art — kura kanala vai
kanalos. Atbilsto§a gaismas diode uz CVB vai PB sak mirgot
sarkana krasa.

2. Spiediet taustinu "Talak" ("Next"). Ekrana tagad iespéjams
ievadit telpas sensora sérijas numuru. Sérijas numuru var
atrast uz uzlimes kreisaja bateriju nodalijuma (skatoties
aizmuguré) uz telpas sensora. Uz skarienekrana nospiediet
taustinu "Talak" ("Next"). Kad telpas sensors ir registréts,
atbilsto8a gaismas diode parstaj mirgot sarkana krasa un
iedegas vienmérigi sarkana vai zala krasa.

Vada piesléguma telpas termostatu registrésana

Vadu piesléguma telpas termostatus var registrét vairakos dazados
veidos atkariba no lietotaja vélmem.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai registrétu vada piesléguma
telpas termostatus, neizmantojot skarienekranu:

1. lzvélieties kanalu, kura vélaties registrét telpas termostatu,
atkartoti nospiezot kreiso vai labo pogu uz CVB vai PB-A,
[idz attieciga gaismas diode sak mirgot sarkana krasa.

2. Pieskarieties telpas termostata skarienzonai un turiet to, l1dz
telpas termostats parada ikonu "Registracija sekmiga"
("Enrollment OK"), kam seko pazinojums "Kanala numurs
("Channel number").
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Kad telpas termostats ir registréts, atbilsto$a gaismas diode
parstaj mirgot sarkana krasa un iedegas vienmérigi sarkana vai
zala krasa.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai registrétu bezvadu telpas
termostatus, izmantojot skarienekranu:

1. Uz skarienekrana vai datora programmnodro$inajuma rika
parvietojieties uz izvélni Sistéma (System) | Darbibas
(Actions) | Komponentu registrésana (Enroll components) |
Jaunas telpas komponents (Component to a new room). Seit
izvélieties, kura CVB vai PB vélaties registrét telpas
termostatus, ka ar1 —
kura kanala vai kanalos. Atbilsto§a gaismas diode uz CVB
vai PB sak mirgot sarkana krasa.

2. Spiediet taustinu "Talak" ("Next"). Ekrana tagad iesp&jams
ievadtt telpas termostata sérijas numuru. Sérijas numuru var
atrast uz uzlimes telpas termostata priek§éjas dalas
aizmuguré. Uz skarienekrana nospiediet taustinu "Talak"

("Next").

Kad telpas termostats ir registréts, atbilsto$a gaismas diode
parstaj mirgot sarkana krasa un iedegas vienmérigi sarkana vai
zala krasa.

Vada piesléguma telpas sensoru registré$ana

Vadu piesléguma telpas sensorus var registrét vairakos dazados
veidos atkariba no lietotaja vélmem.

Rikojieties sekojosi, lai registrétu vada piesléguma sensorus
neizmantojot

skarienekranu:

1. lzvélieties kanalu, kura vélaties registrét telpas sensoru,
atkartoti nospiezot kreiso vai labo pogu uz CVB vai PB-A,
[1dz attieciga gaismas diode sak mirgot sarkana krasa.

2. Pieskarieties telpas sensora skarienzonai un turiet to, I1dz
telpas sensora LED diode k|ast vienmérigi sarkana vai zala.

Kad telpas sensors ir registréts, atbilsto$a gaismas diode parstaj
mirgot sarkana krasa un iedegas vienmérigi sarkana vai zala krasa.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai registrétu vada piesléguma
telpas sensorus, izmantojot skarienekranu:

1. Uz Sentio skarienekrana vai datora programmnodros$inajuma
rika parvietojieties uz izvélni Sistéma (System) | Darbibas
(Actions) | Komponentu registrésana (Enroll components) |
Jaunas telpas komponents (Component to a new room). Seit
izvélieties, kura CVB vai PB vélaties registrét telpas sensoru,
ka arT — kura kanala vai kanalos. Atbilsto$a gaismas diode uz
CVB vai PB sak mirgot sarkana krasa.

2. Spiediet taustinu "Talak" ("Next"). Ekrana tagad iesp&jams
ievadtt telpas termostata sérijas numuru. Sérijas numuru
var atrast uz uzlimes telpas termostata priek$éjas dalas
aizmuguré. Uz skarienekrana nospiediet taustinu "Talak"
("Next").

Kad telpas sensors ir registréts, atbilsto§a gaismas diode uz
CVB parstaj mirgot sarkana krasa un iedegas vienmérigi sarkana
vai zala krasa.

Sausinataju registrésanu

Sausinatajus iesp&jams registrét tikai profila Nr. 4. Lai registrétu
sausinataju, rikojieties sekojosi:

(> Skarienekrana vai datora paligrika parvietojieties uz izvélni:
Sistéma (System) | Darbibas (Actions) | Pievienot
ierici/funkciju (Add device/function)

® Izvélieties paplasinajumbloku, pie kura tiks pievienots
sausinatajs.

® Izvelieties ierices, kas pievienojamas pie attieciga PB-
VFR, izmantojot ieprieks noteikto bloku sarakstu, vai
pievienojiet bloku manuala veida.

Ja pastav kombinacija ar gaisa sausinatajiem un sausinatajiem
ar termisko integraciju, vispirms izvélieties ieprieks iestatitu
grupu, kas vislabak piemérota dazam pirmajam vienibam, péc
tam turpiniet manuali pievienot citas vienibas.
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Viedo radiatoru termostatu registrésana

Pirms vieda radiatora termostata izmantoSanas tas jaregistré
CVB. Viena Sentio sistéma ir iesp&jams registrét maksimali
16 viedos radiatoru termostatus.

Telpas bez fiziskas izvades (izpildmehanisma) ("Virtualas telpas")

Ta ka viedais radiatora termostats nav fiziski savienots ar
CVB/PB-A, to jaregistré konkréta telpa/kanala. Pareizi registréjot
(tuksa telpa), CVB/PB-A kanals parstas mirgot sarkana krasa un
iedegsies violeta krasa.

Izmantojot skarienekranu, viedos radiatoru termostatus var
registrét art telpas/kanalos, kas nav paraditi CVB/PB-A.

Viedos radiatoru termostatus var registrét vairakos dazados
veidos atkariba no lietotaja vélmém.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai registrétu viedo radiatoru
termostatu, neizmantojot skarienekranu:

1. lzvélieties kanalu, kurd vélaties registrét viedo radiatoru
termostatu, atkartoti nospiezot kreiso vai labo pogu uz CVB
vai PB-A, Iidz attieciga kanala LED gaismas diode sak mirgot
sarkana krasa.

2. levietojiet baterijas viedaja radiatoru termostata. Kad viedais
radiatora termostats ir registréts vadibas bloka, attieciga
kanala gaismas diode uz CVB/PB-A parstaj mirgot sarkana
krasa un parvérSas vienmérigi sarkana vai violeta krasa.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai registrétu viedo radiatoru
termostatu, izmantojot skarienekranu:

1. lzmantojot Sentio skarienekranu vai datora paligriku,
parvietojieties uz izvélni Sistéma (System) | Darbibas
(Actions) | Komponentu registré$ana (Enroll components).
Seit izvélieties, kura telpa vélaties registrét viedo radiatoru
termostatu. Atbilsto$a kanala gaismas diode uz CVB vai PB-A
sak mirgot sarkana krasa. Spiediet taustinu "Talak" ("Next").

2. lzvélieties, ja vélaties redistrét viedo radiatora termostatu
citas telpas, nevis taja, kuru izvéléjaties pirmo reizi. Ja né,
nospiediet taustinu "Izlaist" ("Skip"), pretéja gadijuma spiediet
taustinu "Talak" ("Next").

3. lzvélieties veidu, kada vélaties registrét viedo radiatoru
termostatu.

4. Ja esat izvélgjies registrét viedo radiatoru termostatu,
izmantojot apmacibas signalu no vieda radiatoru termostata,
ievietojiet baterijas viedaja radiatoru termostata

vai

Ja esat izvélgjies registrét viedo radiatoru termostatu, ievadot
sérijas numuru, tagad varat ievadit vieda radiatoru termostata
sérijas numuru, kas atrodams etiketeé zem vieda radiatoru
termostata vidéja akumulatora. Uz skarienekrana nospiediet
taustinu "Talak" ("Next").

Kad viedais radiatoru termostats ir registréts, atbilsto$a kanala
gaismas diode uz CVB parstaj mirgot sarkana krasa un iedegas
vienmerigi sarkana vai violeta krasa.

Periféro iericu nonemsana

Ja ir janomaina globala vai lokala periféra ierice, vai gadijuma, ja
vElaties sistemu iestatit citadi, vispirms no sistémas ir jadzes
periférijas ierice. Lai dzéstu periféro ierici, rikojieties sekojosi:

Globalas periféeras ierices

DzéSot globalo periféro savienojumu, tas var ietekmét visas
sistémas funkcionalitati. Ja izdzésisiet, pieméram, PB-A no CVB,
visas telpas termostatu/sensoru izejas, kas pirms tam bija
registrétas PB-A, bis bezsaisté.

Ja nepiecieSams izdzést PB-A vai PB-VFR, izmantojot
skarienekranu vai datora riku, rikojieties $adi:

1. Izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
parvietojieties uz izvélni Sistéma (System) | Darbibas
(Actions) | Komponentu nonemsana (Remove
components) | Globalie komponenti (Global
component).

2. lzvélieties paplasinajumbloku vai blokus, kurus vélaties
dzest, un nospiediet pogu "Nonemt" ("Remove").

Ja nav pieejams Sentio skarienekrans vai klépjdators, joprojam ir
iespéjams izdzest globalas periférijas ierices.

Nonemot globalo periféro ierici, ka aprakstits zemak,
VISAS to registrétas periférijas ierices bas bezsaisté, un
las ietekmés visas sistémas funkcionalitati.
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1. Vienu reizi nospiediet kreiso bultinas pogu uz CVB, un
"Globala kanala LED" (LED for the Global channel) saks
mirgot sarkana krasa.

2. Nospiediet un turiet ievades taustipu ("Enter") uz “CVB”
aptuveni uz aptuveni 3 sek. un globala kanala gaismas diode
parstas mirgot un tiks izslégta.

Vietejas periféras ierices

Dzesot vietéjo periférijas ierici, tas ietekmés tikai kanalu, kura ta ir
redistréta. Ja vietéja periféra ierice ir redistréta vairakos kanalos
un ta tiek izdzésta, ta tiks izdzésta no visiem kanaliem, kuros ta ir
registréta.

Ja no telpas jaizdzé$ viena vietéja periféra ierice (telpas
termostats/telpas sensors), izmantojot skarienekranu vai datora
paligriku, rikojieties $adi:

1. Uz skarienekrana vai datora programmnodro$inajuma rika
parvietojieties uz izvélni Sistéma (System) | Darbibas
(Actions) | Komponentu nonems$naa (Remove components) |
Telpai piesaistits komponents (Component associated to a
room).

2. lzvélieties periféro ierici, ko vélaties dzést, un nospiediet
pogu "Talak" ("Next").

Ja no telpas jaizdzé$ visas vietéjas periféras ierices (telpas
termostati/telpas sensori), izmantojot skarienekranu vai datora
paligriku, rikojieties $adi:

1. lzmantojot skarienekranu vai datora paligriku, parvietojieties
uz izvélni Sistéma (System)

| Darbibas (Actions) | Komponentu nonemsnaa (Remove
components) | Telpai piesaistits komponents (Component
associated to a room).

2. lzvélieties telpu vai telpas, kurds vélaties veikt dzéSanu, un
spiediet taustinu "Talak" ("Next").

Ja vietéjas periférijas ierices ir janonem bez LCD, veiciet talak
aprakstitas darbibas:

1. Uz CVB vai PB-A, izmantojot bultinas, izvélieties kanalu, no
kura tiks nonemtas periférijas ierices. Kad kanals ir izvéléts,
tas tiek uzradits ar sarkanu mirgojoSu LED.

2. Pabeidziet nonem8anu, nospiezot ievades taustinu ("Enter")
aptuveni 3 sekundes. Nonems$ana ir pabeigta, kad izvéléta
kanala gaismas diode ir izslégta un globala kanala gaismas
diode ir izslegta.

Vieda radiatoru termostata nopemsana CVB/PB-A

Ja nonemat viedo radiatoru termostatu, tas ietekmés tikai kanalu,
kura tas ir registréts. Ja viedais radiatora termostats ir registréts
vairak neka viena kanala, tas I1dz ar dzéSanu tiks nonemts no
visiem kanaliem, kuros tas ir registréts.

Ja ir jaiznem no telpas viens viedais radiatoru termostats,
izmantojot skarienekranu vai datora paligriku, rikojieties $adi:

1. lzmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
parvietojieties uz izvélni Sistéma (System) | Darbibas
(Actions) | Komponentu nonem$ana (Remove
components).

2. lzveélieties viedo radiatoru termostatu, kuru vélaties nonemt,
un nospiediet pogu "Talak" ("Next").

Ja viedais radiatoru termostats ir janonem, neizmantojot
skarienekranu, rikojieties sadi:

Uzmanibu! Tiks nonemti visi komponenti, kas registréti
& atlasitaja kanala, ne tikai viedais radiatoru termostats.

1. Uz CVB vai PB-A, izmantojot bultinas, izvélieties kanalu, no
kura tiks nonemts viedais radiatoru termostats. Kad kanals ir
izvéléts, tas tiek uzradits ar sarkanu mirgojosSu LED.

2. Pabeidziet nonem$anu, nospiezot ievades taustinu ("Enter")
aptuveni 3 sekundes. Nonems$ana ir pabeigta, kad izvéléta
kanala LED gaismas diode parstaj mirgot un tiek izslégta.
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4.4. Lietotaja saskarnes

4.4.1. Vadibas bloka (CVB) un paplasinajumbloku (PB) lietotaja saskarnes
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® CVB ® PB-A ® PB-VFR

CVB var izmantot éku apkurei un dzeséSanai. CVB iestatijumus var veikt, izmantojot skarienekranu vai datoru. Pamata iestatijumus un
diagnostiku var veikt arT ar pogdm un gaismas diodém uz pasam iericém. Skatiet 8.1. punkta sniegto biezak uzdoto jautajumu un atbilzu
tabulu.

Taustinu uz CVB un PB

Pamata iestatfjumus var veikt, izmantojot CVB un PB. So funkcionalitati nodrosina tris dazadas pogas.

Zime Taustins Funkcija
<] Bultina pa kreisi Izvélieties kanalu, parvietojoties pa kreisi
<J levades taustins ("Enter"”) Apstipriniet darbibu, veiciet rezima apmacibu, lai

izveidotu savienojumu ar APP, atiestatitu kanalu (turiet

Bultina pa labi Izvélieties kanalu, parvietojoties pa labi




Bloku gaismas diodes atri sniedz informaciju par sistémas statusu. Pirmo diagnostiku parasti var veikt, npemot véra LED dioZu sniegto

informaciju, ka art izmantojot tas.

LED Funkcija Gaisma Nozime
I Statuss Izsl. Nav stravas padeves Zala
O lesl. lesl. — viss darbojas
Sakana lesl. Darbojas pamatlimena palaidéjs
& Bridinajums Dzeltena, mirgo KlGda, pieméram, savienojums ar periféro ierici
pazudusi Dzeltena, mirgo I1énam Darbojas pamatlimena
palaidéjs/sagatavo$anas atjauninasanai Dzeltena, mirgo atri
9}{* Dzesé&s Zila Notiglsafiyninasana
4‘-‘\\ LAN statuss Zala lesl. Pievienots LAN un makonservisam Zala,
° mirgo Pievienots LAN, bet nav makonservisa
Zala, mirgo atri Aktivs apmacibas reZzims bloka registracijai lietotné
Zila, iesl. Automatiska atjauninasana atradusi jauni versiju, gatava

atjauninasanai Zila, mirgo Automatiska atjauninaSana ir gatava jaunas versijas

parbaudei
Zila, mirgo atri Automatiska atjauninaSana parbauda

©

jaunas versijas pastavésanu Notiek periféras ierices registréSana Zala, lesl.

Globala periféra ierice registréta

Sarkana, mirgo Registracijas rezims (globalo periféro ierici iesp&jams registrét)
1-16 Aktuatoru kanali Sarkana, lesl. Apsilde

Zala, lesl. Neaktivs — bez apsildes/dzeséSanas

Zila, lesl. DzeséSana

Violeta, lesl. Neaktivs — telpa bez termala aktuatora; piem., telpa ar viedo

radiatoru termostatu

Gaisi zila, lesl. Neaktivs — izeja tiek izmantota specialiem mérkiem, pieméram,

aréjam aktuatoram Sarkana, mirgo  RegistréSanas rezims (periféro ierici iespéjams

registrét)

Sarkana, mirgo atri Izeja parslogota, apsildes pieprasijums

Zala, mirgo TrikstoSa periférijas ierice

Zala, mirgo atri Izeja parslogota, neaktiva, nav

pieprasijuma Zila, mirgo atri Izeja parslogota,

dzeséSanas pieprasijums

Zala/sarkana Apsilde blokéta, pieméram, parak augstas ara temperatiras dé|

Zala/zila DzeséSana ir blokéta, pieméram, parak zemas ara temperataras dé|

Violeta/sarkana Apsildes ir blokéta telpai bez termala aktuatora

Gaisi zila/sarkana Apsilde ir blokéta izejai ar specialu pielietojumu Gaisi

zila/zila DzeséSana blokéta izejai specialu pielietojumu Balta,

mirgo Iénam Periodiska aktivizacija (profilaktiska apkope)

Balta Pirma termalo aktuatoru atvér§ana

Dzeltena Profila iestatjumu nomaina/restartéSana/ periféras ierices atjauninasana
A-F VFR kanali Zala, lesl. VFR iestatits un gatavs

Sarkana, lesl. VFR aktivs

4.4.2. Lietotaja saskarne telpu termostatiem un sensoriem

Sikaka informacija par telpas termostatu/sensoru ikdienas lietoSanu ir atrodama rokasgramatas, kas pievienotas komponentiem, un paradita
ST dokumenta pielikumos 8.2. un 8.3. Pielikuma 8.5. ir atrodama detalizéta informacija par telpas termostata simboliem.
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4.4.3. Lietotaja saskarne telpu termostatiem un sensoriem

Informacija ikdienas lietoSanai ir atrodama produkta lietoSanas pamaciba. Termostatu un sensoru lietotdja rokasgramatu kopijas ir
atrodamas §is rokasgramatas pielikuma 8.2. un 8.3.

Uzstadot sistemu, dazreiz ir japielago dazi telpas termostata iestatijumi, lai veiktu sistémas optimizaciju. Sie papildu iestatTjumi var ietekmét
sistémas darbibu, tapéc tos paredzéts iestatit tikai kvalificetam montierim. Saskarne ir sadalita tris lTmenos, un daudz ietekmigakiem
iestattjumiem ir gratak piek|at.

Informacija par termostatu
Seit sniegta informacija par telpas termostatu. Lai pieklatu $im ITmenim, 5 sekundes turiet jebkuru telpas temperatiras gredzena punktu.

Seit ir paradits, kura telpa tas ir pievienots, baterijas stavoklis un signala stiprums uz centralo vadibas bloku (CVB). Turot nospiestu jebkuru
punktu, kamér tiek attélots telpas numurs, telpas termostats tiks registréts CVB telpa, ja CVB attieciga telpa ir izvéléta.

Kopéjie -
R [ 1= ) Telpas @
( \ T
©
il T
B
(=" Baterij @
\ / as
| Signala
' stiprum
EST
Apraksts Pielagojamais diapazons Sola izmérs Standarta iestatijums
Telpas temperattras sensora korekcija +5,0°C 0,1°C 0,0°C
Gridas temperataras sensora korekcija 15,0°C 0,1°C 0,0 °C
Telpas mitruma sensora korekcija +5,0% 1% 0,0%
Autom. spilgtuma limenis =86 1 1 (zems), 5 (augsts)
Skarienpanela sensitivitate 1-3 1 2 = Vid.

Paaugstinatas sarezgitibas telpu iestatijumi

Lai atvértu $os iestatliumus, vienlaikus turiet taustinus aug$up un lejup 5 sekundes, Iidz paradas instrumentu simbols. Seit ir dazi iestatfjumi,
kas péc sistémas nodoSanas ekspluatacija kadu laiku var bt jamaina, ja lietotaja pieredze prasa nelielas korekcijas. Sis opcijas ietver
atlauto temperatiras iestatiS8anas diapazonu, tas ierobezos temperatiru, ko iespéjams iestatit telpas termostata, un temperatiras
reguléSanas rezZimu (tikai ar gridas temperatiras sensoru). Ar $o regulé$anas reZimu var izvéléties vadoSo temperatdru, péc nokluséjuma
ta vienmér ir gaisa temperatira. Tomér, ja, pieméram, tiek izmantotas jutigas gridas kopa ar gridas apsildi, iesp&jams, ka gridas
temperatira bls zemaka. Ar reguléjumu “Gaiss + grida” ("Air + Floor") gaisa temperatira sasniegs izvéléto temperatdru, savukart gridas
temperatira tiks turéta starp minimalo un maksimalo robezu. STs papildu iespéjas ir pieejamas arf lietotajam, izmantojot Sentio APP lietotni.

45



Vertikals dubults Temperatura @ @ o JEBKURAS
regulacuas .
Stan da APSTIPRI
Gaisa
temp.: — Standarta =~ —— O °

APSTIPRI

* % Ar iespéjotu gridas

gﬁ:gﬁ Standarts
APSTIPRI
GT(i?ns‘p.: b .o Standarts
APSTIPRI
Gridas
temp.:  ** Standarts

APSTIPRI

® ‘6 O 0 O o@,

Paaugstinatas




Telpas temperatiras regulacija apsildes rezima
Apkures rezima un ar telpas termostatiem/sensoriem ar gridas sensoriem ir iesp&jams izvéléties starp trim telpas
temperatdras reguléSanas veidiem.

1. Regulacija atbilstosi gaisa temperatarai
2. Regulacija atbilstoSi gaisa temperatdrai ar gridas temperatiras robezvértibam
3. Regulacija atbilstosi gridas temperatarai

1. Gaisa temperatiras regulacija: Eko un Gaidstaves rezims

* Manualais, Eko, Komforta, Ekstra komforta, * Gridas  sensors ir iespéjots
Brivdienu un Gaidstaves rezims = “Zemakais gridas temperatdras limits” ir iestatits zemak.

= Gridas  sensors nav iespéjots = Kamér vien gridas temperatara ir starp “Zemako

= Telpas temperataru kontrolé tikai gaisa temperatiras gridas temperatdras limitu” un “Augstako gridas
sensors telpas termostatu/sensora iekSpusé temperataras limitu”, telpas temperatdras kontroli

nodroSina gaisa temperatlras sensors telpas
2. Gaisa + gridas temperatiras regulacija: termostata/sensora iekSiené

Manualais, Komforta, Ekstra komforta un Brivdienu reZims * Gadijuma, ja telpas temperatlra nav sasniegta, bet

* Gridas  sensors ir iespéjots gridas temperatara ir virs "Augstaka gridas

« Kamér vien gridas temperatdra ir starp “Zemako limita”, sistéma partrauks apsildi.
gridas temperataras limitu” un “Augstako gridas

temperatiras limitu”, telpas temperattras Sistéma turpinas apsildi no jauna, kad gridas

kontroli nodrosina gaisa temperatiiras sensors telpas temperatdr
termostata/sensora iek&iené a nonaks zem "Augstaka gridas temperatiras

- Gadijuma, ja telpas temperatiras tiek sasniegta, bet gridas limita".

temperatira ir zem “Zemaka
gridas temperatiras limita”, sistéma 3. Gridas temperatiras regulacija
turpinas apsildi, ITdz tiek sasniegts “Zemakais gridas = Manualais, Eko, Komforta, Ekstra komforta, un Viesnicas rezims
temperatdras limits". * Gridas sensors ir iespéjots

= Gadijuma, ja telpas temperatdra nav sasniegta, bet gridas = Telpas temperataru kontrolé tikai gridas sensors.
temperatdra ir virs "Augstaka gridas temperatdras limita”, = Gaisa temperatdra netiek izmantota temperatdras
sistéma partrauks apsildi. Sistéma turpinas apsildi no kontrolei. Ta tiek paradita uz telpas termostata ekrana,
jauna, kad gridas temperatira nonaks skarienekrana un Sentio lietotné informacijas veida.
zem "Augstaka gridas = lestatita temperatdra gridas temperatdrai nevar bat
temperatdras limita.” zemaka par “Zemako gridas limitu” +1°C

= lestatita temperatdra gridastemperatdrai nevar bat
augstaka par “Augstako gridas limitu” -1°C

Termostata iestatijumi

Lai nonaktu iestatijumu sadala, turiet uz taustinus uz augsu un uz leju vienlaikus apméram 10 sekundes, kad paradas instrumentu simbols,
turiet, Iidz simbols norada pa kreisi. Lai izlidzinatu visus telpas termostatus un samazinatu to atrasanas vietas specifisko apstak|u ietekmi,
var pielagot gaisa temperatiiras, gridas temperatiras un mitruma temperatdras radijumus. Sos labojumus var iestatit arf, izmantojot
ekspluatacijas uzsaksSanas rika skarienekranu. Turklat skarienpanela jutibu var pielagot atbilstosi vietgjiem apstakliem. To var iestatit tris
dazados lTmenos (zems, vidéjs, augsts).

Telpu termostati ir aprikoti ar apkartéjas gaismas sensoru, kas nodroSina atbilstoSu displeja spilgtumu un intensitati atbilstosi apkartéjai
gaismai un nodro$ina labu redzamibu tie§a dienas gaisma un ne parak spilgtu gaismu tumsa. So displeja aptum$osanu var pielagot
personigajam vélmém. Pieejami pieci dazadi spilgtuma limeni. Viens ir zemakais, pieci — augstakais. lesp&jams ar1 pielagot zemako Iimeni
ka augstako limeni, kas atbilst individualajam vélmém. Ja zemakais un augstakais limenis ir vienadi, pielagoSana atbilstoSi apkartéjai
gaismai netiek veikta. Turklat visus telpas termostata iestatijumus var atiestatit uz rdpnicas iestatijumiem. AtiestatiSanas laika tiek
parbaudits art savienojums ar CVB. Ja no CVB nav atbildes, pieméram, telpas termostats atrodas parak talu vai CVB ir izslégts, telpas
termostats tiek atkal iestatits ka nesavienots.
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Statusa indikators un bridinajumu un kladu simboli

Gan telpas termostati, gan sensori ir aprikoti ar statusa indikatoriem. Pieskaroties

skarienzonai, gaismas diode parada pasreizéjo statusu.

'd R

Statusa
[ indikatora
LED

(@VEWITY)

Termostata
skarienzona un statusa
indikators

—— Skarienzona

Statusa
indikatora
LED

Sensora skarienzona
un statusa indikators

Skarienzona

Bridinajums Dzeltena Mirgo leni

Zems akumulatora uzlades limenis Dzeltena Dubulta atra mirgosana

Nav registréts Sarkana Mirgo atri ============
CVB nereagé Sarkana Mirgo atri ============
Klada Sarkana Mirgo atri EEEEEEEEEEEE
Neaktivs — nav apsildes/dzesésanas Zala leslégts

Apsilde Sarkana leslégts

Dzesésana Zila leslégts

Apsilde blokéta Sarkana-zala Parmainus ==--z=--z==--z==
Dzesésana blokéta Zila-zala Parmainus === === == ==/====
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Bridinagjums
Bridinajums — dzeltena LED

Sensoru bridindjuma nozimes var atrast skarienekrana, datora rika vai mobilaja lietotné.
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Klida

Kladas — mirgojosa, sarkana LED*

*Vienmériga sarkana LED nenozimé k|tdu. Tas norada, ka Sobrid telpa tiek apsildita.
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4.4.4. Gaidstaves temperatiira

Gaidisanas rezima funkcija ir “Ekas aizsardziba®, ka aprakstits
standarta EN15500. Visai sistémai var iestatit zemu temperatdru,
kas novérsis sistémas siltuma patéripu vai sasal$anu. So
temperatdru telpas termostatos nevar iestatit.

Gaidisanas rezimu var palaist no lietotnes Sentio vai
skarienekrana.

GaidiSanas temperatlru var iestatit lietotné un skarienekrana,
izmantojot izvélni Telpa (Room) | lestatljumi (Settings) |
Paaugstinatas sarezgitibas iestatiumi (Advanced settings) |
Gaidstaves temperatira (Standby temperature)

1335
September 03

13:36
September 03

4.4.5. Viesnicas rezims

Tpads rezims ir pieejams telpam, kur lietotajiem ir jaspéj pielagot
tikai temperatdiru (un nekadi citi iestatijumi), pieméram, viesnicas.

Telpas kontrolieri centralaja vadibas bloka var iestatit viesnicas
reZima, piem. izmantojot skarienekranu vai klépjdatoru.

Saja telpas rezima telpas termostata lietotdja saskarne batiski
maina savu uzvedibu. Ir iespéjams redzét un iestatit tikai telpas
temperatdru. Citi iestatijumi ir atslégti.

13:36
September 03

13:36
September 03

Thermostat lock
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4.5. Sentio lietosanas veidi

4.5.1. Apkures un dzesésanas pakalpojumi

Kapéc izmantot Sentio & Hydronic gridas apsildi
kombinacija?

Gridas apsilde ir centralas apkures veids (var apvienot ar
dzeséSanu), kas nodroSina ieksStelpu klimata kontroli siltuma
komfortam, izmantojot vaditsp&ju, starojumu un konvekciju.
Terminu "starojuma apkure" parasti lieto, lai aprakstitu $o pieeju,
jo starojums ir atbildigs par nozimigu iegdta siltuma komforta
dalu, tacu 8T izmanto$ana ir tehniski pareiza tikai tad, ja starojums
veido vairak neka 50% siltuma apmainas starp gridu paréjo telpu.

Sentio sistéma ir izstradata $ai dzivojamo un nedzivojamo zonu
apkurei un dzesésSanai, balstoties uz zonu kontroli. Katra telpa ir
uzstadits telpas termostats vai sensors, kas méra temperataru.
Pamatojoties uz So faktisko temperatiru un vélamo (SET)
temperatdru, Sentio sistéma rdpéjas par Sis telpas apsildiSanu
(un, ja sisttma ir aprikota ar aukstd 4dens padevi— arl
dzesésanu).

Telpas apkure ar gridas apsildes sistému ir diezgan efektiva un
arvien biezak izmantojama, jo ta spé&j radit komfortu, pamatojoties
uz zemas temperatdras (LT) Gdens uzsildiSanu. Parasti Gdens
temperatdra ir zem 50°C. Liela kontakta laukuma dé| telpa
eso8ais gaiss tiek sildits pakapeniski, neradot gaisa plismu (ka
tas ir, pieméram, ar augstas temperatiras sistemam). Tapéc telpa
pastav mazaks puteklu plismu apjoms.

LietoSanas apstakli

Gridas apsildes profili ir balstiti uz $adiem nosacijumiem:

® Gridas apsildes sistéma ir savienota ar kolektoru un/vai
sajaukSanas bloku

(® Gridas apsildes caurule ir piemérota hidrauliskai apkurei
(Gdens vai specials maisijums ar tdeni)

© Zemgridas apkures sistéma tiek projektéta (caurulu izmeérs,
caurulu konstrukcija utt.) ta, lai ta raditu pietiekamu apkures
jaudu értam iekStelpu klimatam, pamatojoties uz
piemérojamiem standartiem
(® Gridas apsildes sistému uzstada kvalificéti uzstaditaji
Savienojuma izpilde
Sentio sistema ietilpst gridas apsildes sistema
(caurules/izolacija/utt.,, skat. ~www.wavin.com) un pilniga
maisiSanas iekarta (ieskaitot kolektoru). Zonu vadiba tiek veikta,
pamatojoties uz gridas apsildes sistémas konstrukciju (skat.
1. nodalu), un katra telpa atrodas telpas termostats/sensors, kas
savienots ar atbilstoSo kolektora izejas savienojumu. Vairak neka
vienu izejas savienojumu var savienot ar vienu telpu un ar vienu
telpas termostatu/sensoru.

lestatiSanas kartiba

Vissvarigakais aspekts ir nodro$inat, lai katra telpa bdtu savs
telpas termostats/sensors, kas ir savienots (vadu vai bezvadu
savienojuma) ar Sentio sistémas centralo vadibas bloku. Ir svarigi
ievérot, ka ir batiski, lai gridas apsildes zonas katra telpa batu
pareizi registrétas/savienotas ar telpas termostatu/sensoru $aja
telpa. Ja tas ta nav, siltuma pieprasijums noteikta telpa var izraisit
citas telpas apsildisanu. Tapéc ekspluatacija nodosSanas laika Sis
aspekts ir rdpigi japarbauda, pirms sistéma tiek nodota
galalietotajam.

Profila un parametru iestatljumu izvéle javeic uzstaditajam.
Turpmakie iestatijumi ir iesp&jami, izmantojot skarienekranu (péc
izvéles pieejams galalietotajam) vai ar uzstaditaja palidzibu.

PIEZIME: Par gridas apsildes sistémas uzstadisanu un nodo$anu
ekspluatacija ir atbildigs uzstaditajs. Péc uzstadiSanas un
nodoSanas ekspluatacija Wavin neiesaka vienpuséji mainit
parametru iestatijumus.

Palaisanas kartiba

Sentio sistému var vadit, izmantojot katras telpas telpas
termostatus/sensorus, izmantojot Sentio lietotni un, ja
nepiecieSams, ar skarienekranu. Péc uzstadiS§anas galalietotajs
var kontrolét iekStelpu klimata komfortu katra telpa.
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4.5.2. Sentio un gridas dzesesana (UFC)

Kapéc izmantot gridas dzesésanu?

Gridas dzeséSana ir centralas dzeséSanas veids, kas nodrosSina
iekStelpu  klimata kontroli  siltuma komfortam, izmantojot
vaditspéju, starojumu un konvekciju. Terminu "starojuma
dzesésana" parasti lieto, lai aprakstitu So pieeju, jo starojums ir
atbildigs par nozimigu iegata siltuma komforta dalu, tacu §T
izmanto$ana ir tehniski pareiza tikai tad, ja starojums veido vairak
neka 50% aukstuma apmainas starp gridu paréjo telpu. Salidzinot
ar centralo apkuri (daudzos gadijumos apkure un dzesé$ana tiek
apvienota viena sistéma), centrdlas gridas dzeséSanas
konstrukcijai jabat tadai, lai dzeséSanas jauda bitu pietiekama.
Salidzinot ar gridas apsildi, tas nozimé lieldaku diametru,
caurulvadus, kas novietoti tuvak viens otram, vai ari lielaku
caurulu garumu/metru skaitu gridas dzeséSanas sistema.
Kombinétds  apkures/dzeséSanas  sisttmas  dzeséSanas
efektivitate ir zemaka neka sildiSanas efektivitate. To izraisa
mazaka temperatlras starpiba starp ieplides un atgaitas Gdens
temperatdru, ko iespéjams sasniegt. Zemgridas dzeséSanu
ierobezo vairaki faktori, un viens no tiem ir relativais mitrums
attiectba pret telpas faktisko temperatdru. Ta rezultatd rodas
rasas punkta temperatira, kas ierobezo dzeséSanas Udens
temperatdru, Tpasi periodos, kad pastdv augsts mitrums un
augsta gaisa temperatira. Tas ierobezo dzeséSanas jaudu.

Sentio sistéma ir izstradata $ada veida dzivojamo un
nedzivojamo rajonu dzeséSanai, balstoties uz zonu kontroli. Katra
telpa ir uzstadits telpas termostats/sensors, kas méra
temperatdru. Pamatojoties uz So faktisko temperatdru un vélamo
(SET) temperatiru, Sentio sistéma rdpéjas par dzeséSanu Saja
telpa.

Telpas dzeséSana ar gridas dzeséSanas sistému ir diezgan
efektiva un arvien biezak izmantojama, jo ta spé&j radit komfortu,
pamatojoties uz atdzesétu/aukstu ddeni. Liela kontakta laukuma
dé| telpa esoSais gaiss tiek dzeséts pakapeniski, neradot gaisa
plasmu (ka tas ir, pieméram, ar augstas temperattras sistémam).
Tapéc telpa pastav mazaks puteklu plismu apjoms.

Lietosanas apstakli

Gridas dzesésanas profili ir balstiti uz $adiem
nosacijumiem:

® Gridas dzesésanas sistéma ir savienota ar
kolektoru un/vai sajauk§anas bloku
(&) Gridas dzesé$anas caurule ir piemérota hidrauliskai
apkurei (dens vai specials maisijums ar ddeni)
(¢ Zemgridas dze$éanas sistéma tiek projektéta (caurulu
izmérs, caurulu konstrukcija utt.) ta, lai ta raditu
pietiekamu dzesésanas jaudu értam iekstelpu klimatam,
pamatojoties uz piemérojamiem standartiem Apvienojuma
ar gridas apsildes sistému, dzesésanas sistémas jauda
bls mazaka.
Gridas dzeséSanas sistému uzstada kvalificéti uzstaditaji
Sentio sistéma spéj manuali parslégties starp apkuri un
dzeséSanu (pieméram, pamatojoties uz sezonas efektiem)
vai automatiski.

© 0

Savienojuma izpilde

Sentio  sistéma ietilpst gridas  dzeséSanas  sistéma
(caurules/izolacija/utt.,, skat. www.wavin.com) un pilniga
maisiSanas iekarta (ieskaitot kolektoru). Zonu vadiba tiek veikta,
pamatojoties uz gridas dzeséSanas sistémas konstrukciju (skat.
1. nodalu), un katra telpa atrodas telpas termostats/sensors, kas
savienots ar atbilstoSo kolektora izejas savienojumu. Vairak neka
vienu izejas savienojumu var savienot ar vienu telpu un ar vienu
telpas termostatu/sensoru.

lestatiSanas kartiba

Vissvarigakais aspekts ir nodrosinat, lai katra telpa bdtu savs
telpas termostats/sensors, kas ir savienots (vadu vai bezvadu
savienojuma) ar Sentio sistémas centralo vadibas bloku.

Profila un parametru iestatijumu izvéle javeic uzstaditajam.
Turpmakie iestatijumi ir iesp&jami, izmantojot skarienekranu (péc
izvéles pieejams galalietotajam) vai ar uzstaditaja palidzibu. Ir
svarigi ievérot, ka ir batiski, lai gridas apsildes zonas katra telpa
batu pareizi redistrétas/savienotas ar telpas termostatu/sensoru
$aja telpa. Ja tas ta nav, dzeséSanas pieprasijums noteikta telpa
var izraisit citas telpas dzeséSanu. Tapéc ekspluatacija

tiek nodota galalietotajam.
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PIEZIME: Par gridas dzesé3anas sistémas uzstadisanu un
nodo$anu ekspluatacija ir atbildigs uzstaditajs. Péc uzstadisanas
un nodoS$anas ekspluatacija Wavin neiesaka vienpuséji mainit
parametru iestatijumus.

PalaiSanas kartiba

Sentio sistému var vadit, izmantojot katras telpas telpas
termostatus/sensorus, izmantojot Sentio lietotni un, ja
nepiecieSams, ar skarienekranu. Péc uzstadiSanas galalietotajs
var kontrolét iekStelpu klimata komfortu katra telpa.

4.5.3. Sentio un radiatori
Kapéc izmantot Sentio apvienojuma ar radiatoriem?

Daudzas ekas radiatori tiek vai nu izmantoti ka galvenais siltuma
avots telpa, vai arm kopa ar gridas apsildi. Apvienojot abus
apkures sistému veidus vienlaikus, tiks izmantoti labakie ieguvumi
no katras. Radiatori var atri reagét un darboties péc apkures
pieprasijuma, tacu piedava art |oti koncentrétu siltumu, kur gridas
apsilde biezi reagés 1énak uz siltuma pieprasijumu, bet biezi vien
nodro$ina lieldku komfortu telpa. Ar Sentio viedo radiatoru
termostatu lietotajs var kontrolét katru atsevis§ko radiatoru un/vai
apvienot divu veidu apkures sistéemas un laut sisttmam gudrak
stradat kopa, lai sasniegtu optimalu komforta temperataru.

Lietosanas apstakli

Visiem ieprieks iestatitajiem aparatdras profiliem Sentio centralaja
vadibas bloka ir iesp&jams pievienot viedos radiatoru termostatus.
Jaapzinas, ka radiatorus nevar izmantot dzeséSanai, tacu tie
joprojam var bat dala no apkures sistémas.

Kad Sentio sistéma parslédzas no sildisanas rezima uz
dzeséSanas rezimu, radiatori tiek blokéti, Ildz sistéma
atkal parslédzas atpakal uz apkures rezimu. Lai iegitu
labako sniegumu no apkures sistémas, joprojam ir
nepiecieSama pareiza sistémas hidrauliska
[Tdzsvaro$ana.

Savienojuma izpilde

Viedais radiatoru termostats jauzstada uz termostatiska radiatora
varsta. Radiatora varstiem ir dazadas saskarnes uz radiatora
termostatu. Lai pielagotos dazadiem radiatoru  varstu
zimoliem/veidiem, viedais radiatoru termostats tiek piegadats
kopa ar M28/M30 mm adapteriem vai RA adapteri. Péc tam, kad
adapteris ir uzstadits uz radiatora, viedo radiatoru termostatu var
"noklik§kinat" uz adaptera.

lestatiSanas kartiba

Ta ka viedo radiatoru termostatu var izmantot vairakiem mérkiem,
ir svarigi, lai iestatiSanas laika tiktu veikti pareizie iestattjumi
konkrétajai sistémai.

Ja lietotajs pie radiatora izmanto viedo radiatoru termostatu un tas
vai nu tiek, vai netiek apvienots ar telpas termostatu, sistéma
automatiski iestatls nepiecieSamos iestatljumus, un iestatfjumi
manuali nav jamaina.

Ja lietotajs izmanto viedo radiatoru termostatu ka kolektora
zemgridas izpildmehanismu, ir jamaina vieda radiatora termostata
iestatijums. lzmantojot vai nu skarienekranu, vai datoru,
parvietojieties uz izvélni Telpas Nr. (Room#) | Saistitas izejs
(Associated outputs) | Izejas SRT Nrt. (Output for SRT#). Seit
iesoéjams manuali mainit izejas lomas iestatijumus uz “Zem
gridas”.

Ja vélaties izmantot viedo radiatoru termostatu uz radiatora kopa
ar gridas apsildi/dzesé$anu taja pasa telpa, ir jaregistré telpas
termostati/sensors taja pas$a telpa, kur ir viedais radiatoru
termostats, un nepiecieSams, lai gridas izeja(-s) batu savienota/-s
viena un taja pasa telpa. Saja iestatfjuma radiators un gridas
sistéma sadarbosies, lai telpa uzturétu pareizo temperataru.

Sadarbibas iestatijumus var iestatit vai nu skarienekrana, vai
datora rika, dodoties uz izvélni Telpas Nr. (Room#) | lestatijumi
(Settings) | Radiatoru sadarbiba (Radiator cooperation).

PIEZIME: Par kopéjas apkures sistémas uzstadidanu un
nodoSanu ekspluatacija ir atbildigs uzstaditajs. Péc uzstadiSanas
un nodoSanas ekspluatacija Wavin neiesaka vienpuséji mainit
parametru iestatijumus.

PalaiSanas kartiba

Telpas temperatira tiks kontroléta, izmantojot Sentio lietotni vai
centralas vadibas ierices skarienekranu. Ja viedos radiatoru
termostatus apvieno ar telpas termostatu, telpas temperatdru var
iestatt art pie telpas termostata.

Péc uzstadiSanas galalietotajs var kontrolét iekStelpu klimata
komfortu katra telpa.
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4.6. Sentio un siltumsadkni

Kapéc kombinét Sentio ar siltumsukniem?

Sentio sisttma piedava iespéju izmantot siltumsdkni ka
apkures/dzesé$anas avotu. Principa visu veidu siltumstknus var
izmantot, ja vien vadibas komunikacijas saskarne atbilst Sentio
standartiem.

Siltumsikna ka siltuma avota pieslégSana ir iespéjama tikai
zemas temperatiras apkures sistémai (hidrauliskas starojuma
siltuma sistémas, gridas apsildes sistémas), jo maksimala
temperatira ir ierobezota. Augstas temperatiras sistemam ir
nepiecieSami citi siltuma avoti.

Sentio sistéma kontrolés siltumsdkni, lai raditu pietiekamu
apkures/dzeséSanas jaudu, pamatojoties uz Sentio zonas
vadibas prasibam

Pievienojot siltumsikni, japievér§ uzmaniba saskarnei ar Sentio
sistému. Ta ka siltumsdknis darbojas ar noteiktu minimalo jaudu,
starp apkures/dzeséSanas loku(-iem) un siltumsdkni jauzstada
buferis.

Siltumsikni, kas piedava pasivu dzeséSanas iespéju, var
izmantot ka gridas apsildes sistémas dzeséSanas avotu. Lai
izmantotu $o opciju, iestatiSsanas (SET) fazé jaizvélas tam
paredzétais Sentio profils.

DzesésSanai, izmantojot zemgridas sistému, ir japievérs Tpasa
uzmaniba un tai ir zindmi ierobezojumi. Pirmkart, ta ir mazak
efektiva ka apkure, jo temperatiras atSkiribas starp ieplides
dzeséSanas temperatiru un atgaitas temperatdru ir salidzinoSi
nelielas salidzinajuma ar apkuri. Turklat ieplides dzesésSanas
Gdens temperatlru ierobezo rasas punkts (pamatojoties uz telpas
temperatdru un relativo mitrumu).

Sentio sistéema piedava divus parslégSanas veidus starp apkuri un
dzeséSanu.

1) Manualu parslégsanos veic lietotajs, izmantojot fizisku
slédzi, mainoties sezonai.

2) Automatiska parslégsanas, pamatojoties uz ara
temperatdru un telpas apkures/dzeséSanas pieprasijumu
uz noteiktu laiku.

Lietosanas apstakli

Izmantojot apkures/dzeséSanas iespéju, ir svarigi saprast, ka
gridas apsildes/dzesésanas sistéma reagé léni. Tas nozimé, ka
sistémas parslégSanas no apkures uz dzeséSanu un otradi prasa
noteiktu reakcijas laiku. Péc parslégSanas siltumsuoknim jaspéj
nostabilizéties. Tapéc ST profila programmatara ir veidota ta, ka
parslégSanas biezums ir ierobezots, pamatojoties uz siltumsiknu
piegadataja specifikacijam.

Kopuma Wavin iesaka neparslégties no sildiSanas/dzesésanas
vairakas reizes diena, jo reakcijas laiks bus Iéns.

Savienojuma izpilde

Sazinu starp siltumsdkni un Sentio kontrolieri var realizét,
galvenokart izmantojot divus bezsprieguma relejus (VFR) un
analogo signalu (AO/GN). Joprojam notiek attistiba, lai
paplasinatu un uzlabotu savienojumu ar siltumstkniem.

Izmantojot siltumsikni, sistémas optimizéSanai ir jaizmanto ara
temperatiras sensors (blakus siltumstkna ara temperatiras
sensoram). Sadu ara temperatiras sensoru uzstada atbilstosi
aprakstam nodala SAVIENOSANA.

lestatiSanas kartiba

Pareizo profilu, lai sazinatos ar siltumsakni, var iestatit, izmantojot
skarienekranu vai datora riku, ka aprakstits Sis rokasgramatas
IESTATIJUMU dala (programmatiru var lejupieladét, izmantojot
vietni, un savienojuma kabeli personalajam datoram var pasatit
no razotaja Wavin).

Sentio darbibai kombinacija ar siltumstkni bds jaiestata pareizais
profils. Profilu sarakstu skatit punkta 4.2.
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PalaiSanas kartiba

Sentio sistému var vadit, izmantojot katras telpas telpas
termostatus, izmantojot Sentio lietotni un, ja nepiecieSams, ar
skarienekranu. Sim profilam més loti iesakam Sentio sistéma
ieklaut skarienekranu, jo tas laus lietotajam brivak uzraudzit
sistému.

PIEZIME: Ne visi siltumsakni ir saderigi ar Sentio sistému. Tapéc
ir nepiecieSama parbaude pie siltumslkna piegadataja, vai arf,
sazinoties ar Wavin, lai veiktu savietojamibas parbaudi. Saja brid

visi Nibe piegadatie siltumsukni ir saderigi ar Sentio.

Nibe siltumsidkna uzstadiSana un nodoSana ekspluatacija ir
uzstaditaja atbildiba. Vairuma gadijumu uznémums Nibe pasi
uzstadis un nodos ekspluatacija siltumstkni. Saja  saistiba
vérsieties uznémuma Nibe (www.nibe.com).

Nibe siltumstknim tiks izmantots tie§s analogais signals, lai
kontrolétu apkures un dzesésanas pieprasijumu.

Sentio CVB modula savienojums ir 0-10V savienojuma spailes ar
apzimé&jumu A0-GN:

Talak sniegta savienojuma shéma:
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4.7/. Sentio un komunala (centrala) apkure

Kapéc apvienot Sentio un centralo apkuri?

Sentio sistéma |auj izmantot ta saukto ieplides temperatiras regulatora
(ITR) funkcionalitati, kas lauj to izmantot centralas apkures sistémas.
Ilzmantojot $o ITR funkcionalitati, ir iesp&jams izpildit prasibas, izmantojot
centralizéto siltumapgadi ka siltuma avotu gridas apsildei. Tas veicina |oti
efektivu apkures veidu.

Centralizétajai siltumapgadei ir tipiska paradiba, ka relativi karsts Gdens
(pieméram, 80°C) tiek piegadats dzivojamam &ékam un tiek izmantots a)
karsta ddensvada un b) gridas apsildisanai.

Sentio var izmantot kopa ar centralizéto apkuri gridas apsildes vajadzibam,
jo ITR funkcionalitate kontrolé maisitaja bloka ieplides un atgaitas
temperatdru, ka arT nodrosina, ka ieplides temperatira nav augstaka par
ieprieks iestatito maksimumu, un ka atplGdes Gdens temperatira ir zemaka
par ieprieks iestatito maksimumu.

ITR, kas iestradats Sentio CVB, kontrolé linearu servomotoru, kas uzstadits
gridas apsildes sistémas sajauk$anas bloka (nevis parastaja manualaja
istabas termostata). ITR regulé karsta Gdens padeves temperatiru, ko
nodros$ina, piem. centralizétas siltumapgades sistéma.

Atkaribd no ara temperatlras, izvélétds siltuma Iknes un Gdens
temperatiras atgaitas caurulé, centralais vadibas bloks kontrolé
servovarstu, lai sasniegtu vélamo temperataru.

ITR var izmantot arT manualas istabas temperatiiras regulacijas vieta, lai
automatiski kontrolétu ieplides un ataitas temperatdru, pamatojoties uz
nepiecie$amo siltuma patérinu.

Ta ka Sentio sistéma vienlaikus var apstradat divas sajauk$anas vienibas,
ta vienlaikus spé&j darboties art ar divam ITR grupam.

Lietosanas apstakli

Pielietojot ITR funkcionalitati, sajaukSanas bloka obligati jaieklauj argjais
temperatiras sensors un ieplades un atgaitas temperatiras sensors.

ITR cilpas iestatljumos, izmantojot datoru/skarienekranu, ITR parametru
iestatljumus parbauda un pielago tikai vajadzibas gadijuma.

Paslaik tiek izmantoti 2 ITR, tiek definéti katrai ITR kontdrai piesaistitie
rezultati/telpas.

Savienojuma izpilde

Savienojumu starp centralizétas siltumapgades un atgaitas caurulém un
maisiSanas bloku veic uzstaditajs. ITR servomotors ir pievienots
maisianas blokam taja pa$a pozicija k& manualais telpas termostats.
Sentio artikulu saraksta $is servomotors ir noradits.

Servomotora(-u) savienojums ar CVB notiek caur ITR terminala
savienojumiem, ka paskaidrots §Ts rokasgramatas daja SAVIENOSANA,
skatit punktu 3.3.

leplides temperatiras sensors ir uzstadits misina/RVS dalas iepludé tiesi
pirms kolektora bloka ieplides un savienots ar CVB, ka noradits sadala
SAVIENOSANA. Atgaitas temperatiras sensors ir pievienots atgaitas
kolektora misina/RVS atgaitas pusei un savienots ar CVB saskana ar $1s
rokasgramatas daju SAVIENOSANA.

Razotadjam Wavin ir pieejams plass siltuma saskarnes vienibu klasts, kas
pieejams centralizétajai un kvartalu apkurei, kas pazistams ar zimolu
Calefa. Sis vienibas var tiesi vadit, izmantojot Sentio. Lai iegdtu vairak
informacijas par $o Calefa produktu, apmeklgjiet masu vietni.
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lestatiSanas kartiba

ITR iestatljumus var parbaudit un pielagot, izmantojot skarienekranu vai
datora paligriku profilus, ieskaitot ITR.

Izvélné Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | leejas temperataras
regulé$ana (Inlet Temperature Control) | ITRiestatjumi (ITC Settings)
pieejami nepiecieSamie iestatjumi. Ja péc ITR pievieno$anas paradas
klada, parbaudiet, vai ir pievienots iepludes temperatiras sensors. Lai
jegltu noradijumus par ieplides temperatlras sensora pievieno$anu,
skatiet punktu "3.3 Papildpiederumi”. Ja joprojam paradas klada,
parliecinieties, vai ir izvéléts korigétais servo tips, dodoties uz sadalu
Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer settings)

| Aparatdras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and output) | Servo (Servos) |
ITR servo (ITC servo). Tam jabat iestatitam uz "3 punktu" ("3-point").

Sentio kombinacija ar centralizéto siltumapgadi jaiestata pareizais profils.
Profilu sarakstu skattt punkta 4.2.

Vissvarigakais aspekts ir nodrosinat, lai katra telpa batu savs telpas
termostats/sensors, kas ir savienots (vadu vai bezvadu savienojuma) ar
Sentio sistémas centralo vadibas bloku.

Profila un parametru iestatijumu izvéle javeic uzstaditajam. Turpmako
iestatljumu reguléSana ir iespéjama, izmantojot skarienekranu (péc izvéles
pieejams galalietotajam) vai ar uzstaditaja palidzibu. Ir svarigi ievérot, ka ir
batiski, lai gridas apsildes zonas katrd telpa bdtu pareizi
registrétas/savienotas ar telpas termostatu/sensoru $aja telpa. Ja tas ta
nav, siltuma pieprasijums noteikta telpa var izraistt citas telpas apsildisanu.
Tapéc ekspluatacija nodosanas laika Sis aspekts ir rapigi japarbauda,
pirms sistéma tiek nodota galalietotajam.

PIEZIME: Par gridas dzes&$anas sistémas uzstadisanu un nodo$anu
ekspluatacija ir atbildigs uzstaditajs. Péc uzstadisanas un nodo$anas
ekspluatacija Wavin neiesaka vienpuséji mainit parametru iestatijumus.

PalaiSanas kartiba

Sentio sisttmu var vadit, izmantojot katras telpas telpas
termostatus/sensorus, izmantojot Sentio lietotni un, ja nepiecieSams, ar
skarienekranu. Péc uzstadisanas galalietotajs var kontrolét iekstelpu
klimata komfortu katra telpa.
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4.8. Sentio un apkures katli

Kapéc apvienot Sentio un apkures katlu?

Sentio sistéma piedava iespéju pieslégties tiesi pie katla, lai atbalstitu
apkuri. Pievieno$ana katlam bus visizplatitakais hidrauliskas apkures
sisttmu lietojums. Parasti $adas sisttmas var apgadat gan augstas
temperatiras apkures sistémas, pieméram, radiatorus, gan zemas
temperatlras sistémas, pieméram, gridas apsildi. lzmantojot Sentio
sistému, vienkarSs ieslégSanas/izslégSanas apkures katls tiks parveidots
par viedu atseviski kontrolétu zonu sistému, kas silda tikai telpas, kur
nepiecieSama apsilde. Izmantojot moduléjoSu katlu, Sentio to var efektivi
kontrolét, izmantojot 0-10 V analogo signalu, aprékinot precizu siltumu, kas
nepiecieSams visu telpu apsildisanai, kuram nepiecieSama apsilde. Sentio
nodroS$ina pamata ara temperatiras kompensaciju, kad ir pievienots ara
temperatlras sensors, tas blokés apkuri, kad ara temperatira sasniegs
tadu temperataru, kura apkurei vairs nevajadzétu bat aktivai.

LietoSanas apstakli

Lietojot Sentio sistému katla vadibai, ir svarigi, lai katla iestatijumi batu
iestatiti hidrauliskam gridas apsildes sisttmam. Parasti, lai optimizétu
energijas patéripu, jauk$anas vienibas ieplides UTdens temperatira
jasamazina Iidz aptuveni <50°C, bet ar lai novérstu parak augstu Gdens
temperatdru hidrauliskaja apkures sistéma, kas varétu sabojat sistému vai
gridu.

Savienojuma izpilde

Komunikaciju starp katlu un Sentio kontrolieri var realizét, izmantojot
bezsprieguma releju (VFR1) vai, moduléjama katla gadijuma, caur analogo
izeju. Lielakajai dalai kolektoru jau ir veids, ka ierobezot ieplides
temperatdru, jo papildu piesardzibas nolika var pieslégt ieplides sensoru
(pa vienam katram kolektoram), lai aizvértu izejas, kad ieplides
temperatara klGst parak augsta.

lestatiSanas kartiba

Nokluséjuma, standarta izvéles profils Nr. 1.1 jau darbojas apvienojuma ar
katlu. Vairak specifiskas sistemas ar apkures katlu ir jaiestata cits profils,
izmantojot skarienekranu vai izmantojot datora paligriku (programmatdru
var lejupieladét vietné, un Sentio savienojuma kabeli var pasatit no Wavin).
Ar visam sastavdalam, kas ir savienotas un registrétas sisttma, nav javeic
daudz papildu iestatfjumu, ja vien netiek izmantoti divi atseviski kolektori,
un tada gadijuma telpas bas japieskir otrajai kédei. Sentio sniegtie pamata
iestatTjumi darbosies lieliski vairuma gadijumu. Telpas ar gan gridas apsildi,
gan radiatoriem, kurus kontrolé viedie radiatoru termostati, var iestatit
“Radiatoru sadarbibu” ("Radiator cooperation"), tadéjadi parliecinoties, ka
abas sistémas tiek izmantotas gudri un efektivi.

Sentio darbibai kombinacija ar apkures katlu bis jaiestata pareizais profils.
Profilu sarakstu skattt punkta 4.2.

Palaisanas kartiba

Sentio sistému var vadit, izmantojot katras telpas telpas termostatus,
izmantojot Sentio mobilo lietotni un, ja nepiecieSams, ar skarienekranu.
Sim profilam skarienekrana displejs ir noderigs ka Sentio sistémas riks, jo
tas lietotajiem pieskirs lielaku izvéles brivibu uzraudzit sistému.
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4.9. Sentio un mitruma kontrole

Kapéc izmantot mitruma kontroli?

Situacijas, kad mitruma un temperataras raditaji biezi ir augsti, sistémai var
pievienot sausinataju. ST iekarta izgls ddeni no gaisa, kad relativais
mitrums parsniegs noteiktu iestatito punktu. Mitruma pazeminasana veicina
siltuma komfortu, jo temperatiira tiek izjusta par zemaku, neka faktiska
temperatara.

Ne katra telpa ir gaisa sausinatajs, tam nevajadzétu bit nepiecieSamam, lai
pazeminatu mitruma [imeni. Vienam un tam pasam sausinatajam ir
iespéjams pievienot vairdkas (pievienotas) telpas, jo mitrums var
izlidzinaties starp telpam, ar vienu sausinataju var pietikt, lai samazinatu
mitrumu vairakas telpas vai netieSi pazeminatu noteiktas telpas mitrumu.
Sausinataju var iestatt, lai tas IESLEGTOS, ja relativais mitrums viena
telpa ir parak augsts, vai tikai tad, ja visas pievienotas telpas ir sasniegu$as
iestatito mitruma vértibu.

Optimizéjiet dzesésSanu, pievienojot savai sistémai mitruma kontroli, jo
kondensata risks tadéjadi tiek samazinats. Ja uz sajauk$anas varsta ir
uzstadits servo (ITR), Sentio sistéma izmantos sausinataju un ITR servo,
lai vél vairdk optimizétu dzeséSanu. Tas tiek darits, izvairoties no rasas
punkta sasnieg$anas, pazeminot telpas relativo mitrumu un kontrol&jot
ieplades temperatiru lidz zemakajai iespéjamai temperatirai, nesasniedzot
rasas punktu un kondensata ra§anas iespé&ju.

LietoSanas apstakli
Mitruma kontroles profili ir balstiti uz $adiem apstakliem:

* CVB ir pievienots viens vai divi bezsprieguma releja
paplasinasanas moduli (PB-VFR).

* Sistéma var iestatit I1dz ¢etram gaisa sausinataja vientbam,
rezultata ieglstot vairakas vienibas telpa.

* Sausinataju var iestatit uz to pasu kédi ka gridas
apsilde/dzesé$ana, atsevisSku kédi vai iestatt tieSi uz
apkures/dzesé$anas avotu.

* Sausinataja ddens padeve, ja ta ir pievienota, tiks pievienota
kédei, atseviskai kédei, avotam vai savienojumam arpus sistémas.

* Jagaisa sausinataji nav pievienoti vienai no galvenajam kédem, VFR

iespéjams pievienot papildu sdkni un iestatit zavétajiem.

* Sistéma pienem ne vairak ka 16 termopiedzinas
(termoaktuatorus/izpildmehanismus). Katrs Gdens padeves blokiem
pievienotais izpildmehanisms tiks uzskatits par vienu no tiem.

* Sausinataja sistémai nepiecieSama apkope. Tehniskas
apkopes prasibas, pieméram, filtra parbaude un maina, bis
jaievero atbilstosi gaisa sausinataja razotaja noradém.

* Efektiva sausinataju izvietoana.

Savienojuma izpilde

Bezsprieguma releji (VFR) paplasinajumbloka (PB-VFR) darbosies ka
ieslegts/izslegts slédzis pieslégtajam sausinatdjam. Ir japievieno
sausinatajs, kuru var vadit §ada veida. Lai atvieglotu sistémas iestatisanu,
PB-VFR var ieladét iepriek$ iestatitu izkartojumu, lai to sagatavotu, gaisa
sausinatajus vajadzétu savienot ar iepriek§ noteiktu shému, ka minéts
punkta 3.6. Wavin var piedavat P300, S300, PC300 vai S300, kas ir lieliski
saderigi ar Sentio un ir viegli uzstadami un savienojami.

Kad gaisa padeve ir pievienota tieSi
apkures/dzeséSanas avotam, ir [oti ieteicams pievienot caurules sensoru uz
avota padeves linijas (spaile T1), ja né, tiek nemta avota temperatdra, ja
nav pieejama apsildes/dzeséSanas ieplides temperatdra. Lai kontrolétu
gaisa mitruma padevi, var pieslégt aréju izpildmehanismu, lai vaditu varstu
uz baro$anas Iinijas.

sausinataja  ddens

PWM ieeju (spaili Pl) var pieslégt klidas signalam no gaisa sausinataja. Lai
to izdaritu, janodrosina Pl parslégSana ar sausu kontaktu (bez potenciala)
vai ar aréju atvértta kolektora izeju (parslégSanas uz zeméjumu).
Maksimala atlauta frekvence ir 100 Hz, ieejas novirzes spriegums 10V DC.
Kad gaisa sausindtdja Gdens padeve ir pievienota tieSi
apkures/dzeséSanas avotam, ir |oti ieteicams pievienot caurules sensoru uz
avota padeves caurules (spaile T1), ja né, tiek nemta avota temperatdra, ja
nav pieejama apsildes/dzeséSanas ieplides temperatdra. Lai kontrolétu
gaisa mitruma padevi, var pieslégt aréju izpildmehanismu, lai vaditu varstu
uz baroSanas caurules.
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lestatiSanas kartiba

Péc sausinataja(-u) registréSanas, ka minéts rokasgramatas dala
“IESTATISANA", pieskiriet blokam telpu(-as), $ajas telpas jabat pieslégtam
vismaz vienam istabas termostatam/sensoram (vadu vai bezvadu). Ja
savienotajai telpai nav atlauts atdzist, pieméram, ja ta ir vannas istaba,
skarienekrana istabas iestatljumos ir jaiestata "Atlaut dzeséSanu" ("Allow
cooling") IZSLEGTS (OFF). Skérienekrana vai datora ekspluatacijas
uzsakSanas rika iestatiet pareizos sistémas savienojumus, kd minéts
sadala ieprieks “Lieto$anas apstak|i”.

Papildu Sentio iestatljumus kombinacija ar mitruma regulé$anu skatiet art
profilu aprakstus profiliem 4.1.x punkta 5.1.

PalaiSanas kartiba

Sentio sistéma automatiski kontrolés mitrumu ar nokluséuma vai
iestatitajam veértibam, ieskaitot optimalu kop$anu, pazeminot mitrumu un
rasas punkta aizsardzibu. Situacijas, kad relativa mitruma robezai ir jabat
mainigai, lietotdjs var mainit relativd mitruma iestatito vértibu Sentio

mobilaja lietotné.
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5. Profilu apraksts

5.1. Profilu apraksti

Profils 1.0 — gridas apsilde kopa ar centralizéto siltumapgadi

Profils 1.0 ir vienkar$akais profils un tiek izmantots standarta gridas apsildes sistémam bez ieplides temperatiras kontroles. Ja nepiecieSamas
vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* |Iriesp&jams kontrolét Idz 2 standarta stknus, lesl./Izsl.
* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.
* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Pievienojot vienu (divus) caurulu sensorus pie CVB, ir iesp&jams aizsargat sistému pret parak augstu ieplides temperataru. To var izdarit diviem
dazadiem kolektoriem atseviski.

* Sentio skarienekrana uzstadisana nav obligata.

[e1D)
@)

>_

District heating

Z
.

Elektroshéma profilam 1.0

Visas elektroinstalacijas javeic saskana ar aprakstu §is rokasgramatas nodala SAVIENOSANA, skatiet punktu 3.4.
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Profila 1.0 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 1.0, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparatidras profils (Hardware profile)
| Profila maina (Change profile), izvélieties: "1.0

Centralizéta siltumapgade (District heating)”. Notiks sistémas

restarté$anas un jauna profila ielade.

Ja lietotdjam ir divi kolektori gridas apsildei un/vai sistémai ir pievienots
viedais radiatora termostats, bis jaiestata pareizd baroSanas kéde. Péc
nokluséjuma gan gridas izejas, gan radiatori tiek pieSkirti
1. apkures/dzeséSanas kédei (1.sUknis). Telpas, kuras ir gan gridas
apsilde, gan radiatori, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baro$anas
kédes, atkartoti pieskiriet siltds gridas un radiatorus, lai tie atbilstu
konkrétajai sistémai. Ja tiek izmantotas divas gridas apsildes kédes vai
radiatoru padeve ir tiedi savienota ar apkures avotu, radiatori bas japieskir
apsildes/dzeséSanas avotam. Lai atkartoti pieskirtu izejas citai baroSanas
kédei, tas vispirms bls janonem no nokluséjuma (standarta) kédes.

* PieSkiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating
circuit 1(2)) | Telpas pieskirSana $ai kédei (Room assignment for this
circuit) un izvélieties telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* PieSkiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzesésanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes avotam.

Profila 1.0 personisko preferencu iestatijumi

Augstas temperatiras atslégSanas funkcija péc nokluséjuma ir atspéjota.
Ja ieplides temperatira k|Oost paradk augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatlras atslég$ana”, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes k&de 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslegSanas temperatiras (Cut-Off temperatures). lespéjojiet augstas
temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo izslégSanas temperattru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.

Ja ir vairaki kolektori, abiem kolektoriem ir jaiestata augstas temperatiras
atslégsSana.

Péc nokluséjuma siikna(-u) starta signals tiek aizkavéts par 5 minatém, lai
termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sikna palaidanas. So
aizturi lietotajs var salsinat vai pagarinat.

* Nomainiet sokna aizturi skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays) |
Stknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "Sakuma aizturi" (“Start delay”) uz
vértibu, kas nepiecieSama.

Ja ir vairaki sOkni, abiem stkniem ir jaiestata "Sakuma aizture" (“Start
delay”).

Péc nokluséjuma sdkna(-u) apstasanas signals tiek aizkavéts par
3 minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu aizvérties, pirms siknis
apstajas. So aizturi lietotajs var saisinat vai pagarinat.

* Nomainiet stokna aizturi skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays) |
Sitknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "ApstaSanas aizturi" (“Stop
delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Ja ir vairaki stkni, abiem sdkniem ir jaiestata "Apstasanas aizture" (“Stop
delay”).
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Profils 1.1 — gridas apsilde kopa ar katlu / siltumsukni (lesl./Izsl.)

Profils 1.1 ir noklusé&juma profils, ko izmanto standarta gridas apsildes sisttmam bez ieplides temperatdras kontroles un ar iesp&ju dot signalu katlam/
siltumsadknim, ja ir siltuma nepiecie$amiba (pieprasijums péc apsildes).

* Ja nepiecieS8amas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Iriespéjams kontrolét ITdz 2 standarta sdknus, lesl./Izsl.

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespé&jams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Savienojot temperatiiras sensorus ar kolektoru, ir iesp&jams aizsargat kédi pret parak augstu ieplides temperatdru. To var izdarit diviem dazadiem
kolektoriem atseviski.

* Sentio skarienekrana uzstadisana nav obligata.
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Elektroshéma profilam 1.1

Visa elektroinstalacija javeic saskana ar ziméjumu punkta 4.8.



Profila 1.1 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatljumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Ja lietotdjam ir divi kolektori gridas apsildei un/vai sistémai ir pievienots
viedais radiatora termostats, bis jaiestata pareizd baro$anas kéde. Péc
nokluséjuma visas gridas apsildes izejas tiks savienotas ar
apkures/dzesésanas loku 1 (1. siknis) un visi viedo radiatoru termostati ar
2. apkures/dzeséS$anas loku (2. stknis).

Telpas, kuras ir gan gridas apsilde, gan radiatori, abiem var bit vienadas
vai atSkirigas baroSanas kédes, atkartoti pieSkiriet siltas gridas un
radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai sistémai. Ja tiek izmantotas divas
gridas apsildes kédes vai radiatoru padeve ir tieSi savienota ar apkures
avotu, radiatori bas japieskir apsildes/dzesé$anas avotam.

* PieSkiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating
circuit 1(2)) | Telpas pieskirSana $ai kédei (Room assignment for this
circuit) un izvélieties telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* PieSkiriet radiatorus apsildes/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Apsildes/dzesésanas avots (H/C source)
| Telpu pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus,
kas ir pievienoti tieSi apkures avotam.

Profila 1.1 personisko preferencu iestatijumi

Izmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatijumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiiras sensors tiek
redistréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatjumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperatdras sensori
tiks izveléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) | Ara temperatiras
avota iestatiSana (Set outdoor temperature source).

Augstas temperatiras atslégSanas funkcija péc nokluséjuma ir atspéjota.
Ja ieplides temperatira k|Ost paradk augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatlras atslégSana”, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes k&de 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslegSanas temperatiras (Cut-Off temperatures). lespéjojiet augstas
temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo izslégSanas temperattru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.

Ja ir vairaki kolektori, abiem kolektoriem ir jaiestata augstas temperatiras
atslégsSana.

Kad apkures katlam/siltumsuknim tiek padots pieprasijums par apsildi, katla
relejs tiks “noslégts”. Ja nepiecieSams, lai relejs batu “atvérts” siltuma
patérina laika, iestatijumus var mainit:

* Apgrieziet siltuma pieprasijuma releju, izmantojot skarienekranu vai
datora paligriku, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas
iestattjumi (Installer Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output)
| Releji (Relays) | Bezsprieguma releji (Voltage free relays) | Katla VFR
(Boiler VFR) un nomainiet vértibu "Neapgriezts" (“Not inverted") uz
"Apgriezts" (“Inverted”). Tagad, ja bis siltuma pieprasijums, relejs bis
“atverta” stavoklr.

Péc nokluséjuma katla starta signals tiek aizkavéts par 5 mindtém, lai

termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms katla palaisanas. So

aizturi lietotajs var salsinat vai pagarinat.

e Skarienekrana vai datora rika izvélieties katla aiztures laiku, dodoties uz
izvélni Sistema (System) | Uzstadi$anas iestatijumi (Installer Settings) |

Aparattras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana

(Configure required inputs and output)

| Bezsprieguma releji (Voltage free relays) | Katla VFR (Boiler VFR)un
nomainiet vértibu "PalaiSanas aizture" (“Start delay”) uz nepiecie§amo
vértibu.
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Péc noklus&juma sukna(-u) starta signals tiek aizkavéts par 5 minatém, lai
termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sdkna palai$anas. Ja
nepiecie$ams saisinat vai pagarinat $o aizturi, rikojieties sekojosi:

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties katla aiztures laiku, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | Uzstadi$anas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparataras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguré$ana (Configure required inputs and output)
| Releji (Relays) | Suknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet vértibu
"Palaianas aizture" (“Start delay”) uz nepiecie§amo vértibu.

Ja ir vairaki stkni, abiem sikniem ir jaiestata "Sakuma aizture" (“Start
delay”).

Péc nokluséjuma sikna(-u) apstasanas signals tiek aizkavéts par
3 mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu aizvérties, pirms sidknis
apstajas. Ja nepiecieSams saisinat vai pagarinat So aizturi, rikojieties
sekojosi:

* Nomainiet slkna apturéSanas aizturi skarienekrana vai datora rika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer
settings) | Aparataras profili (Hardware profile) | NepiecieS§amo ieeju un
izeju konfigurésana (Configure required inputs and outputs) | Releji
(Relays) | Stknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "Apstasanas aizturi"
(“Stop delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Ja ir vairaki stkni, abiem stkniem ir jaiestata "Apstasanas aizture" (“Stop
delay”).

68



Profils 1.2 — Gridas apsilde kopa ar kondensacijas katlu (0-10V vadiba)

Profils 1.2 ir profils, ko izmanto standarta gridas apsildes sisttmam bez ieplides temperatdras kontroles un ar iesp&ju padot analogo (0-10V) signalu
katlam/siltumsaknim, atspogulojot vélamo iestatito temperatdru.

* JanepiecieSamas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).
* Iriespéjams kontrolét ITdz 2 standarta stknus, lesl./Izsl.

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Savienojot temperatdras sensorus ar kolektoru, ir iespéjams aizsargat kédi pret parak augstu ieplides temperatdru. To var izdarit diviem dazadiem
kolektoriem atseviski.
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Elektroshéma profilam 1.2

Visa elektroinstalacija javeic saskana ar zimé&jumu punkta 4.8.



Profila 1.2 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatljumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 1.2, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistéema (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparataras profils (Hardware profile)
| Profila maina (Change profile), izvélieties: 1.2 Kondensacijas katls 0-
10V. Notiks sistémas restartéSanas un profila 1.2 ielade.

Lai varétu izmantot $o profilu, ir jaiestata dazi Tpasi iestattjumi. Veiciet talak
noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieSamos parametrus:

* Nomainiet siltuma liknes iestatijumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcija (Functions) |
Apsildes/dzeséSanas kéde 1(2) (Heating/cooling circuit 1(2)) | Apsildes
Ikknes iestatijumi (Heat curve settings). lzvélieties vajadzigo siltuma
liknes tipu vai iestatiet savu likni, izvéloties "Manuali" (“Manual”).

* lestatiet analogo pieprasijuma signalu katlam skarienekrana vai datora
1ka, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer Settings) | Aparatdras profili (Hardware profile) | NepiecieS$amo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Analogas izejas (Analog outputs) | Katls 0-10V (Boiler 0-10V) .

- Rinda “Temperatiiras robezvértiba” ("Temperature threshold") lietotajs
var iestatit ara temperatdru, kur centralais vadibas bloks partrauc
apsildes pieprasijumu uz katlu.

- Noradiet zemako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplades temperattras Sis spriegums pastav.

- Noradiet augstako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
iepludes temperatiras Sis spriegums pastav.

Ja lietotdjam ir divi kolektori gridas apsildei un/vai sistémai ir pievienots
viedais radiatora termostats, bis jaiestata pareiza baro$anas kéde. Péc
nokluséjuma gan gridas izejas, gan radiatori tiek pieSkirti
1. apkures/dzesésanas kédei (1. stknis).

Telpas, kuras ir gan gridas apsilde, gan radiatori, abiem var bdt vienadas
vai atSkirigas baroSanas kédes, atkartoti pieSkiriet siltas gridas un
radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai sistéemai. Ja tiek izmantotas divas
gridas apsildes kédes vai radiatoru padeve ir tieSi savienota ar apkures
avotu, radiatori bds japieskir apsildes/dzeséSanas avotam. Lai atkartoti
pieSkirtu izejas citai baroSanas kédei, tas vispirms bds janonem no
nokluséjuma (standarta) kédes.

* PieSkiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating
circuit 1(2)) | Telpas pieskirSana $ai kédei (Room assignment for this
circuit) un izvélieties telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* PieSkiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzesésanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes avotam.

lzmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatijumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatijumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperatdras sensori
tiks izveléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperatiras
avota iestati$ana (Set outdoor temperature source).
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Profila 1.2 personisko preferencu iestatijumi

Augstas temperatdras atslégSanas funkcija péc nokluséjuma ir atspéjota.
Ja ieplides temperatira klGst parak augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrikd funkciju "Augstas
temperatlras atslég$ana”, dodoties uz izvélni Sistéema (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslégSanas temperatiras (Cut-Off temperatures). lespéjojiet augstas
temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo izslégSanas temperatdru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.

Ja ir vairaki kolektori, abiem kolektoriem ir jaiestata augstas temperatiras
atslégsana.

Péc noklusg&juma stkna(-u) starta signals tiek aizkavéts par 5 minatém, lai
termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms stkna palai$anas. Ja
nepiecieSams saisinat vai pagarinat $o aizturi, rikojieties sekojosi:

* Nomainiet slkna palaiSanas aizturi skarienekrana vai datora rika,
dodoties uz izvélni Sistéema (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparatdras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Suknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "PalaiSanas
aizturi" (“Start delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Ja ir vairaki sdkni, abiem sukniem ir jaiestata "Sakuma aizture" (“Start
delay”).

Péc nokluséjuma sikna(-u) apstaSanas signals tiek aizkavéts par
3 mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu aizvérties, pirms sdknis
apstajas. Ja nepiecieSams saisinat vai pagarinat So aizturi, rikojieties
sekojosi:

* Nomainiet slkna apturéS$anas aizturi skarienekrana vai datora rika,
dodoties uz izvélni Sisttma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparataras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Stknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "Apturé$anas
aizturi" (“Stop delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

PIEZIME: Izpildot elektroshému analogajam signalam, nodro$iniet vadu un
spailu pareizu izmantos$anu, ka aprakstits punkta 3.4.

A0 (0-10V izeja): ‘47
GN (Zémé&jums — neitrale): “-“
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Profils 1.3.1 — Centralizéta apkure, 1 ITR (ieplides temperatiras regulatora) kéde

Profils 1.3.1 ir profils, ko izmanto gridas apsildes sisttmam ar centralizétu apkuri un ieplides temperatiras regulatoru, kas satur vienu kontrol&jamu
kolektoru (ké&di).

* JanepiecieSamas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

= Sistémai ir obligati japievieno ara temperatiras sensors, lai TR varétu stradat ar no laika apstakliem atkarigu apsildes Iikni.

* Lai ITR varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janoméra gan ieplddes, gan atgaitas temperatdra maisiSanas bloka.
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Elektroshéma profilam 1.3.1

Lai kontrolétu ITR servo (péc nokluséjuma 3 punktu vadiba), uz kolektora jauzstada ieplides un atgaitas temperatiras sensors. ITR servo jauzstada, ka
paradits CVB ievades/izvades saraksta, kas sniegts punkta 3.4.



Profila 1.3.1 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 1.3.1, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatljumi (Installer Settings) |
Aparatiras profils (Hardware profile)
| Profila maina (Change profile), izvélieties: 1.3.1 Centrala apkure ar
1 ITR. Notiks sistémas restarté$anas un profila 1.3.1 ielade.

Izmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatijumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatdras sensors tiek
registréts sistéma3, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatijumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperatiras sensori
tiks izvéléti automatiski.

* |estatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) | Ara
temperatlras avota iestatiS8ana (Set outdoor temperature source).

* |zvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
veidu, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestattjumi
(Installer ~ Settings) | Aparataras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc noklus&juma
tiek izvéléts 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais reZims atbilst pievienota servo pasibam.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu gridu, gan ar viedajiem radiatoru
termostatiem, abiem var bdt vienadas vai atSkirigas baro$anas kédes,
parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sisttmai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek pieSkirti
regulatoram ITR 1 (1. sbknis). Telpas, kurds ir gan gridas apsilde, gan
radiatori, abiem var bdt vienadas vai atskirigas baro$anas kédes, atkartoti
pieskiriet siltas gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai sistémai. Lai
atkartoti pieskirtu izejas citai barosanas kédei, tas vispirms bls janonpem no
nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirS8ana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzesé$anas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzeséSanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes avotam.

Profila 1.3.1 personisko preferencu iestatijumi

Izmantojot ara temperatiras sensoru, aréja temperatiras atslégSana bis
aktiva, un tas apturés sisttmu no nevajadzigas sildisanas, kad ara
temperatira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties ara temperattras atslégsanu,
dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un vasaras
rezims (Winter
& Summer mode) | Apsildes iestatijumi (Heating settings) un iestatiet
maksimalo ara temperataru.

Lai pasargatu sisttmu no sasalSanas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatdra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatijums uztur
minimalo temperatru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasalSanu. Ja
temperatlra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks tGdens parsiknésana un plismas radisana
sistéma, pasargajot to no sasalanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatljumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Globalie iestatTjumi (Global
settings) un iestatiet "Sala aizsardzibas temperattru" ("Frost protection
temperature") atbilstoSi personigajam vélmém

Augstas temperatiras atslégSanas funkcija péc noklusgjuma ir atspé&jota.
Ja ieplides temperatira k|Ost paradk augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatiras atslégSana”, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | AtslegS8anas temperataras (Cut-
Off temperatures). lespéjojiet augstas temperatdras atslég$anu, iestatiet
vélamo izslégSanas temperatiru un aizturi, kas izteikta Kelvinos un
sekundés.
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Péc nokluséjuma sajaukSanas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet stkna aizturi skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays) |
Suknis 1 (Pump 1) un nomainiet "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”) uz
veértibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma sajauk$anas sukna apturéSanas signals tiek aizkavéts
par 3 minatém, lai sajauk$anas varsts varétu aizvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) apstasanas.

* Nomainiet slkna apturé$anas aizturi skarienekrana vai datora rika,
dodoties uz izvélni Sisttma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparatdras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Stknis 1 (Pump 1) un nomainiet "Apturé$anas aizturi"
(“Stop delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma ieplides temperatiras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Iikne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma Itknes iestatljumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | leejas
temperatlras regulésana (Inlet temperature control) | ITR (ITC) |
Apsildes lknes iestatljumi (Heat curve settings) | Apsildes Iknes tips
(Heat curve type). Izvélieties starp dazadiem siltuma liknes iestatiSanas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Itkni pasrocigi.

Aprékinata: Pamatojoties uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina
siltuma [1kni, pamatojoties uz telpas pieprasijumu un ara temperataru.

Apsildama grida: Fikséta apkures Ikne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.

Péc noklusgjuma ir iestatita maksimala atgaitas temperatiras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams maintt vai izslégt

* Atgaitas temperatlras ierobezotaja iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | leejas temperatiras reguléSana (Inlet
temperature control) | ITR (ITC) | Atgaitas temperatiiras ierobezo$ana
(Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties, kada veida
atgaitas ierobezZojumu vélaties izmantot:

Izslegts: Atgaitas temperatdrai nepastav ierobezojuma.

Maksimala: Nodro$ina, lai atgaitas temperatlra neparsniegtu iestatito
maksimalo temperatdru

Minimala: NodroSina, lai atgaitas temperatdra nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras
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Profils 1.3.1 — Centralizéta apkure, 2 ITR (ieplides temperatiras regulatora) kédes

Profils 1.3.2 ir profils, ko izmanto gridas apsildes sisttmam ar centralizétu apkuri un ieplades temperatiras regulaciju, un kas satur divus kontroléjamus
kolektorus (cilpas).

* JanepiecieSamas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Iriespéjams kontrolét ITdz 2 standarta stknus, lesl./Izsl.

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Savienojot divus temperatiras sensorus ar CVB, ir iespéjams aizsargat sistému pret parak augstu ieplides temperatiru.
* Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistému.

* Lai ITR varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janoméra gan ieplddes, gan atgaitas temperatdra maisiSanas bloka.
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Elektroshéma profilam 2.3.1

NepiecieSams uzstadit ieplides un atgaitas temperatlras sensorus kolektora, lai kontrolétu ITR servo (péc nokluséjuma 3 punktu vadiba), tas ir nepiecieS$ams
katrai kédei atseviski, kur 1. kédes iepltde un atgaita tiek savienota ar T2 un T3. 2. kédei tas ir attiecigi T4 un T5 tas ieplGdei un atgaitai. ITR servo jauzstada,
ka paradits CVB ievades/izvades saraksta, kas sniegts punkta 3.4.
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Profila 2.3.1 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 2.3.1, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatjumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 2.3.2 Centrala apkure ar 1ITR. Notiks sistéemas
restartéSanas un profila 2.3.1 ielade.

Ilzmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatljumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatijumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperatlras sensori
tiks izvéléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer Settings) | Aparattras profils (Hardware profile) | Ara
temperatiiras avota iestatiS8ana (Set outdoor temperature source).

* lzvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
(vai vairaku) veidu, dodoties uz izvélni Sistema (System) | Uzstadisanas
iestatfjumi (Installer Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc nokluséjuma
tiek izvelets 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais rezims atbilst pievienota servo Tpasibam. Sis
iestatljums javeic katram pievienotajam servo.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu gridu, gan ar viedajiem radiatoru
termostatiem, abiem var bdt vienadas vai atSkirigas baro$anas kédes,
parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sistémai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek pieskirti
regulatoram ITR 1 (1. sOknis). Telpas, kurds ir gan gridas apsilde, gan
radiatori, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baro$anas kédes, atkartoti
pieskiriet siltas gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai sistémai. Lai
atkartoti pieskirtu izejas citai barosanas kédei, tas vispirms bls janonem no
nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirS8ana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzesé$anas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzeséSanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirSsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes avotam.

Profila 2.3.1 personisko preferencu iestatijumi

Ilzmantojot ara temperatiras sensoru, aréja temperatiras atslég$ana bas
aktiva, un tas apturés sisttmu no nevajadzigas sildisanas, kad ara
temperatira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties ara temperatiras atslégsanu,
dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un vasaras
rezims (Winter
& Summer mode) | Apsildes iestatijumi (Heating settings) un iestatiet
maksimalo ara temperatdru.

Lai pasargatu sisttmu no sasalSanas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatiiums uztur
minimalo temperatdru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasal$anu. Ja
temperatlra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks Gdens parsiknésana un plasmas
radi$ana sistéma, pasargajot to no sasalSanas.

Pielagojiet pretaizsal$anas iestatjumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un vasaras rezims
(Winter & Summer mode) | Globalie iestatijumi (Global settings) un iestatiet
"Sala aizsardzibas temperattru" ("Frost protection temperature") atbilstosi
personigajam vélmém

Augstas temperattras atslégSanas funkcija péc nokluséjuma ir atspéjota.
Ja ieplides temperatira kl|Ost parak augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatlras atslégSana”, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslegSanas temperatdras (Cut-Off temperatures). lespéjojiet augstas
temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo izslégSanas temperattru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.
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Ja ir vairaki kolektori, abiem kolektoriem ir jaiestata augstas temperatiras
atsléeg$ana.

Péc nokluséjuma sajauk$anas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet sikna sak$anas aizturi skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparataras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Stknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "Palai$anas
aizturi" (“Start delay”) uz vertibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma sajauksanas sukna apturéSanas signals tiek aizkavéts
par 3 minatém, lai sajauk$anas varsts varétu aizvérties pirms sajauk$anas
stikna(-u) apstasanas.

* Nomainiet sokna apturéSanas aizturi skarienekrana vai datora rika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparataras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Stknis 1 (Pump 1) un nomainiet "ApturéSanas aizturi"
(“Stop delay”) uz vertibu, kas nepiecieSama.

Sajauksanas suknu starta/apturésanas aizkave tiek iestatita atseviski katrai
ITR ké&dei (ITR1 un ITR 2). Noteikti iestatiet vélamo vértibu abam kédem.

Péc nokluséjuma ieplides temperatiras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Itkne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma liknes iestatijumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | leejas
temperatdras regulésana (Inlet temperature control) | ITR 1(2) (ITC 1(2))
| Apsildes Iiknes iestatijumi (Heat curve settings) | Apsildes liknes tips
(Heat curve type). lzvélieties starp dazadiem siltuma Iiknes iestati$anas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Iikni pasrocigi. Aprékinata: Pamatojoties
uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina siltuma Iikni, pamatojoties

uz telpas pieprasijumu un ara temperataru.

Apsildama grida: Fikséta apkures Itkne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.

Seit lietotajs var arT iestatTt jebkuru paralélu tiloumu un minimalo/maksimalo
plismas temperataru.

Siltuma Itknes iestatijumi japielago atseviski abam ITR kédém (ITR1 un ITR
2). Noteikti iestatiet vélamo vértibu abam k&dem.

Péc nokluséjuma ir iestatita maksimala atgaitas temperatiras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams mainit vai izslégt

* Atgaitas temperatiras ierobezotdja iestatljumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | leejas temperatiras reguléSana (Inlet
temperature control) | ITR1(2) (ITC1(2)) | Atgaitas temperatlras
ierobezosana (Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties,
kada veida atgaitas ierobezojumu vélaties izmantot:

Izslegts: Atgaitas temperatiirai nepastav ierobezojuma.

Maksimala: Nodrosina, lai atgaitas temperatlra neparsniegtu iestatito
maksimalo temperatdru

Minimala: Nodro$ina, lai atgaitas temperatlra nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras

Atgaitas temperatiras robezvértiba tiek iestatita atseviski katrai ITR kédei
(ITR1 un ITR 2). Parliecinieties, ka esat iestatijis vélamo vértibu abam
kédem.
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Profils 2.2.1 — Kondensacijas katls, 1 ITR (iepludes temperatiras regulatora) kéde

Profils 2.2.1 ir profils, ko izmanto gridas apsildes sistémam ar kondensacijas katlu un vienu ieplides temperatiras regulatora kédi.

* JanepiecieS8amas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Iriespéjams kontrolét lidz 2 standarta sdknus, lesl./Izsl.

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* |Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

= Sistémai ir obligati japievieno ara temperatiras sensors, lai TR varétu stradat ar no laika apstakliem atkarigu apsildes Iikni.

* Lai ITR varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janomeéra gan iepludes, gan atgaitas temperatdra maisiSanas bloka.
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Elektroshéma profilam 2.2.1

Lai kontrolétu ITR servo (péc nokluséjuma 3 punktu vadiba), uz kolektora jauzstada ieplides un atgaitas temperataras sensors. ITR servo jauzstada, ka
paradits CVB ievades/izvades saraksta, kas sniegts punkta 3.4. Kondensacijas katlu iesp&jams pieslégt, ka paradits punkta 4.8
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Profila 2.2.1 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 2.2.1, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatljumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 2.2.1 Kondensacijas katls ar ITR. Sistéma restartésies un
ieladés profilu 2.2.1

lzmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatljumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Kad Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sisteéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja attiecigajos
iestatljumos jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara
temperataras sensori tiks izvéléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara
temperatlras avota iestatiS$ana (Set outdoor temperature source).

* lzvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
(vai vairaku) veidu, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas
iestattjumi (Installer Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc noklus&uma
tiek izvélets 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais rezims atbilst pievienota servo Tpasibam.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu gridu, gan ar viedajiem radiatoru
termostatiem, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baroSanas kédes,
parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sisttmai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek pieSkirti
regulatoram ITR 1 (1. slknis). Telpas, kuras ir gan gridas apsilde, gan
radiatori, abiem var bdt vienadas vai atSkirigas baro$anas kédes, atkartoti
pieskiriet siltas gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai sistémai. Lai
atkartoti pieskirtu izejas citai baro$anas kédei, tas vispirms bds janonem no
nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirS8ana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzesé$anas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzeséSanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes avotam.

Profila 2.2.1 personisko preferencu iestatijumi

Izmantojot ara temperatiras sensoru, aréja temperatiras atslégSana bis
aktiva, un tas apturés sisttmu no nevajadzigas sildisanas, kad ara
temperatira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties ara temperattras atslégsanu,
dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un vasaras
rezims (Winter
& Summer mode) | Apsildes iestatijumi (Heating settings) un iestatiet
maksimalo ara temperataru.

Lai pasargatu sisttmu no sasalSanas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatdra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatijums uztur
minimalo temperatru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasalSanu. Ja
temperatlra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks tGdens parsiknésana un plismas radisana
sistéma, pasargajot to no sasalanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatljumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Globalie iestatTjumi (Global
settings) un iestatiet "Sala aizsardzibas temperattru" ("Frost protection
temperature") atbilstoSi personigajam vélmém

Augstas temperatiras atslégSanas funkcija péc noklusgjuma ir atspé&jota.
Ja ieplides temperatira k|Ost paradk augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatiras atslégSana”, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslégSanas temperatdras (Cut-Off temperatures). lespé&jojiet augstas
temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo izslégSanas temperatlru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.
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Péc nokluséjuma sajaukSanas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet sikna sakS$anas aizturi skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparatdras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Suknis 1 (Pump 1) un nomainiet "Palai$anas aizturi"
(“Start delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma sajauksanas sukna apturéSanas signals tiek aizkavéts
par 3 minatém, lai sajauk$anas varsts varétu aizvérties pirms sajauk$anas
stikna(-u) apstasanas.

* Nomainiet slkna apturé$anas aizturi skarienekrana vai datora rika,
dodoties uz izvélni Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparatdras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Stknis 1 (Pump 1) un nomainiet "Apturé$anas aizturi"
(“Stop delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma ieplides temperatiras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Itkne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma Itknes iestatljumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | leejas
temperatlras regulésana (Inlet temperature control) | ITR (ITC) |
Apsildes lknes iestatljumi (Heat curve settings) | Apsildes Iknes tips
(Heat curve type). Izvélieties starp dazadiem siltuma liknes iestatiSanas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Itkni pasrocigi. Aprékinata: Pamatojoties
uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina siltuma Iikni, pamatojoties

uz telpas pieprasijumu un ara temperataru.

Apsildama grida: Fikséta apkures Ikne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.

Péc nokluséjuma ir iestatita maksimala atgaitas temperatdras robeza no
sajauk$anas kédes. To iesp&jams maintt vai izslégt

* Atgaitas temperatlras ierobezotdja iestatljumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistema (System) |
Funkcijas (Functions) | leejas temperatiras regulésana (Inlet
temperature control) | ITR (ITC) | Atgaitas temperatdras ierobeZzo$ana
(Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties, kada veida
atgaitas ierobezojumu vélaties izmantot:

Izslegts: Atgaitas temperatdrai nepastav ierobezojuma.

Maksimala: NodrosSina, lai atgaitas temperatlra neparsniegtu iestatito
maksimalo temperatiru

Minimala: Nodrosina, lai atgaitas temperatdra nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras
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Profils 2.2.2 — Kondensacijas katls, 2 ITR (ieplides temperatiiras regulatora) kédes
Profils 2.2.2 tiek izmantots gridas apsildes sistémai ar kondensacijas katlu un divam ieplides temperatiras regulatora kédém.

* JanepiecieS8amas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Iriespéjams kontrolét lidz 2 standarta sknus, lesl./Izsl.

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistemu.

= Sistémai ir obligati japievieno ara temperatiras sensors, lai TR (vai vairaki) varétu stradat ar no laika apstakliem atkarigu apsildes Iikni.

* Lai ITR (vai vairaki) varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janoméra gan ieplades, gan atgaitas temperatira maisi$anas bloka.
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Elektroshéma profilam 2.2.2

NepiecieSams uzstadit ieplides un atgaitas temperattras sensorus kolektora, lai kontrolétu ITR servo (péc nokluséjuma 3 punktu vadiba), tas ir nepiecieSsams
katrai kédei atseviski, kur 1. kédes iepltde un atgaita tiek savienota ar T2 un T3. 2. kédei tas ir attiecigi T4 un T5 tas iepltdei un atgaitai. ITR servo jauzstada,
ka paradits CVB ievades/izvades saraksta, kas sniegts punkta 3.4. Kondensacijas katlu iesp&jams pieslégt, ka paradits punkta 4.8
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Profila 2.2.2 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 2.2.2, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatjumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 2.2.2 Kondensacijas katls ar 2 ITR. Sistema restartésies
un ieladés profilu 2.2.2

Ilzmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatljumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatijumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperatlras sensori
tiks izvéléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer Settings) | Aparattras profils (Hardware profile) | Ara
temperatiiras avota iestatiS8ana (Set outdoor temperature source).

* lzvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
(vai vairaku) veidu, dodoties uz izvélni Sistema (System) | Uzstadisanas
iestatfjumi (Installer Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc nokluséjuma
tiek izvélets 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais rezims atbilst pievienota servo Tpasibam. Sis
iestatTjums javeic katram pievienotajam servo.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu gridu, gan ar viedajiem radiatoru
termostatiem, abiem var bdt vienadas vai atSkirigas baro$anas kédes,
parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sistémai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek pieskirti
regulatoram ITR 1 (1. sOknis). Telpas, kurds ir gan gridas apsilde, gan
radiatori, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baro$anas kédes, atkartoti
pieskiriet siltas gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai sistémai. Lai
atkartoti pieskirtu izejas citai barosanas kédei, tas vispirms bls janonem no
nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirS8ana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzesé$anas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzeséSanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirSsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes avotam.

Profila 2.2.2 personisko preferencu iestatijumi

Ilzmantojot ara temperatiras sensoru, aréja temperatiras atslég$ana bas
aktiva, un tas apturés sisttmu no nevajadzigas sildisanas, kad ara
temperatira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties ara temperatiras atslégsanu,
dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un vasaras
rezims (Winter
& Summer mode) | Apsildes iestatijumi (Heating settings) un iestatiet
maksimalo ara temperatdru.

Lai pasargatu sisttmu no sasalSanas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatiiums uztur
minimalo temperatdru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasal$anu. Ja
temperatlra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks Gdens parsiknésana un plasmas
radi$ana sistéma, pasargajot to no sasalSanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatljumus skarienekranad vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Globalie iestatijumi (Global
settings) un iestatiet "Sala aizsardzibas temperattru" ("Frost protection
temperature") atbilsto$i personigajam vélmém

Augstas temperatlras atslégSanas funkcija péc noklusgjuma ir atspé&jota.
Ja ieplides temperatira kl|Ost parak augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatlras atslég$ana”, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes k&de 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslegSanas temperatiras (Cut-Off temperatures). lespéjojiet augstas
temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo izslégSanas temperattru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.
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Ja ir vairaki kolektori, abam ITR kédém ir jaiestata augstas temperatiras
atsléegSana.

Péc nokluséjuma sajauk$anas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet sikna sak$anas aizturi skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparataras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Stknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "Palai$anas
aizturi" (“Start delay”) uz vertibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma sajauksanas sukna apturéSanas signals tiek aizkavéts
par 3 minGtém, lai sajauk$anas varsti varétu aizvérties pirms sajauk$anas
stikna(-u) apstasanas.

* Nomainiet sokna apturéSanas aizturi skarienekrana vai datora rika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparataras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo
ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) |
Releji (Relays) | Suknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "Apturé$anas
aizturi" (“Stop delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Sajauksanas suknu starta/apturésanas aizkave tiek iestatita atseviski katrai
ITR ké&dei (ITR1 un ITR 2). Noteikti iestatiet vélamo vértibu abam kédem.

Péc nokluséjuma ieplides temperatiras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Itkne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma liknes iestatijumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1(2)
(ITC 1(2)) | Apsildes lknes iestatijumi (Heat curve settings) | Apsildes
liknes tips (Heat curve type). Izvélieties starp dazadiem siltuma liknes
iestatiS8anas veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Itkni pasrocigi. Aprékinata: Pamatojoties
uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina siltuma [kni, balstoties uz
telpas pieprasijumu un ara temperatdru.

Apsildama grida: Fikséta apkures Ikne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.
Péc noklusg&juma ir iestatita maksimala atgaitas temperatdras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams maintt vai izslégt

* Atgaitas temperatiras ierobezotdja iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistema (System) |
Funkcijas (Functions) | leejas temperatiras reguléSana (Inlet
temperature control) | ITR1(2) (ITC1(2)) | Atgaitas temperatdras
ierobezosana (Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties,
kada veida atgaitas ierobezojumu vélaties izmantot:

Izslegts: Atgaitas temperatirai nepastav ierobezojuma.

Maksimala: Nodrosina, lai atgaitas temperatira neparsniegtu iestatito
maksimalo temperatdru

Minimala: Nodrosina, lai atgaitas temperattra nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras
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Profils 3.3.0 — siltumsiiknis ar manualu apsildes/dzesésanas parslégsanu
Profils 3.3.0 ir profils, ko izmanto arT gridas apsildei un dzesésanai ar siltumstkni. Parslégsanas starp apkuri un dzesé$anu javeic manuali.

* JanepiecieS8amas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Iriespéjams kontrolét lidz 2 standarta sdknus, lesl./Izsl.

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Savienojot temperatiras sensorus ar kolektoru, ir iespéjams aizsargat kédi pret parak augstu iepltdes temperattru. To var izdarit diviem dazadiem
kolektoriem atseviski.

« Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistému.

* leteicams pieslégt ieplides temperatiras un ara temperatdras sensoru, bet tas nav obligati.
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Elektroshéma profilam 3.3.0

Visa elektroinstalacija profilam 3.3.0 javeic saskana ar zimé&jumu, kas sniegts punkta 4.6.



Profila 3.3.0 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 3.3.0, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatljumi (Installer Settings) |
Aparatiras profils (Hardware profile)
| Profila maina (Change profile), izvélieties: 3.3.0 Siltumsdknis ar
manualu apsildes/dzeséSanas parslégSanu Sistéma restartésies un
ieladés profilu 3.3.0

Lai varétu izmantot profilu 3.3.0, ir jaiestata dazi Tpasi iestatijumi. Veiciet
talak noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieS$amos parametrus:

* lestatiet siltumsdknim specifiskos vadibas elementus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas
iestatTjumi (Installer Settings)

Aparatiras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and output)

| Analogas izejas (Analog outputs) | Siltumstknis 0-10V (Heat pump 0-
10V). Ar 8Im analogajam izejam siltumsdknis tiks iestatits uz
dzeséSanas, tukSgaitas vai apkures reZzimu. Precizi iestatijumi javeic
atbilstosi informacijai no siltumsikna piegadataja. Saderigie siltumsakni ir
uzskaititi 4.6. nodald “Sentio un siltumstkni” sadald “Piezime”. Péc
noklus&juma ir iestatiti Nibe siltumsikna iestatijumi.

* Ir |oti ieteicams uzstadit caurules sensoru uz padeves caurules. Tas lauj
sistémai aprékinat rasas punktu un novérst td sasniegSanu, kamér
sistéma ir dzeséSanas rezima.

< | O | oloeercs |

System | Hardware profile | Configuration | Heat..

Name Heat pump. . \/
_ Voltage 23V

Cooling voltage Vo 18V A

Heating voltage VvV 29V A
Idle voltage v EvIPA

Izmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatijumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatijumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperattras sensori
tiks izveléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperattras
avota iestati$ana (Set outdoor temperature source).

Ja lietotajam ir divi kolektori gridas apsildei/dzeséSanai un/vai sistémai ir
pievienots viedais radiatora termostats, bis jaiestata pareiza baro$anas
kéde. Péc nokluséjuma gan gridas izejas, gan radiatori tiek pieskirti
1. apkures/dzeséSanas kédei (1.suknis). Telpas, kuras ir gan gridas
apsilde/dzesésana, gan radiatori, abiem var bat vienadas vai atskirigas
baro$anas kédes, atkartoti pieskiriet siltds gridas un radiatorus, lai tie
atbilstu konkrétajai sistémai. Ja tiek izmantotas divas gridas apsildes kédes
vai radiatoru padeve ir tieSi savienota ar apkures/dzeséSanas avotu,
radiatori bas japieskir apsildes/dzesé$anas avotam. Lai atkartoti pieskirtu
izejas citai baro$anas kédei, tas vispirms bis janonem no noklus&juma
(standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating
circuit 1(2)) | Telpas pieskirSana $ai kédei (Room assignment for this
circuit) un izvélieties telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzesé$anas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes/dzesé$anas avotam.
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Profila 3.3.0 personisko preferencu iestatijumi

Ja vienas jauk$anas vienibas vieta tiek izmantotas divas jauk$anas
vienibas, abiem maisi$anas blokiem atseviski jaiestata atseviski iestatijumi.

Péc nokluséjuma siltumsikna starta signals tiek aizkavéts par 5 minatém,
lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms siltumsokna
palai$anas.

* Skarienekrana vai datora paligrikd veiciet siltumstokna palaiSanas
aiztures iestatjumus, dodoties uz izvélni Sisttma (System) |
UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |

Aparatdras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguréSana (Configure required inputs and output)

| Bezsprieguma releji (Voltage free relays) | Siltumstknis (Heat pump)
un nomainot "Palai$anas aizturi" (“Start delay”) uz nepiecie$amo
veértibu.

Profils 3.3.0 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérijumu veikSanu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplides temperatlru un aprékinato rasas
punktu klGst parak maza, dzeséSana tiks blokéta, Iidz vairs nepastav
kondensata risks. So starpibu iesp&jams maintt, tomér, pazeminot $o
vertibu, palielinds kondensacijas risks, savukart §1s vértibas palielinaana
var samazinat dzesé$anas efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma drosibas rezervi un minimalo ara temperataru
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
DzeséS$anas iestatijumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecieSamo vértibu.

Izmantojot ara temperatiras sensoru, atslégSana aréjas temperatiras
ietekmé bis aktiva, un tas apturés sisttmas nevajadzigu sildisanu vai
atdziSanu, kad ara temperatiira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Mainiet ara temperatiras ierobezojumu skarienekrand vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Apsildes/dzesé$anas
iestatljumi (Heating settings/cooling settings) un iestatiet maksimalo un
minimalo ara temperatdru.

Ilzmantojot ieplldes temperatlras sensoru, ir iespéjams iestatit augstas
temperatdras atslégSanos, ja ieplide sasniedz parak augstu temperatdru,
apkure tiks blokéta, lai aizsargatu gridas apsildes sistému.

* leslédziet augstdas temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo
atslégSanas temperatdru un aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System)
| Funkcijas (Functions) | Apsiles/dzesés$anas kéde 1(2) (Heating/cooling
circuit 1 (2)) | AtslegSanas temperatiras (Cut-off temperatures).

Ja ir vairaki kolektori, katram kolektoram atseviski ir jaiestata augstas
temperataras atslégsana.

Péc nokluséjuma sajaukS$anas sukna(-u) starta signals tiek aizkavéts par 5
minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stikna(-u) palaisanas. So aizturi iesp&jams pielagot talak aprakstitaja veida.

* Nomainiet sikna palaiSanas aizturi skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Aparatdras profili (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguré$ana (Configure required
inputs and outputs) | Releji (Relays) | Sdknis 1(2) (Pump 1(2)) un
nomainiet "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”) uz vértibu, kas
nepiecieSama.

Ja tiek izmantotas vairdkas apkures/dzeséSanas kédes, abiem sukniem
(1.un 2.stknim) ir jaiestata "PalaiSanas aizture" (“Start delay”). Péc
nokluséjuma sajaukSanas suokna(-u) apturéSanas signals tiek aizkavéts
par 3 minatém, lai termoaktuatori (izpildmehanismi) varétu aizvérties pirms
sajaukdanas sikna(-u) apstasanas. So aizturi iespéjams pielagot talak
aprakstitaja veida.

* Nomainiet sukna apturé$anas aizturi skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Aparatdras profili (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguré$ana (Configure required
inputs and outputs) | Releji (Relays) | Sdknis 1(2) (Pump 1(2)) un
nomainiet "ApturéSanas aizturi" (“Stop delay”) uz vértibu, kas
nepiecieSama.

Ja tiek izmantotas vairdkas apkures/dzeséSanas kédes, abiem sukniem
(1. un 2. stknim) ir jaiestata "ApturéSanas aizture" (“Stop delay”).

87



Profils 3.3.1 — siltumsiiknis ar automatisku apsildes/dzeséSanas parslégsanu

Profils 3.3.1 ir profils, ko izmanto arT gridas apsildei un dzeséSanai ar siltumstkni. Parslég$anas starp apkuri un dzesé$anu notiek automatiski atkariba no ara
temperataras.

* JanepiecieSamas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).
* Iriespéjams kontrolét ITdz 2 standarta stknus, lesl./Izsl.

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Savienojot temperattras sensorus ar kolektoru, ir iespéjams aizsargat kédi pret parak augstu ieplides temperatdru. To var izdarit diviem dazadiem
kolektoriem atseviski.

* Obligati jabat pieslégtam ara temperattras sensoram.
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Elektroshéma profilam 3.3.1

Elektroinstalacija profilam 3.3.1 javeic saskana ar ziméjumu, kas sniegts punkta 4.6.



Profila 3.3.1 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 3.3.1, izmantojiet skarienekranu vai savienojuma
kabeli, lai varétu izmantot datora paligriku, un rikojieties $adi:

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatjumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 3.3.1 Siltumsuknis ar automatisku apsildes/dzesé$anas
parslégsanu Sistéma restartésies un ieladés profilu 3.3.1

Lai varétu izmantot profilu 3.3.1, ir jaiestata dazi Tpasi iestatijumi. Veiciet
talak noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieS$amos parametrus:

* lestatiet siltumstknim specifiskos vadibas elementus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas
iestatijumi (Installer Settings)

Aparatdras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguréSana (Configure required inputs and output)

| Analogas izejas (Analog outputs) | Siltumstknis 0-10V (Heat pump 0-
10V). Ar 8Im analogajam izejam siltumstdknis tiks iestatits uz
dzeséSanas, tukSgaitas vai apkures reZimu. Precizi iestatljumi javeic
atbilstosi informacijai no siltumstikna piegadataja. Saderigie siltumsakni ir
uzskaititi 4.6. nodala “Sentio un siltumstkni” sadald “Piezime”. Péc
nokluséjuma ir iestatiti Nibe siltumsiakna iestatijumi.

S I [

System | Hardware profile | Configuration | Heat..

Name Heat pump. | \/
_ Voltage 23V
Cooling voltage Vo 18V A
Heating voltage V29V | A
Idle voltage VN 23V AN

lzmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatljumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Kad Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski.

Sensora ieeja attiecigajos iestatljumos jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu
un bezvadu ara temperatdras sensori tiks izvéléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperatiras
avota iestati$ana (Set outdoor temperature source).

Ja lietotajam ir divi kolektori gridas apsildei/dzesé$anai un/vai sistémai ir
pievienots viedais radiatora termostats, bis jaiestata pareiza baro$anas
kéde. Péc nokluséjuma gan gridas izejas, gan radiatori tiek pieskirti
1. apkures/dzeséSanas kédei (1.sOknis). Telpas, kuras ir gan gridas
apsilde/dzesésana, gan radiatori, abiem var bit vienadas vai atskirigas
baro$anas kédes, atkartoti pieskiriet siltas gridas un radiatorus, lai tie
atbilstu konkrétajai sistémai. Ja tiek izmantotas divas gridas apsildes kédes
vai radiatoru padeve ir tieSi savienota ar apkures/dzesé$anas avotu,
radiatori bls japieskir apsildes/dzeséSanas avotam. Lai atkartoti pieskirtu
izejas citai baroSanas kédei, tas vispirms bis janonem no noklus&juma
(standarta) kedes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating
circuit 1(2)) | Telpas pieskirSana Sai kédei (Room assignment for this
circuit) un izvélieties telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar stkni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzesé$anas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzeséSanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tieSi apsildes/dzesé$anas avotam.

Profila 3.3.1 personisko preferencu iestatijumi

Ja vienas jaukSanas vienibas vietd tiek izmantotas divas jaukSanas
vienibas, abiem maisi$anas blokiem atseviski jaiestata atseviski iestatijumi.

Profils 3.3.1 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérijumu veikSanu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplides temperatdru un aprékinato rasas
punktu klist parak maza, dzeséSana tiks blokéta, Iidz vairs nepastav
kondensata risks. So starpibu iesp&ams mainit, tomér, pazeminot $o
veértibu, palielinas kondensécijas risks, savukart §is vértibas palielinasana
var samazinat dzeséSanas efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma droSibas rezervi un minimalo ara temperatdru
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
Dzesésanas iestatijumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecieSamo vértibu.



Minimala ara temperatdra, lai péc nokluséjuma parslégtos no apkures uz
dzesé8anu vai otradi, ir iestatita uz 22°C. Sistéma tiek parslégta uz apsildi
uz visiem apkures pieprasijumiem atbilsto$i sadala "Minimala ara
temperatdra” ("Minimum outdoor temperature") iestatitajai vértibai un
atbilsto$ajai ara temperatdrai. Lai nodrosinatu dzesé$anu pie zemakas ara
temperatdras, pazeminiet $o vértibu. Lai nodrosSinatu apsildi pie augstakas
ara temperatdras, palieliniet $o vértibu.

* Noreguléjiet parslégSanos uz dzeséSanas temperatdras limitu,
skarienekrana vai datora paligrikd dodoties uz izvélni Programmas
(Programs)
| Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Dzesé$anas
iestatTjumi (Cooling settings), un nomainot "Minimala ara temperatdra"
("Minimum outdoor temperature") uz nepiecieSamo vértibu.

Lai nepielautu siltumstkna k|adas, sistéma tiek ieviests rezerves periods
starp parslégsanos starp apkures un dzesésanas rezimu. Siltumsknim ir
vajadzigs zinams laiks, lai nostabilizétos, parejot no apkures uz dzesésanu
un atpakal. So vértibu ieteicams mainit tikai nepieciesamibas gadijuma.
Tas pazeminasana var izraistt nopietnus siltumstkna bojajumus.

* Skarienekrana vai datora paligrika nomainiet parslégsanas rezerves
laiku, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un vasaras
rezims (Winter
& Summer mode | Dzesé$anas iestatijumi (Cooling settings), un
nomainot vértibu "ParslégSanas rezerves laiks" ("Switching cooldown")
uz nepiecie$amo.

"Neaktivas zonas temperatira" ("Deadband temperature"), kas tiek
apziméta arT ka neitrala temperatira, ir temperatdras diapazons ap iestatito
temperatdru, kuras ietvaros sistéma saglaba dikstavi. Tas novers sistémas
pastavigu ieslég$anos un izslégSanos un novérs lieku energijas patérinu.
Péc noklusgjuma "Neaktivas zonas temperatira”" ("Deadband
temperature") ir iestatita uz 4°C

* Nomainiet neaktivas zonas temperatiru skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélniProgrammas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Dzesé$anas iestatijumi
(Cooling  settings), un mainot "Neaktivas zonas temperataru”
("Deadband temperature") uz nepiecie$amo vértibu.

Péc nokluséjuma siltumstkna starta signals tiek aizkavéts par 5 minatém,
lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms siltumsikna
palai$anas. So aizturi iespéjams pielagot talak aprakstitaja veida.

* Nomaniet profilu ar skarienekrana vai datora paligrika palidzibu,
parvietojoties uz sakuma ekranu un sekojosi dodoties uz izvélni Sistéma
(System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) | Aparattras
profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana
(Configure required inputs and output)
| Bezsprieguma releji (Voltage free relays) | Siltumsiknis (Heat pump)
un nomainot "Palai$anas aizturi" (“Start delay”) uz nepiecieSamo
vertibu.

Izmantojot ara temperatiras sensoru, atslégSana aréjas temperatdras
ietekmé bls aktiva, un tas apturés sisttmas nevajadzigu sildiSanu vai
atdziSanu, kad ara temperatdra sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Mainiet ara temperatiras ierobezojumu skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Apsildes/dzesé$anas
iestattjumi (Heating settings/cooling settings) un iestatiet maksimalo un
minimalo ara temperataru.

Izmantojot ieplides temperatiras sensoru, ir iespéjams iestatit augstas
temperatliras atslégS$anos, ja iepltde sasniedz parak augstu temperataru,
apkure tiks blokéta, lai aizsargatu gridas apsildes sistemu.

* lesledziet augstas temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo
atslégSanas temperatdru un aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistema (System)
| Funkcijas (Functions) | Apsiles/dzeséSanas kéde 1(2) (Heating/cooling
circuit 1 (2)) | AtslegSanas temperatiras (Cut-off temperatures).

Ja ir vairaki kolektori, katram kolektoram atseviski ir jaiestata augstas
temperatdras atslégSana.

Péc noklusg&juma sajauks$anas stkna(-u) starta signals tiek aizkavéts par 5
mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palai$anas. So aizturi iesp&jams pielagot talak aprakstitaja veida.

* Nomainiet sikna palai$anas aizturi skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz ekranu Sistéma (System) | Aparattras profils (Hardware
profile) | NepiecieS§amo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required
inputs and output)
| Stknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet vértibu "Palai§anas aizture" (“Start
delay”) uz nepiecieSamo.

Ja tiek izmantotas vairdkas apkures/dzeséSanas kédes, abiem sukniem
(1. un 2. stknim) ir jaiestata "Palai$anas aizture" (“Start delay”).

Péc nokluséjuma sajauk$anas stkna(-u) apturé$anas signals tiek aizkavéts
par 3 minatém, lai termoaktuatori (izpildmehanismi) varétu aizvérties pirms
sajauk$anas sikna(-u) apstasanas. So aizturi iespéjams pielagot talak
aprakstitaja veida.

* Nomainiet sikna apturé$anas aizturi skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Aparatiras profili (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required
inputs and outputs) | Releji (Relays) | Suknis 1(2) (Pump 1(2)) un
nomainiet "ApturéSanas aizturi" (“Stop delay”) uz vértibu, kas
nepiecieSama.

Ja tiek izmantotas vairakas apkures/dzeséSanas kédes, abiem stkniem
(1. un 2. sOknim) ir jaiestata "ApturéSanas aizture" (“Stop delay”).
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Profils 3.3.2 - Siltumsiiknis ar manualu apsildes/dzesésanas parslégsanu, 1 ITR (ieplides temperatiras regulatora) kéde
Profils 3.3.2 ir profils, ko izmanto arT gridas apsildei un dzesésanai ar siltumstkni. Parslég$anas starp apkuri un dzesé$anu javeic manuali.

* JanepiecieS8amas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistému.
= Sistémai ir obligati japievieno ara temperatiras sensors, lai TR varétu stradat ar no laika apstakliem atkarigu apsildes Iikni.

* Lai ITR varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janoméra gan ieplades, gan atgaitas temperatira maisisanas bloka.
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Elektroshéma profilam 3.3.2
Lai kontrolétu ITR servo (péc nokluséjuma 3 punktu vadiba), uz kolektora jauzstada ieplides un atgaitas temperatdras sensors. ITR servo jauzstada, ka
paradits CVB ievades/izvades saraksta, kas sniegts punkta 3.4. Ja izeju skaita dé| ir nepiecieSams paplasinajumbloks, arT to nepiecieS8ams pievienot Sentio

CVB.

Pareja elektroinstalacija profilam 3.3.2 javeic saskana ar ziméjumu, kas sniegts punkta 4.6.
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Profila 3.3.2 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 3.3.2, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatljumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 3.3.2 Siltumstknis ar manualu apsildes/dzeséSanas
parslégsanu, 1 ITR Sistéma restartésies un ieladés profilu 3.3.2

Lai varétu izmantot profilu 3.3.2, ir jaiestata dazi Tpasi iestatljumi. Veiciet
talak noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieS$amos parametrus:

* lestatiet siltumsdknim specifiskos vadibas elementus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas
iestattjumi (Installer Settings)

Aparatiras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and output)

| Analogas izejas (Analog outputs) | Siltumstknis 0-10V (Heat pump 0-
10V). Ar 8Im analogajam izejam siltumsdknis tiks iestatits uz
dzeséSanas, tukSgaitas vai apkures reZzimu. Precizi iestatljumi javeic
atbilstosi informacijai no siltumsikna piegadataja. Saderigie siltumsakni ir
uzskaititi 4.6. nodald “Sentio un siltumstkni” sadald “Piezime”. Péc
nokluséjuma ir iestatiti Nibe siltumsikna iestatijumi.

< | O | Oleercs |

System | Hardware profile | Configuration | Heat.

Name Heat pump.- _ V
_ Voltage 23V

Cooling voltage Vo 18V A

Heating voltage VvV 29V A
*Idle voltage v 23V A

Izmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatijumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatijumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperattras sensori
tiks izveléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperattras
avota iestati$ana (Set outdoor temperature source).

* lzvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
veidu, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi
(Installer ~ Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc noklus&juma
tiek izvélets 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais rezims atbilst pievienota servo pasibam.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu/dzeséjamu gridu, gan ar viedajiem
radiatoru termostatiem, abiem var bit vienadas vai atskirigas baro$anas
kédes, parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu
konkrétajai sistémai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek
pieskirti regulatoram ITR 1 (1. stGknis). Telpas, kuras ir gan gridas apsilde,
gan radiatori, abiem var bat vienaddas vai atSkirigas baroSanas kédes,
atkartoti pieskiriet siltas gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sistémai. Lai atkartoti pieskirtu izejas citai baroSanas kédei, tas vispirms
bis janonem no nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirS8ana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar stkni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzesé$anas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes/dzeséSanas avotam.

Profila 3.3.2 personisko preferencu iestatijumi

Péc nokluséjuma siltumsiikna starta signals tiek aizkavéts par 5 mindtém,
lai termopiedzinpas mehanismi varétu atvérties pirms siltumsidkna
palai$anas.

* lestatiet siltumslkna aizturi, izmantojot skarienekranu vai datora
paligriku, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Uzstadisanas
iestatijumi (Installer Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output)
| Bezsprieguma releji (Voltage free relays) | Siltumsaknis (Heat pump) un
nomainot "Palai$anas aizturi" (“Start delay”) uz nepiecieSamo vértibu.
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Profils 3.3.2 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérijumu veikSanu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplides temperatlru un aprékinato rasas
punktu klast parak maza, ieplides temperatira tiks paaugstinata Iidz
bridim, kad kondensata risks vairs nepastav. So starpibu iesp&jams maintt,
tomér, pazeminot $o vértibu, palielinas kondensacijas risks, savukart §is
vértibas palielina$ana var samazinat dzesé$anas efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma droSibas rezervi un minimalo ara temperatdru
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
DzeséS$anas iestatijumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecieSamo vértibu.

Izmantojot ara temperatiras sensoru, atslégSana aréjas temperatiras
ietekmé bils aktiva, un tas apturés sisttmas nevajadzigu sildiSanu vai
atdzi$anu, kad ara temperatiira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Mainiet ara temperatiras ierobezojumu skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Apsildes/dzeséSanas
iestattjumi (Heating settings/cooling settings) un iestatiet maksimalo un
minimalo ara temperatdru.

Augstas temperatiras atslég$anas funkcija péc nokluséjuma ir atspéjota.
Ja ieplides temperatira klGst parak augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatlras atslég$ana”, dodoties uz izvélni Sistéema (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslégSanas temperatiras (Cut-Off temperatures). lesp&jojiet augstas
temperatlras atslég$anu, iestatiet vélamo izslégSanas temperatdru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.

Lai pasargatu sistéemu no sasalSanas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatdra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatfjums uztur
minimalo temperatdru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasalSanu. Ja
temperatdra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks Gdens parsiknésana un plasmas
radi$ana sistéma, pasargajot to no sasalSanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatljumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
ITR (ITC)
| DroSiba (Safety). Sekojosi pielagojiet "Sala aizsardzibas temperataru"
atbilstosi personigajam vélmem.

Péc nokluséjuma sajaukS$anas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet suokna aizturi skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvelni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfigurésana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays) |
Siknis 1 (Pump 1) un nomainiet "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”) uz
vértibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma ieplides temperatlras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Itkne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma Itknes iestatljumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR (ITC)
| Apsildes Iiknes iestatijumi (Heat curve settings) | Apsildes Iiknes tips
(Heat curve type). Izvélieties starp dazadiem siltuma lknes iestatiS8anas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Iikni pasrocigi.

Aprékinata: Pamatojoties uz radijjumu parametriem, sistéma pati aprékina
siltuma Ikni, balstoties uz telpas pieprasijumu un ara temperatdru.

Apsildama grida: Fikséta apkures lkne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.

Péc noklus&juma ir iestatita maksimala atgaitas temperatiras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams maintt vai izslégt

* Atgaitas temperatlras ierobezotdja iestatljumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistema (System) |
Funkcijas (Functions) | ITR (ITC) | Atgaitas temperataras ierobezo$ana
(Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties, kada veida
atgaitas ierobezojumu vélaties izmantot:

Izslegts: Atgaitas temperatdrai nepastav ierobezojuma.

Maksimala: Nodro$ina, lai atgaitas temperatlra neparsniegtu iestatito
maksimalo temperatiru

Minimala: NodroSina, lai atgaitas temperatira nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras
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Profils 3.3.3 - Siltumsiiknis ar automatisku apsildes/dzeséSanas parslégsanu, 1 ITR (ieplides temperatiras regulatora) kéde

Profils 3.3.3 ir profils, ko izmanto arT gridas apsildei un dzeséSanai ar siltumstkni. Parslégsanas starp apkuri un dzesé$anu notiek automatiski atkariba no ara

temperataras.

* JanepiecieSamas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistemu.

* Lai ITR varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janoméra gan ieplddes, gan atgaitas temperatdra maisiSanas bloka.

* Obligati jabat pieslégtam ara temperatdras sensoram.
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Elektroshéma profilam 3.3.3

Lai kontrolétu ITR servo (péc noklus&juma 3 punktu vadiba), uz kolektora jauzstada ieplides un atgaitas temperatdras sensors. ITR servo jauzstada, ka
paradits CVB ievades/izvades saraksta, kas sniegts punkta 3.4. Ja izeju skaita dé| ir nepiecieSams paplasinajumbloks, arT to nepiecieSams pievienot Sentio

CVB.

Pareja elektroinstalacija profilam 3.3.3 javeic saskana ar ziméjumu, kas sniegts punkta 4.6.

94



Profila 3.3.3 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 3.3.3, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatjumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 3.3.3 Siltumstknis ar automatisku apsildes/dzesé$anas
parslégsanu, 1 ITR Sistéma restartésies un ieladés profilu 3.3.3

Lai varétu izmantot profilu 3.3.3, ir jaiestata dazi Tpasi iestatijumi. Veiciet
talak noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieS$amos parametrus:

* lestatiet siltumstknim specifiskos vadibas elementus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas
iestatijumi (Installer Settings)

Aparatdras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguréSana (Configure required inputs and output)

| Analogas izejas (Analog outputs) | Siltumstknis 0-10V (Heat pump 0-
10V). Ar 8Im analogajam izejam siltumstdknis tiks iestatits uz
dzeséSanas, tukSgaitas vai apkures reZimu. Precizi iestatljumi javeic
atbilstosi informacijai no siltumstkna piegadataja. Savietojamie
siltumsakni

< | O | oldbercs |

System | Hardware profile | Configuration | Heat.

Name Heat pump. . \/
_ Voltage 23V

Cooling voltage Vo 18V A

Heating voltage V29V A
Idle voltage v EvIPA

lzmantojot T1 ieejas ara termometru, iestatijumos ka ara avots jaizvélas
sensora ieeja. Ja Sentio vadu vai bezvadu ara temperatiras sensors tiek
registréts sistéma, tas tiks izvéléts automatiski. Sensora ieeja iestatijumos
jaizvélas ka ara avots. Sentio vadu un bezvadu ara temperattras sensori
tiks izveléti automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperatiras
avota iestati$ana (Set outdoor temperature source).

* lzvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
veidu, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Uzstadisanas iestatijumi
(Installer ~ Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) |
NepiecieS$amo ieeju un izeju konfigurésana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc nokluséjuma
tiek izvéléts 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais rezims atbilst pievienota servo fpasibam.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu/dzeséjamu gridu, gan ar viedajiem
radiatoru termostatiem, abiem var bat vienadas vai atskirigas baro$anas
kédes, parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu
konkrétajai sistémai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek
pieskirti regulatoram ITR 1 (1. sGknis). Telpas, kuras ir gan gridas apsilde,
gan radiatori, abiem var bat vienadas vai atskirigas baroSanas kédes,
atkartoti pieskiriet siltds gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sistémai. Lai atkartoti pieskirtu izejas citai baro$anas kédei, tas vispirms
bds janonem no nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirS8ana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar stkni.

* PieSkiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzesé$anas avots (H/C source) | Telpas
pieskirSsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes/dzesésanas avotam.
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Profila 3.3.3 personisko preferencu iestatijumi

Péc nokluséjuma siltumsikna starta signals tiek aizkavéts par 5 minatém,
lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms siltumsokna
palai$anas.

* Skarienekrana vai datora paligrika veiciet siltumstkna palaiSanas
aiztures iestatjumus, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |

Aparatiras profils (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfigurésana (Configure required inputs and output)

| Bezsprieguma releji (Voltage free relays) | Siltumsiknis (Heat pump)
un nomainot "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”) uz nepiecieSamo
vertibu.

Profils 3.3.3 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérijumu veik$anu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplides temperatlru un aprékinato rasas
punktu klast parak maza, ieplides temperatira tiks paaugstinata Iidz
bridim, kad kondensata risks vairs nepastav. So starpibu iespgjams maintt,
tomér, pazeminot $o vértibu, palielinas kondensacijas risks, savukart §is
vértibas palielind$ana var samazinat dzesé$anas efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma drosibas rezervi un minimalo ara temperataru
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
Dzesésanas iestatijumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecieSamo vértibu.

Minimala ara temperatdra, lai péc nokluséjuma parslégtos no apkures uz
dzesé8anu vai otradi, ir iestatita uz 22°C. Sistéma tiek parslégta uz apsildi
uz visiem apkures pieprasijumiem atbilstosi sadala "Minimala ara
temperatdra” ("Minimum outdoor temperature") iestatitajai vértibai un
atbilsto$ajai ara temperatdrai. Lai nodroSinatu dzesé$anu pie zemakas ara
temperatlras, pazeminiet $o vértibu. Lai nodrosinatu apsildi pie augstakas
ara temperatdras, palieliniet $o vértibu.

* Noregulgjiet parslegSanos uz dzeséSanas temperatdras limitu,
skarienekrana vai datora paligrikd dodoties uz izvélni Programmas
(Programs)
| Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Dzesé$anas
iestatTjumi (Cooling settings), un nomainot "Minimala ara temperatdra"
("Minimum outdoor temperature") uz nepiecieSamo vértibu.

Lai nepielautu siltumsdkna klidas, sistéma tiek ieviests rezerves periods
starp parslégSanos starp apkures un dzesésanas rezimu. Siltumsaknim ir
vajadzigs zinams laiks, lai nostabiliz&tos, parejot no apkures uz dzesé$anu
un atpakal. So vértibu ieteicams mainit tikai nepieciesamibas gadijuma.
Tas pazeminasana var izraisit nopietnus siltumstkna bojajumus.

* Skarienekrana vai datora paligrika nomainiet parslégSanas rezerves
laiku, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un vasaras
rezims (Winter
& Summer mode | Dzesé$anas iestatijumi (Cooling settings), un
nomainot vértibu "Parslégsanas rezerves laiks" ("Switching cooldown")
uz nepiecie$amo.

"Neaktivas zonas temperatira" ("Deadband temperature"”), kas tiek
apziméta art ka neitrala temperatdra, ir temperatdras diapazons ap iestatito
temperatiru, kuras ietvaros sistéma saglaba dikstavi. Tas novérs sistémas
pastavigu ieslégSanos un izslégSanos un novérs lieku energijas patérinu.
Péc  nokluséjuma "Neaktivds zonas temperatira" ("Deadband
temperature") ir iestatita uz 4°C

* Nomainiet neaktivas zonas temperatiru skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélniProgrammas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | DzeséS$anas iestatijumi
(Cooling settings), un mainot "Neaktivds zonas temperataru”
("Deadband temperature") uz nepiecie$amo veértibu.

Augstas temperatiras atslégSanas funkcija péc noklus&juma ir atspéjota.
Ja iepludes temperatira klGst parak augsta, apkure tiks blokéta, lai
aizsargatu kedi.

* Mainiet skarienekrana vai datora paligrika funkciju "Augstas
temperatlras atslégSana”, dodoties uz izvélni Sisttma (System) |
Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating circuit 1(2)) |
AtslégSanas temperatiras (Cut-Off temperatures). lespé&jojiet augstas
temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo izslégSanas temperatdru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.

Lai pasargatu sisttmu no sasal$anas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatdra" ("Frost protection temperature”). Sis iestatijums uztur
minimalo temperatdru virs iestatitds vértibas, lai novérstu sasal$anu. Ja
temperatlra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks tGdens parsiknésana un plismas radisana
sistéma, pasargajot to no sasalanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatljumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
ITR (ITC)
| DroSiba (Safety). Sekojosi pielagojiet "Sala aizsardzibas temperataru"
atbilstosi personigajam vélmem.

Péc nokluséjuma sajauk$anas sikna starta signals tiek aizkavéts par 5
mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet stokna aizturi skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays) |
Stknis 1 (Pump 1) un nomainiet "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”) uz
vertibu, kas nepiecieSama.

96



Péc nokluséjuma ieplides temperatlras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Itkne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma Itknes iestatijumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR (ITC)
| Apsildes liknes iestatijumi (Heat curve settings) | Apsildes liknes tips
(Heat curve type). Izvélieties starp dazadiem siltuma Iiknes iestati$anas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures likni pasrocigi. Aprékinata: Pamatojoties
uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina siltuma Ikni, balstoties uz
telpas pieprasijumu un ara temperatdru.

Apsildama grida: Fikséta apkures likne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.

Péc noklus&juma ir iestatita maksimala atgaitas temperatiras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams maintt vai izslégt

* Atgaitas temperatlras ierobezotaja iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | ITR (ITC) | Atgaitas temperatiras ierobezo$ana
(Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties, kada veida
atgaitas ierobezZojumu vélaties izmantot:

Izslegts: Atgaitas temperatdrai nepastav ierobezojuma.

Maksimala: Nodro$ina, lai atgaitas temperatlra neparsniegtu iestatito
maksimalo temperatiru

Minimala: NodroSina, lai atgaitas temperatira nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras
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Profils 4.1.1 - Sausinatajs ar jebkuru vienu avotu un manuala apsildes/dzesésanas parslégsana

Profils 4.1.1 ir profils, ko izmanto sistemam ar gaisa sausinatajiem (ieskaitot tos, kuriem ir termiska integracija). Var pievienot jebkuru apkures / dzesé$anas
avotu; pieméram, siltumsakni, kondensacijas katlu IESL./IZSL. vai katlu ar 0-10V vadibu.

* JanepiecieSamas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).
* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.
* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Savienojot temperatiras sensorus ar kolektoru, ir iespéjams aizsargat kédi pret parak augstu iepltdes temperattru. To var izdarit diviem dazadiem
kolektoriem atseviski.

* Pievienojot paplasinajumbloku ar bezsprieguma relejiem (PB-VFR), ir iesp&jams pieslégt [1dz pat 4 atseviS§kam gaisa mitruma nonemsanas iericém, lai
kontrolétu mitrumu telpa(-as). Telpas, kuras ir pievienots gaisa mitrinatajs, mitruma mérisana javeic no
istabas termostata vai sensora.

* Pievienojot sensoru spailei T1, ir iesp&jams izmértt avota padeves temperatdru, ja, pieméram, sausinataji ir pievienoti tiesi pie padeves caurules.
ST temperatira tiks uzskatita par ieplades temperatru, ja nav pievienots ieplides temperatiiras sensors.

* Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistemu.
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Elektroshéma profilam 4.1.1

Atkariba no izmantota avota, elektroinstalaciju var veikt saskana ar raséjumiem, kas atrodami punktos 4.6. I1dz 4.8. Lai
pievienotu gaisa sausinatajus, izpildiet noradijumus punkta 3.6.



Profila 4.1.1 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 4.1.1, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatljumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 4.1.1 Sausinatajs, jebkur§ avots ar manualu
apsildes/dzeséSanas parslégSanu.. Sistéma restartésies un ieladés
profilu 4.1.1

Lai varétu izmantot profilu 4.1.1, ir jaiestata dazi Tpasi iestatijumi. Ta ka
$ajos profilos ir iesp&jams iestatit vairak siltuma/dzeséSanas avotu, ne visi
nepiecieSamie iestatljumi ir piemérojami konkrétajai sistémai. Veiciet talak
noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieSamos parametrus:

Ja ir pievienots 0—10 V moduléjoss apkures/dzeséSanas avots, jaiestata
vélama siltuma ltkne un jakorigé Tpasa sprieguma izeja analogajam
signalam, tas péc noklus&juma ir 0V pie 0% un 10V pie 100%.

* Nomainiet apsildes Iiknes iestatjumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcija (Functions) |
Apsildes kéde 1(2) (Heating circuit 1(2)) | Apsildes liknes iestatijumi
(Heat curve settings). Izvélieties vajadzigo siltuma Iiknes tipu vai iestatiet
savu Ikni, izvéloties "Manuali" (“Manual”).

* lestatiet analogo signalu skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and outputs) | Analogas izejas
(Analog outputs) | Siltumstknis (Heat pump 0-10V) .

* Rinda “Temperatlras robezvértiba” ("Temperature threshold") lietotajs
var iestatit ara temperatdru, kur centralais vadibas bloks partrauc

apsildes pieprasijumu uz avotu.

* Noradiet zemako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplades temperatdras Sis spriegums pastav.

* Noradiet augstako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplades temperattras Sis spriegums pastav.

* Noradiet siltuma avotam vélamas starta un apturé$anas aiztures.

Izmantojot ara termometru uz brivas sensora ieejas (spailes T3 vai T5),
iestatijumos ka ara avots jaizvélas sensora ieeja. Kad Sentio vadu vai
bezvadu ara temperatiras sensors tiek registréts sistéma, tas tiks izvéléts
automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperatiras
avota iestatiSana (Set outdoor temperature source).

Lai iestatitu gaisa sausinataju, veiciet §adas darbibas. Soli ir atkarigi no
gaisa sausinataja tdens padeves savienojuma un ta atraSanas vietas €ka.
Ekspluatacijas uzsaksanas rika ir jaiestata pareizais tdens avots, ja tas
nav iestatits, paradas k|tda.

* lestatiet Gdens avotu skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz
izvélni Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | Sausinatajs 1(4)
(Dehumidifier 1(4)) | Apsildes/dzesé$anas tdens avots (Heating/cooling
water source) un izvélieties kédi, pie kuras ir pievienots sausinatajs. Ja ir
pievienoti vairaki gaisa sausinataji, Sis iestatijums javeic katram no tiem.

Kad gaisa sausinatajs ir registréts ka "Manuala izejas pieskirsana"
("Manual output assignment”) (arpus paplasinajumbloka ieprieks iestatitas
funkcijas), izejam jabat pieskirtdam manuali, tas var bat neizmantotas
bezsprieguma releji paplasinajumbloka vai neizmantotas centréla vadibas
bloka izejas. Jebkuram sausinatajam var pieskirt papildu stkni un argju(-
us) termopiedzinas mehanismu(-us), lai kontrolétu Gdens plismu uz ierici.

* Pieskiriet izejas manuali, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| lzeju pieskirSana (Output assignment) | Sausinasanas/termalas
integracijas pieprasijums (Drying/Thermal Integration demand) un
pieskiriet nepiecie§amo izeju.

* Pieskiriet papildu stkni, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| Izeju pieskirsana (Output assignment) | Stkna pieprasijums (izvéles)
(Pump demand (optional)) un izvélieties izeju, pie kuras papildu stknis
ir pievienots.

* Pieskiriet aréjo termalo izpildmehanismu (EXTA), izmantojot
skarienekranu vai datora paligriku, dodoties uz izvélni Sistéma (System)
| Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | lzeju pieskirS8ana (Output
assignment) | EXTA pieprasijums (izvéles) (EXTA demand (optional)) un
izvélieties izeju, pie kuras ir pievienots EXTA.
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Péc nokluséjuma gaisa sausinataja filtra kalpo$anas laiks ir iestatits uz
2000 darbibas stundam, ja tas neatbilst pievienotaja gaisa sausinataja
izmantotajam filtram, $o laiku var noregulét

= Nomainiet filtra ekspluatacijas laiku, izmantojot skarienekranu vai datora
paligriku, dodoties uz izvélniSistemas (Systems) | Funkcijas (Functions)
| Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Gaisa filtra parvaldiba (Air filter
Management) un nomainot ekspluatacijas laika vértibu, kas atbilst
izvéletajam filtra veidam.

Katra no gaisa sausinataja vienibam japieskir telpam, ar kuram tas ir
savienotas. lekartu var savienot ar vienu istabu vai vairakam istabam
atkariba no ta, kada veida iekarta ir novietota eka.

* Pieskiriet telpas sausinatdgjam skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélniSistémas (Systems) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Telpu pieskirSana (Room
assignment), un izvéloties telpas, ko vélaties pievienot $ai iericei.

Atkartojiet iepriek§ minétas darbibas attieciba uz citam gaisa sausinataja
vientbam.

Ja lietotajam ir divi kolektori gridas apsildei/dzesé$anai un/vai sistémai ir
pievienots viedais radiatora termostats, bis jaiestata pareizd baro$anas
kéde. Péc nokluséjuma gan gridas izejas, gan radiatori tiek pieskirti
1. apkures/dzeséSanas kédei (1.sdknis). Telpas, kurds ir gan gridas
apsilde/dzesésana, gan radiatori, abiem var bt vienadas vai atskirigas
baro$anas kédes, atkartoti pieskiriet siltds gridas un radiatorus, lai tie
atbilstu konkrétajai sistémai. Ja tiek izmantotas divas gridas apsildes kédes
vai radiatoru padeve ir tieSi savienota ar apkures/dzesé$anas avotu,
radiatori bas japieskir apsildes/dzesé$anas avotam. Lai atkartoti pieskirtu
izejas citai baroSanas kédei, tas vispirms bis janopem no nokluséjuma
(standarta) kedes.

* PieSkiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | Apsildes kéde 1(2) (Heating
circuit 1(2)) | Telpas pieSkirSana $ai k&dei (Room assignment for this
circuit) un izvélieties telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar stkni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzesé$anas avots (H/C source) | Telpas
pieskirSana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes/dzesé$anas avotam.

Profila 4.1.1 personisko preferencu iestatijumi

Péc nokluséjuma avota (katla/siltumsikna) starta signals tiek aizkavéts
par 5 minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms avota
darbibas saksanas. So nokluséjuma laiku var pielagot, lai saisinatu vai
paildzinatu $o aizturi attiectbd uz minimalo nepiecieSamo atvér$anas laiku
termopiedzinas mehanismiem.

Nomainiet avota (katla/siltumslkna) darba uzsakSanas  aizturi
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistema (System) |
Uzstadisanas iestatijumi (Installer settings) | Aparattras profili (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required
inputs and outputs) | Bezsprieguma releji (Voltage free relays) |
Katls/siltumstknis (Boiler/heat pump) un nomainiet "PalaiSanas aizturi"
(“Start delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Profils 4.1.1 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérjjumu veik8anu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplides temperatdru un aprékinato rasas
punktu klist parak maza, dzeséSana tiks blokéta, Iidz vairs nepastav
kondensata risks. So starpibu iesp&ams mainit, tomér, pazeminot $o
veértibu, palielinas kondensécijas risks, savukart §is vértibas palielinasana
var samazinat dzesé$anas efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma drosibas rezervi un minimalo ara temperatdru
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
Dzesésanas iestatijumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecieSamo vértibu.

Izmantojot ara temperatiras sensoru, atslégSana aréjas temperatiras
ietekmé bils aktiva, un tas apturés sisttmas nevajadzigu sildiSanu vai
atdziSanu, kad ara temperatiira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Mainiet ara temperatdras ierobezojumu skarienekrand vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Apsildes/dzesé$anas
iestatTjumi (Heating settings/cooling settings) un iestatiet maksimalo un
minimalo ara temperataru.

lzmantojot ieplides temperatlras sensoru, ir iespéjams iestatit augstas
temperatlras atslégsanos, ja ieplide sasniedz parak augstu temperatdru,
apkure tiks blokéta, lai aizsargatu gridas apsildes sistemu.

* leslédziet augstds temperatiras atslégSanu, iestatiet vélamo
atslégSanas temperatdru un aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System)
| Funkcijas (Functions) | Apsiles/dzesés$anas kéde 1(2) (Heating/cooling
circuit 1 (2)) | AtslegSanas temperatiras (Cut-off temperatures).
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Ja ir vairaki kolektori, katram kolektoram atseviski ir jaiestata augstas
temperatdras atslégSana.

Kad sistémai ir pievienots gaisa sausinatajs, ka iericei, ta telpai ir javeic
noteikti iestatljumi. lericei ir iespéjams iestatit pielaujamo pieplades
temperatdru. Katra telpa ir iespéjams iestatit vélamo relativo mitrumu un
kontroles parametrus gan gaisa zavéSanai (sausina$anai), gan termiskajai
integracijai.

* Mainiet ierices sausinasanas/integrésanas iestatjumus skarienekrana
vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Sausinasanas
iestatljumi/termala integracija (Drying settings/Thermal integration).
lestatiet padeves temperatiras atbilstosi nepiecieSamibai.

Ja tiek izmantoti vairaki gaisa sausinataji, Sis iestatljums javeic katrai

iericei. Tomér pieplides temperatiras limitvértibas var ietekmét visas

ierices, kas pievienotas tai pasai apkures/dzesés$anas kédei.

* Mainiet telpu zavéSanas/integréSanas iestatljumus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Informéacija (Info) | Telpa (Room)

| lestatijumi (Settings) | Zavé$anas/termalas integracijas iestatijumi (Drying settings/Thermal integration settings).

Gadijuma, ja nav pielaujama telpas dzesé$ana, to var izslégt; telpa
neatvers izejas, kad sistéma ir dzeséSanas rezima.

* Mainiet pielaujamo dzesé$anas rezimu telpa skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélnilnformacija (Info) | Telpa (Room) | |
lestatfjumi (Settings) | Vasaras rezims (Summer mode) | Atlaut
dzeséSanu (Allow cooling). Parslédziet iestatliumu uz IZSL., ja
dzesé$ana telpa nav atlauta.
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Profils 4.1.2 - Sausinatajs ar jebkuru avotu, manuala apsildes/dzesésanas parslégsana un viena ITR (ieplides
temperatiras regulatora) kéde

Profils 4.1.2 ir profils, ko izmanto sistemam ar gaisa sausinatajiem (ieskaitot tos, kuriem ir termiska integracija). Var pievienot jebkuru
apkures/dzesésanas avotu; pieméram, siltumstkni, kondensacijas katlu IESL./IZSL. vai katlu ar 0-10V vadibu.

* Ja nepiecieSamas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Var izmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriesp&jams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Pievienojot paplasinajumbloku ar bezsprieguma relejiem (PB-VFR), ir iesp&jams pieslégt [1dz pat 4 atsevis§kdm gaisa mitruma nonems$anas iericém, lai
kontrolétu mitrumu telpa(-as). Telpas, kuras ir pievienots gaisa mitrinatajs, mitruma méri§ana javeic no termostata vai sensora.

* Pievienojot sensoru spailei T1, ir iesp&jams izmérit avota padeves temperatdru, ja, pieméram, sausinataji ir pievienoti tiesi pie padeves caurules.
ST temperatira tiks uzskatita par ieplides temperatiru, ja nav pievienots ieplides temperatiiras sensors.

= Sistémai ir obligati japievieno ara temperatdras sensors, lai ITR varétu stradat ar no laika apstakliem atkarigu apsildes Iikni.

* Lai ITR varétu regulét pareizu sajaukSanas temperatiru, ir janoméra gan iepludes, gan atgaitas temperatlra maisianas bloka.

« Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopé&jo sistému.
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lektroshéma profilam 4.1.2

Atkariba no izmantota apsildes avota, elektroinstalaciju var veikt saskana ar raséjumiem, kas atrodami punktos 4.6. [1dz 4.8. Lai pievienotu gaisa
sausinatajus, izpildiet noradijumus punkta 3.6.
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Profila 4.1.2 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 4.1.2, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatjumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 4.1.2 Sausinatajs, jebkur§ avots ar manualu
apsildes/dzeséSanas parslégSanu un 1 ITR.. Sistéma restartésies un
ieladés profilu 4.1.2

Lai varétu izmantot profilu 4.1.2, ir jaiestata dazi Tpasi iestatijumi. Ta ka
$ajos profilos ir iesp&jams iestatit vairak siltuma/dzeséSanas avotu, ne visi
nepiecieSamie iestatljumi ir piemérojami konkrétajai sistémai. Veiciet talak
noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieSamos parametrus:

Ja ir pievienots 0—10 V moduléjoss apkures avots, jaiestata vélama siltuma
llkne un jakorigé Tpasa sprieguma izeja analogajam signalam, tas péc
noklus&juma ir OV pie 0% un 10V pie 100%.

* |estatiet analogo signalu skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistema (System) | Uzstadi8anas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and outputs) | Analogas izejas
(Analog outputs).

* Rinda “Temperatlras robezvértiba” ("Temperature threshold") lietotajs
var iestatit ara temperatlru, kur centralais vadibas bloks partrauc
apsildes pieprasijumu uz avotu.

* Noradiet zemako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplides temperattras $is spriegums pastav.

* Noradiet augstako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplides temperataras $is spriegums pastav.

* Noradiet siltuma avotam vélamas starta un apturé$anas aiztures.

Izmantojot ara termometru uz brivas sensora ieejas (spailes T4 vai T5),
iestatliumos ka ara avots jaizvélas sensora ieeja. Kad Sentio vadu vai
bezvadu ara temperatiiras sensors tiek registréts sistéma, tas tiks izvéléts
automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Uzstadisanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperatiras
avota iestati$ana (Set outdoor temperature source).

* lzvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
veidu, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Uzstadisanas iestatijumi
(Installer  Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc nokluséjuma
tiek izvélets 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais rezims atbilst pievienota servo Tpasibam.

Lai iestatitu gaisa sausinataju, veiciet $adas darbibas. Soli ir atkarigi no
gaisa sausinataja Gdens padeves savienojuma un ta atrasanas vietas éka.
Ekspluatacijas uzsak$anas rika ir jaiestata pareizais Odens avots, ja tas
nav iestatits, paradas k|ada.

* lestatiet ddens avotu, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| Apsildes/dzesé$anas Udens avots (Heating/ cooling water source), un
izveloties kédi, pie kura ir pievienots sausinatajs. Ja ir pievienoti vairaki
gaisa sausinataji, Sis iestatijums javeic katram no tiem.

Kad gaisa sausinatajs ir registréts ka "Manuala izejas pieskirSana"
("Manual output assignment") (arpus paplasinajumbloka iepriek$ iestatitas
funkcijas), izejam jabat pieskirtam manuali, tas var bat neizmantotas
bezsprieguma releji paplasinajumbloka vai neizmantotas centrald vadibas
bloka izejas. Jebkuram sausinatajam var pieskirt papildu stokni un aréju(-
us) termopiedzinas mehanismu(-us), lai kontrolétu ddens plasmu uz ierici.

* Pieskiriet izejas manuali, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistema (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| lzeju pieSkirSana (Output assignment) | Sausina$anas/termalas
integracijas pieprasijums (Drying/Thermal Integration demand) un
pieskiriet nepiecieSamo izeju.

* Pieskiriet papildu sdkni, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistema (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| Izeju pieskirS8ana (Output assignment) | Stkna pieprasijums (izvéles)
(Pump demand (optional)) un izvélieties izeju, pie kuras papildu stknis ir
pievienots.

* Pieskiriet aréjo termalo izpildmehanismu (EXTA),
skarienekranu vai datora paligriku, dodoties uz izvélni Sistéma (System)
| Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | lzeju pieskirsana (Output
assignment) | EXTA pieprasijums (izvéles) (EXTA demand (optional)) un
izvélieties izeju, pie kuras ir pievienots EXTA.

izmantojot
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Péc nokluséjuma gaisa sausinataja filtra kalpo$anas laiks ir iestatits uz
2000 stundam, ja tas neatbilst pievienotaja gaisa sausinataja izmantotajam
filtram, $o laiku var noregulét

= Nomainiet filtra ekspluatacijas laiku, izmantojot skarienekranu vai datora
paligriku, dodoties uz izvélniSistémas (Systems) | Funkcijas (Functions)
| Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Gaisa filtra parvaldiba (Air filter
Management) un nomainot ekspluatacijas laika vértibu, kas atbilst
izveletajam filtra veidam.

Katra no gaisa sausinataja vienibam japieskir telpam, ar kuram tas ir
savienotas. lekartu var savienot ar vienu istabu vai vairakam istabam
atkariba no ta, kada veida iekarta ir novietota eka.

* Pieskiriet telpas sausinatdgjam skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélniSistémas (Systems) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatdjs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Telpu pieskirSsana (Room
assignment), un izvéloties telpas, ko vélaties pievienot Sai iericei.

Atkartojiet iepriek§ minétas darbibas attieciba uz citam gaisa sausinataja
vientbam.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu/dzeséjamu gridu, gan ar viedajiem
radiatoru termostatiem, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baro$anas
kédes, parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu
konkrétajai sistémai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek
pieskirti regulatoram ITR 1 (1. stknis). Telpas, kuras ir gan gridas apsilde,
gan radiatori, abiem var bat vienadas vai atSkirigas barosanas kédes,
atkartoti pieskiriet siltds gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sistémai. Lai atkartoti pieskirtu izejas citai baro$anas kédei, tas vispirms
bas janonem no nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirsana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar stkni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzesé$anas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzeséSanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tieSi apsildes/dzesé$anas avotam.

Profila 4.1.2 personisko preferencu iestatijumi

Péc nokluséjuma avota (katla/siltumsikna) starta signals tiek aizkavéts
par 5 minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms avota
darbibas saksanas. So noklusgjuma laiku var pielagot, lai safsinatu vai
paildzinatu $o aizturi attiectbd uz minimalo nepiecieSamo atvér$anas laiku
termopiedzinas mehanismiem.

Nomainiet avota (katla/siltumsikna) palai$anas aiztures iestatijumus datora
paligrika vai skarienekrana, dodoties uz izvélni Sistéma (System)

| Uzstadisanas iestatijumi (Installer Settings) | Aparataras profils (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required
inputs and output) | Bezsprieguma releji (Voltage free relays) |
Katls/siltumstknis (Boiler/Heat pump) un nomainiet "PalaiSanas aizturi"
("Start delay") uz nepiecieSamo vértibu.

Profils 4.1.2 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérijumu veik§anu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplldes temperatdru un aprékinato rasas
punktu klGst pardk maza, ieplides temperatira tiks paaugstinata Iidz
bridim, kad kondensata risks vairs nepastav. So starpibu iespéjams mainit,
tomér, pazeminot So vértibu, palielinds kondensacijas risks, savukart §is
vértibas palielinaana var samazinat dzesésanas efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma dro$ibas rezervi un minimalo ara temperatdru
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
DzeséSanas iestatfjumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecieS§amo vértibu.

Izmantojot ara temperatiras sensoru, atslégSana aréjas temperatdras
ietekmé bls aktiva, un tas apturés sisttmas nevajadzigu sildi$anu vai
atdziSanu, kad ara temperatdra sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Mainiet ara temperatiras ierobezojumu skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Apsildes/dzesé$anas
iestattjumi (Heating settings/cooling settings) un iestatiet maksimalo un
minimalo ara temperataru.

Augstas temperatlras izraisitd atslégSanas vienmér ir aktiva ITR,
robezveértibu var maintt, lai tas atbilstu konkrétajai sistemai. ST robezvertiba
aptur siltuma plismu, ja maksimala ieplides temperatdra tiek parsniegta
par iestatito vértibu, lai aizsargatu gridas apsildes loku.

* Noregulgjiet augstas temperatiras izraisito atslégsanos skarienekrana
vai datora paligrigd dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Drosiba (Safety) un iestatot nepiecie$§amo
atslégsanas vértibu un aizturi, kas izteiktas kelvinos un sekundés.
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Lai pasargatu sistéemu no sasal$anas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatdra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatfjums uztur
minimalo temperatdru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasalSanu. Ja
temperatdra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks Gdens parstiknésana un plasmas
radi$ana sistéma, pasargajot to no sasalSanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatljumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
ITR (ITC)
| Dro&iba (Safety). Sekojosi pielagojiet "Sala aizsardzibas temperataru"
atbilstosi personigajam vélmem.

Péc nokluséjuma sajauk$anas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
mindtém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet stkna aizturi skarienekrand vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays)
Suknis 1 (Pump 1) un nomainiet "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”) uz
vertibu, kas nepiecieSama.

Péc nokluséjuma ieplides temperatiras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Iikne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma liknes iestatijumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR (ITC)
| Apsildes lknes iestatfjumi (Heat curve settings) | Apsildes Iknes tips
(Heat curve type). Izvélieties starp dazadiem siltuma liknes iestati$anas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Itkni pasrocigi.

Aprékinata: Pamatojoties uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina
siltuma I1kni, balstoties uz telpas pieprasijumu un ara temperatdru.

Apsildama grida: Fikséta apkures Itkne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.
Péc noklusg&juma ir iestatita maksimala atgaitas temperatdras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams maintt vai izslégt

* Atgaitas temperatlras ierobezotdja iestatljumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | ITR (ITC) | Atgaitas temperatiras ierobezo$ana
(Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties, kada veida
atgaitas ierobezojumu vélaties izmantot:

Izslégts: Atgaitas temperatdrai nepastav ierobezojuma. Maksimala:
Nodros$ina, lai atgaitas temperatira neparsniegtu iestatito maksimalo
temperataru

Minimala: Nodro$ina, lai atgaitas temperatira nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras

Kad sistémai ir pievienots gaisa sausinatajs, ka iericei, ta telpai ir javeic
noteikti iestatijumi. lericei ir iesp&jams iestatit pielaujamo pieplades
temperatdru. Katra telpa ir iesp&jams iestatit vélamo relativo mitrumu un

kontroles parametrus gan gaisa zavé$anai (sausinasanai), gan termiskajai
integracijai.

* Mainiet ierices sausinasanas/integrésanas iestatjumus skarienekrana
vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Sausinatadjs 1(4) (Dehumidifier  1(4)) |
Sausinasanas/termalas integracijas iestatfjumi (Drying settings/Thermal
integration  settings). lestatiet padeves temperatiras atbilstoSi
nepiecieSamibai.

Ja tiek izmantoti vairaki gaisa sausinataji, Sis iestatjums javeic katrai
iericei. Tomér piepludes temperatiiras limitvértibas ietekmés visas ierices,
kas pievienotas tai pasai apkures/dzesésanas kédei.

* Mainiet telpu zavésanas/integréSanas iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Informacija (Info) | Telpa (Room)
| lestatijumi (Settings) | Zavésanas/termalas integracijas iestatijumi
(Drying settings/Thermal integration settings).

Gadijuma, ja nav pielaujama telpas dzesé$ana, to var izslégt; telpa
neatvers izejas, kad sistéma ir dzeséSanas rezima.

* Mainiet pielaujamo dzesé$anas rezimu telpa skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélnilnformacija (Info) | Telpa (Room) | |
lestatijumi (Settings) | Vasaras rezims (Summer mode) | Atlaut
dzeséSanu (Allow cooling). Parslédziet iestatjumu uz IZSL., ja
dzesésana telpa nav atlauta.

107



Profils 4.1.3 — Sausinatajs ar jebkuru avotu, manuala apsildes/ dzesésanas parslégs$ana, viena ITR kéde un viena apsildes/ dzeséSanas
kéde

Profils 4.1.3 ir profils, ko izmanto sistemam ar gaisa sausinatajiem (ieskaitot tos, kuriem ir termiska integracija). Var pievienot jebkuru apkures /
dzesésanas avotu; pieméram, siltumstkni, kondensacijas katlu IESL./IZSL. vai katlu ar 0-10V vadibu. Saja profila ir viena ITR (ieplides temperatiras
regulatora) kéde un viena HCC (apsildes/dzesésanas kéde)

* JanepiecieS8amas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasinajumbloks (PB-A).

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespéjams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Pievienojot paplasinajumbloku ar bezsprieguma relejiem (PB-VFR), ir iespéjams pieslégt [1dz pat 4 atsevis§kam gaisa mitruma nonemsanas iericém, lai

kontrolétu mitrumu telpa(-as). Telpas, kuras ir pievienots gaisa mitrinatajs, mitruma mériana javeic no
istabas termostata vai sensora.

* Pievienojot sensoru spailei T1, ir iespéjams izmértt avota padeves temperatdru, ja, pieméram, sausinataji ir pievienoti tiesi pie padeves caurules.
ST temperatira tiks uzskatita par ieplades temperatiru, ja nav pievienots ieplides temperatiiras sensors.

* Sistémai ir obligati japievieno ara temperatira, lai ITR varétu stradat ar no laika apstakliem atkarigu apsildes Itkni.

* Lai ITR varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janoméra gan ieplddes, gan atgaitas temperatdra maisiSanas bloka.

* Pievienojot temperatiiras sensoru apsildes/dzeséSanas lokam, ir iesp&jams sistému aizsargat pret parak augstu ieplddes temperatdru.

* Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistému.
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lektroshéma profilam 4.1.3

Sausinatajs

Atkariba no izmantota apsildes avota, elektroinstalaciju var veikt saskana ar raséjumiem, kas atrodami punktos 4.6. [1dz 4.8. Lai pievienotu gaisa

sausinatajus, izpildiet noradijumus punkta 3.6.
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Profila 4.1.3 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistémas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 4.1.3, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | UzstadiSanas iestatljumi (Installer Settings) |
Aparattras profils (Hardware profile) | Profila maina (Change profile),
tad izvélieties 4.1.3 Sausinatajs, jebkur§ avots ar manualu
apsildes/dzesé$anas parslégsanu, 1ITR un 1HCC.. Sistéma
restartésies un ieladés profilu 4.1.3

Lai varétu izmantot profilu 4.1.3, ir jaiestata dazi Tpasi iestatijumi. Ta ka
$ajos profilos ir iesp&jams iestatit vairak siltuma/dzeséSanas avotu, ne visi
nepiecieSamie iestatljumi ir piemérojami konkrétajai sistémai. Veiciet talak
noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecieSamos parametrus:

Ja ir pievienots 0—10 V moduléjoss apkures avots, jaiestata vélama siltuma
llkne un jakorigé Tpasa sprieguma izeja analogajam signalam, tas péc
noklus&juma ir OV pie 0% un 10V pie 100%.

* Nomainiet apsildes Iiknes iestatjumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcija (Functions) |
Apsildes/dzesésanas kédes (Heating/cooling circuits) | Apsildes kéde 1
(Heating circuit 1) | Apsildes liknes iestatijumi (Heat curve settings).
Izvélieties vajadzigo siltuma Itknes tipu vai iestatiet savu Itkni, izvéloties
"Manuali" (“Manual”).

* lestatiet analogo signalu skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéema (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparatiras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfigurésana (Configure required inputs and outputs) | Analogas izejas
(Analog outputs).

* Rinda “Temperatlras robezvértiba” ("Temperature threshold") lietotajs
var iestatit ara temperatdru, kur centralais vadibas bloks partrauc

apsildes pieprasijumu uz avotu.

* Noradiet zemako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplades temperatdras Sis spriegums pastav.

* Noradiet augstako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplades temperatdras Sis spriegums pastav.

* Noradiet siltuma avotam vélamas starta un apturé$anas aiztures.

Izmantojot ara termometru uz brivas sensora ieejas (spailes T5),
iestatijumos ka ara avots jaizvélas sensora ieeja. Kad Sentio vadu vai
bezvadu ara temperatiras sensors tiek registréts sistéma, tas tiks izvéléts
automatiski.

* lestatiet ara termometru, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer
Settings) | Aparatiras profils (Hardware profile) | Ara temperatiras
avota iestatiSana (Set outdoor temperature source).

* |Izvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
veidu, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer ~ Settings) | Aparatdras profils (Hardware profile) |
NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required inputs
and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC Servo). Péc noklus&juma
tiek izvélets 3 punktu servo tips. Ja tiek izmantots 0-10 V servo,
parbaudiet, vai izvélétais rezZims atbilst pievienota servo Tpasibam.

Lai iestatitu gaisa sausinataju, veiciet §adas darbibas. Soli ir atkarigi no
gaisa sausinataja tdens padeves savienojuma un ta atraSanas vietas €ka.
Ekspluatacijas uzsaksanas rika ir jaiestata pareizais tdens avots, ja tas
nav iestatits, paradas k|tda.

* lestatiet Gdens avotu skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | Sausinatajs 1(4)
(Dehumidifier 1(4)) | Apsildes/dzesés$anas Tdens avots (Heating/cooling
water source) un izvélieties kédi, pie kuras ir pievienots sausinatajs. Ja ir
pievienoti vairaki gaisa sausinataji, Sis iestattjums javeic katram no tiem.

Kad gaisa sausinatajs ir registréts ka "Manuala izejas pieskirsana"
("Manual output assignment") (arpus paplasinajumbloka ieprieks iestatitas
funkcijas), izejam jabat pieskirtam manuali, tas var bat neizmantotas
bezsprieguma releji paplasindjumbloka vai neizmantotas centrald vadibas
bloka izejas. Jebkuram sausinatajam var pieskirt papildu stkni un argju(-
us) termopiedzinas mehanismu(-us), lai kontrolétu Gdens plismu uz ierici.

* Pieskiriet izejas manuali, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| 1zeju pieskirsana (Output assignment) | Sausinasanas/termalas
integracijas pieprasijums (Drying/Thermal Integration demand) un
pieskiriet nepiecie§amo izeju.

* Pieskiriet papildu sdkni, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| 1zeju pieskirSana (Output assignment) | Stkna pieprasijums (izvéles)
(Pump demand (optional)) un izvélieties izeju, pie kuras papildu stknis ir
pievienots.
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* Pieskiriet aréjo termalo (EXTA),
skarienekranu vai datora paligriku, dodoties uz izvélni Sistéma (System)
| Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | lzeju pieskirS8ana (Output
assignment) | EXTA pieprasijums (izvéles) (EXTA demand (optional))
un izvélieties izeju, pie kuras ir pievienots EXTA.

izpildmehanismu izmantojot

Péc nokluséjuma gaisa sausinataja filtra kalpo$anas laiks ir iestatits uz
2000 stundam, ja tas neatbilst pievienotaja gaisa sausinataja izmantotajam
filtram, $o laiku var noregulét

= Nomainiet filtra ekspluatacijas laiku, izmantojot skarienekranu vai datora
paligriku, dodoties uz izvélniSistemas (Systems) | Funkcijas (Functions)
| Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Gaisa filtra parvaldiba (Air filter
Management) un nomainot ekspluatacijas laika vértibu, kas atbilst
izvéletajam filtra veidam.

Katra no gaisa sausinataja vienibam japieskir telpam, ar kuram tas ir
savienotas. lekartu var savienot ar vienu istabu vai vairakam istabam
atkariba no ta, kada veida iekarta ir novietota eka.

* Pieskiriet telpas sausinatdgjam skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélniSistémas (Systems) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Telpu pieskirSana (Room
assignment), un izvéloties telpas, ko vélaties pievienot $ai iericei.

Atkartojiet iepriek§ minétas darbibas attieciba uz citam gaisa sausinataja
vientbam.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu/dzeséjamu gridu, gan ar viedajiem
radiatoru termostatiem, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baro$anas
kédes, parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu
konkrétajai sistéemai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek
pieskirti regulatoram ITR 1 (1. stknis). Telpas, kuras ir gan gridas apsilde,
gan radiatori, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baro$anas kédes,
atkartoti pieskiriet siltds gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sistémai. Lai atkartoti pieskirtu izejas citai baroSanas kédei, tas vispirms
bas janonem no nokluséjuma (standarta) kédes.

* PieSkiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistema (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC1) | Telpas
pieskirSana $ai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar stkni.

* PieSkiriet telpas apkures/dzeséSanas kédei skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
HCC 1 (HCC 1) | Telpas pieskirsana Sai kédei (Room assignment for
this circuit). Izvélieties telpas, kuras vélaties savienot ar kédi un 2. stkni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzeséSanas avots (H/C source) | Telpas
pieskirSsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes/dzesésanas avotam.

Profila 4.1.3 personisko preferencu iestatijumi

Péc nokluséjuma avota (katla/siltumstkna) starta signals tiek aizkavéts
par 5 minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms avota
darbibas saksanas. So nokluséjuma laiku var pielagot, lai saisinatu vai
paildzinatu $o aizturi attiectbd uz minimalo nepiecieSamo atvér$anas laiku
termopiedzinas mehanismiem.

Nomainiet avota (katla/siltumslkna) darba uzsak$anas  aizturi
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistema (System) |
Uzstadisanas iestatijumi (Installer settings) | Aparattras profili (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana (Configure required
inputs and outputs) | Bezsprieguma releji (Voltage free relays) |
Katls/siltumstknis (Boiler/heat pump) un nomainiet "PalaiSanas aizturi"
(“Start delay”) uz vértibu, kas nepiecieSama.

Profils 4.3.1 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérjjumu veik8anu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplides temperatdru un aprékinato rasas
punktu klist parak maza, ieplides temperatira tiks paaugstinata vai
blokéta Iidz bridim, kad kondensata risks vairs nepastav. So starpibu
iespéjams mainit, tomér, pazeminot So vértibu, palielinas kondensacijas
risks, savukart &is vértibas palielinasana var samazinat dzesé$anas
efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma droSibas rezervi un minimalo ara temperatdru
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
DzeséSanas iestattjumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecie$amo vértibu.

lzmantojot ara temperatiras sensoru, atslégSana aréjas temperatlras
ietekmé bis aktiva, un tas apturés sisttmas nevajadzigu sildiSanu vai
atdzi$anu, kad ara temperatiira sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Mainiet ara temperatiras ierobezojumu skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Apsildes/dzeséSanas
iestattjumi (Heating settings/cooling settings) un iestatiet maksimalo un
minimalo ara temperataru.

Augstas temperatlras izraisita atslégSanas vienmér ir aktiva ITR,
robezvértibu var maintt, lai tas atbilstu konkrétajai sistemai. ST robezvértiba
aptur siltuma plismu, ja maksimala ieplides temperatdra tiek parsniegta
par iestatito vértibu, lai aizsargatu gridas apsildes loku.
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* Pielagojiet augstas temperatiras atslégSanas punktu skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | ITR/HCC (ITC
/HCC) | Dro$iba (Safety) un iestatiet vélamo izslég$anas temperatiru un
aizturi, kas izteikta Kelvinos un sekundés.

Augstas temperatlras izraisita atslégSana jaiestata katram kolektoram
atseviski.

Lai pasargatu sistému no sasalSanas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatjums uztur
minimalo temperatdru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasalSanu. Ja
temperatdra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultata notiks Gdens parsiknéSana un plasmas
radi$ana sistéma, pasargajot to no sasalSanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatjumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
ITR (ITC)
| Drosiba (Safety). Sekojosi pielagojiet "Sala aizsardzibas temperataru”
atbilstosi personigajam vélméem.

Péc nokluséjuma sajauk$anas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet stkna aizturi skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparatiras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfigurésana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays) |
Siknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”) uz
vértibu, kas nepiecieSama. Tas jaiestata katram sknim atseviski.

Péc nokluséjuma ieplides temperatiras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Itkne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma liknes iestatljumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR (ITC)
| Apsildes Iknes iestatijumi (Heat curve settings) | Apsildes liknes tips
(Heat curve type). lzvélieties starp dazadiem siltuma Iiknes iestatiS8anas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Iikni pasrocigi.

Aprékinata: Pamatojoties uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina
siltuma Ikni, pamatojoties uz telpas pieprasijumu un ara temperataru.

Apsildama grida: Fikséta apkures Ikne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.

Péc nokluséjuma ir iestatita maksimala atgaitas temperatiras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams mainit vai izslégt

* Atgaitas temperatiras ierobezotdja iestatljumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet caur sakuma lapu un sekojo$i pielagojiet
izvélné Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR (ITC) | Atgaitas
temperatdras ierobezo$ana (Return temperature limiter). Seit lietotajs
var izvéléties, kada veida atgaitas ierobezojumu vélaties izmantot:

Izslégts: Atgaitas temperatiirai nepastav ierobezojuma. Maksimala:
Nodrosina, lai atgaitas temperatlra neparsniegtu iestatito maksimalo
temperattiru

Minimala: NodroSina, lai atgaitas temperatira nenokritas zem iestatitas
minimalas temperattras

Kad sistémai ir pievienots gaisa sausinatajs, ka iericei, ta telpai ir javeic
noteikti iestatijumi. lericei ir iespéjams iestatit pielaujamo pieplades
temperatlru. Katra telpa ir iespéjams iestattt vélamo relativo mitrumu un
kontroles parametrus gan gaisa zavésanai (sausinasanai), gan termiskajai
integracijai.
* Mainiet vienibu zavésanas/integré$anas iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System)
| Funkcijas (Functions) | Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) |
SausinaSanas iestatljumi (Drying settings)/Termalas integracijas
iestatijumi (Thermal integration Settings). lestatiet padeves temperattras
atbilstosi nepiecieSamibai.

Ja tiek izmantoti vairaki gaisa sausinataji, Sis iestatfjums javeic katrai
iericei. Tomér pieplides temperatdras limitvértibas var ietekmét visas
ierices, kas pievienotas tai pasai apkures/dzesésanas kédei.

* Mainiet telpu zavéSanas/integréSanas iestatljumus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Informacija (Info) | Telpa (Room)

| lestatijumi (Settings) | Zavé$anas/termalas integracijas iestatijumi (Drying

settings/Thermal integration settings).

Gadijuma, ja nav pielaujama telpas dzesé$ana, to var izslégt; telpa
neatvérs izejas, kad sistéma ir dzesésanas rezima.

* Mainiet pielaujamo dzeséSanas rezimu telpa skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélnilnformacija (Info) | Telpa (Room) | |
lestatijumi (Settings) | Vasaras rezims (Summer mode) | Atlaut
dzeséSanu (Allow cooling). Parslédziet iestatlumu uz IZSL., ja
dzesé$ana telpa nav atlauta.
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Profils 4.1.4 — Sausinatajs ar jebkuru avotu, manuala apsildes/ dzesésanas parslég$ana, divas ITR kédes un viena
apsildes/dzesésanas kéde

Profils 4.1.4 ir profils, ko izmanto sistemam ar gaisa sausinatajiem (ieskaitot tos, kuriem ir termiska integracija). Var pievienot jebkuru apkures / dzesé$anas
avotu; pieméram, siltumsikni, kondensacijas katlu IESL./IZSL. vai katlu ar 0-10V vadibu. Saja profila ir divas ITR (ieplades temperatiras regulatora) kédes un
viena HCC (apsildes/dzesésanas kéde)

* Ja nepiecieS$amas vairak neka 8 izejas, sistémai japievieno paplasindjumbloks (PB-A).

* Varizmantot gan vadu, gan bezvadu istabas termostatus un sensorus.

* Iriespé&jams pievienot viedos radiatoru termostatus.

* Savienojot apkures/dzesésanas kédes (HCC) caurulu sensoru ar CVB, ir iespéjams $o kédi aizsargat pret parak augstu ieplades temperatru.

* Pievienojot paplasinajumbloku ar bezsprieguma relejiem (PB-VFR), ir iespéjams pieslégt I1dz pat 4 atseviS§kam gaisa mitruma nonemsanas iericém, lai

kontrolétu mitrumu telpa(-as). Telpas, kuras ir pievienots gaisa mitrinatajs, mitruma mériSana javeic no
istabas termostata vai sensora.
* Pievienojot sensoru spailei T1, ir iespéjams izmérit avota padeves temperatdru, ja, pieméram, sausinataji ir pievienoti tiesi pie padeves caurules.
S7temperatira tiks uzskatita par ieplides temperatdru, ja nav pievienots iepliides temperatdras sensors.
* Sistémai ir obligati japievieno ara temperatdras sensors, lai ITR (vai vairaki) varétu stradat ar no laika apstakliem atkarigu apsildes Itkni.
* Lai ITR servosistémas varétu regulét pareizu sajauk$anas temperatdru, ir janoméra visas ieplides un atgaitas temperataras
sajauk$anas vienibas, izmantojot ITR.

* Lai noméritu ara temperatdru, var pieslégt tikai vadu vai bezvadu ara temperatiras sensoru, jo visas CVB sensoru ieejas ir rezervétas
caurulu sensoriem.

= Saja profila ieteicams uzstadit Sentio skarienekranu, kas savienots ar Sentio sistému, lai varétu uzraudzit kopéjo sistemu.
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lektroshéma profilam 4.1.4

Atkariba no izmantota apsildes avota, elektroinstalaciju var veikt saskana ar raséjumiem, kas atrodami punktos 4.6. lidz 4.8. Lai pievienotu gaisa
sausinatajus, izpildiet noradijumus punkta 3.6.
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Profila 4.1.4 iestatiSana

Lai varétu iestatit/pielagot Sentio sistemas iestatijumus, nepiecieSams
Sentio skarienekrans vai Sentio savienojuma kabelis personalajam
datoram.

Lai izmantotu profilu 4.1.4, izmantojiet skarienekranu vai datora paligriku,
izmantojot savienojuma kabeli, un veiciet talak noraditas darbibas.

* Skarienekrana vai datora rika izvélieties profilu, caur sdkuma ekranu
dodoties uz izvélni  Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer Settings) | Aparataras profils (Hardware profile) | Profila maina
(Change profile), tad izvélieties 4.2.4 Sausinatajs, jebkur$ avots ar
manualu apsildes/dzesé$anas parslégsanu, 2 ITR un 1 HCC.. Sistéma
restartésies un ieladés profilu 4.1.4

Lai varétu izmantot profilu 4.1.4, ir jaiestata daZzi Tpasi iestatijumi. Ta ka
Sajos profilos ir iesp&jams iestatit vairak siltuma/dzesé$anas avotu, ne visi
nepiecieSamie iestatfjumi ir piemérojami konkrétajai sistémai. Nemot véra
81 profila lielo elastibu, uzstadot parametrus, nemiet véra sistémas
izkartojumu. Veiciet talak noraditas darbibas, lai iestatitu nepiecie$§amos
parametrus:

Ja ir pievienots 0—10 V modulé&joSs apkures avots, jaiestata vélama siltuma
likne un jakorigé Tpasa sprieguma izeja analogajam signalam, tas péc
nokluséjuma ir 0V pie 0% un 10V pie 100%.

* Nomainiet apsildes Iiknes iestatjumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcija (Functions) |
Apsildes/dzeséSanas kédes (Heating/cooling circuits) | Apsildes ké&de 1
(Heating circuit 1) | Apsildes liknes iestatijumi (Heat curve settings).
Izvélieties vajadzigo siltuma lknes tipu vai iestatiet savu Itkni, izvéloties
"Manuali" (“Manual”).

* lestatiet analogo signalu skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer Settings) |
Aparatdras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguréSana (Configure required inputs and outputs) | Analogas izejas
(Analog outputs).

* Rinda “Temperatiras robezvértiba” ("Temperature threshold") lietotajs
var iestatit ara temperatiru, kur centralais vadibas bloks partrauc
apsildes pieprasijumu uz avotu.

* Noradiet zemako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplides temperatdras Sis spriegums pastav.

* Noradiet augstako spriegumu, kadu katls var pienemt, un pie kuras
ieplides temperatdras Sis spriegums pastav.

* Noradiet siltuma avotam vélamas starta un apturé$anas aiztures.

* |zvélieties skarienekrana vai datora paligrika sistémai pievienota servo
veidu, caur sadkuma ekranu dodoties uz izvélni Sistema (System) |
UzstadiSanas iestatjumi (Installer Settings) |  Aparatiras profils
(Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana
(Configure required inputs and output) | Servo (Servos) | ITR servo (ITC
Servo). Péc nokluséjuma tiek izvéléts 3 punktu servo tips. Ja tiek
izmantots 0-10 V servo, parbaudiet, vai izvélétais rezims atbilst
pievienota servo Tpasibam.

Lai iestatitu gaisa sausinataju, veiciet $adas darbibas. Soli ir atkarigi no
gaisa sausinataja Gdens padeves savienojuma un ta atrasanas vietas éka.
Ekspluatacijas uzsak$anas rika ir jaiestata pareizais Odens avots, ja tas
nav iestatits, paradas klada.

* lestatiet Gdens avotu skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | Sausinatajs 1(4)
(Dehumidifier 1(4)) | Apsildes/dzesé$anas Udens avots (Heating/cooling
water source) un izvélieties kédi, pie kuras ir pievienots sausinatajs. Ja ir
pievienoti vairaki gaisa sausinataji, Sis iestatijums javeic katram no tiem.

Kad gaisa sausinatajs ir registréts ka "Manuala izejas pieskirSana"
("Manual output assignment") (arpus paplasinajumbloka iepriek$ iestatitas
funkcijas), izejam jabdt pieSkirtam manuali, tas var bdt neizmantotas
bezsprieguma releji paplasinajumbloka vai neizmantotas centrala vadibas
bloka izejas. Jebkuram sausinatajam var pieskirt papildu stkni un aréju(-
us) termopiedzinas mehanismu(-us), lai kontrolétu ddens plasmu uz ierici.

* Pieskiriet izejas manuali, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| lzeju pieSkirSana (Output assignment) | Sausina$anas/termalas
integracijas pieprasijums (Drying/Thermal Integration demand) un
pieskiriet nepiecieSamo izeju.

* Pieskiriet papildu stkni, izmantojot skarienekranu vai datora paligriku,
dodoties uz izvélni Sistéema (System) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| Izeju pieskirS8ana (Output assignment) | Stkna pieprasijums (izvéles)
(Pump demand (optional)) un izvélieties izeju, pie kuras papildu stknis ir
pievienots.

* Pieskiriet aréjo termalo izpildmehanismu (EXTA), izmantojot
skarienekranu vai datora paligriku, dodoties uz izvélni Sistéma (System)
| Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | lzeju pieskirsana (Output
assignment) | EXTA pieprasijums (izvéles) (EXTA demand (optional)) un
izvélieties izeju, pie kuras ir pievienots EXTA.
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Péc nokluséjuma gaisa sausinataja filtra kalpo$anas laiks ir iestatits uz
2000 stundam, ja tas neatbilst pievienotaja gaisa sausinataja izmantotajam
filtram, $o laiku var noregulét

= Nomainiet filtra ekspluatacijas laiku, izmantojot skarienekranu vai datora
paligriku, dodoties uz izvélni Sistémas (Systems) | Funkcijas (Functions)
| Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4))
| Gaisa filtra parvaldiba (Air filter Management) un nomainot
ekspluatacijas laika vértibu, kas atbilst izvélétajam filtra veidam.

Katra no gaisa sausinataja vienibam japieskir telpam, ar kuram tas ir
savienotas. lekartu var savienot ar vienu istabu vai vairakam istabam
atkariba no ta, kada veida iekarta ir novietota éka.

* Pieskiriet telpas sausinatdjam skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélniSistemas (Systems) | Funkcijas (Functions) |
Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) | Telpu pieskirSana (Room
assignment), un izvéloties telpas, ko vélaties pievienot Sai iericei.

Atkartojiet iepriek§ minétas darbibas attieciba uz citam gaisa sausinataja
vientbam.

Ja lietotajam ir telpas gan ar apsildamu/dzeséjamu gridu, gan ar viedajiem
radiatoru termostatiem, abiem var bat vienadas vai atSkirigas baro$anas
kédes, parkartojiet gridas apsildes izejas un radiatorus, lai tie atbilstu
konkrétajai sistémai. Péc nokluséjuma gan gridas, gan radiatori tiek
pieskirti regulatoram ITR 1 (1. stknis). Telpas, kuras ir gan gridas apsilde,
gan radiatori, abiem var bat vienadas vai atSkirigas barosanas kédes,
atkartoti pieskiriet siltds gridas un radiatorus, lai tie atbilstu konkrétajai
sistémai. Lai atkartoti pieskirtu izejas citai baroSanas kédei, tas vispirms
bds janonem no nokluséjuma (standarta) kédes.

* Pieskiriet telpas izejas skarienekrana vai datora rika, dodoties uz izvélni
Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR 1 (ITC 1) | Telpas
pieskirS8ana Sai kédei (Room assignment for this circuit) un izvélieties
telpas, ko vélaties nozimét kontrolei ar sakni.

* Pieskiriet telpas apkures/dzeséSanas kédei skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
HCC 1 (HCC 1) | Telpas pieskirSana S$ai k&dei (Room assignment for
this circuit). Izvélieties telpas, kuras vélaties savienot ar k&di un 2. sakni.

* Pieskiriet radiatorus siltuma/dzeséSanas avotam skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | Siltuma/dzesé$anas avots (H/C source) | Telpas
pieskirSsana (Room assignment) un izvélieties telpas radiatorus, kas tiek
pievienoti tiesi apsildes/dzesésanas avotam.

Profila 4.1.4 personisko preferencu iestatijumi

Péc nokluséjuma avota (katla/siltumsikna) starta signals tiek aizkavéts
par 5 minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms avota
darbibas saksanas. So noklusgjuma laiku var pielagot, lai safsinatu vai
paildzinatu $o aizturi attiectbd uz minimalo nepiecieSamo atvér$anas laiku
termopiedzinas mehanismiem.

Nomainiet avota (katla/siltumslkna) darba uzsak$anas  aizturi
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) |
UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) | Aparataras profili (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguré$ana (Configure required
inputs and outputs) | Bezsprieguma releji (Voltage free relays) |
Katls/siltumstdknis (Boiler/heat pump) un nomainiet "PalaiSanas aizturi"
(“Start delay”) uz véertibu, kas nepiecieSama.

Profils 4.4.1 aizsarga savienotas telpas ar mitruma mérjjumu veikSanu pret
kondensatu. Kad starpiba starp ieplides temperatdru un aprékinato rasas
punktu klast parak maza, ieplides temperatira tiks paaugstinata vai
blokéta Iidz bridim, kad kondensata risks vairs nepastav. So starpibu
iespéjams maintt, tomér, pazeminot So vértibu, palielinas kondensacijas
risks, savukart §is vértibas palielinaSana var samazinat dzesé$anas
efektivitati.

* Pielagojiet nokluséjuma dro$ibas rezervi un minimalo ara temperatdru
skarienekrand vai datora paligrika, dodoties uz izvélni Programmas
(Programs) | Ziemas un vasaras rezims (Winter & Summer mode) |
DzeséSanas iestatfjumi (Cooling settings) un nomainiet "Telpas rasas
punkta diapazonu" ("Room dew point band") uz nepiecie§amo vértibu.

Izmantojot ara temperatiras sensoru, atslégSana aréjas temperatdras
ietekmé bls aktiva, un tas apturés sisttmas nevajadzigu sildiSanu vai
atdziSanu, kad ara temperatdra sasniedz noteiktu vértibas slieksni.

* Mainiet ara temperatiras ierobezojumu skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Programmas (Programs) | Ziemas un
vasaras rezims (Winter & Summer mode) | Apsildes/dzesé$anas
iestattjumi (Heating settings/cooling settings) un iestatiet maksimalo un
minimalo ara temperataru.

Augstas temperatlras izraisitd atslégSanas vienmér ir aktiva ITR,
robezveértibu var maintt, lai tas atbilstu konkrétajai sistemai. ST robezvértiba
aptur siltuma plismu, ja maksimala ieplides temperatdra tiek parsniegta
par iestatito vértibu, lai aizsargatu gridas apsildes loku.

* Noregulgjiet augstas temperatiras izraisito atslégsanos skarienekrana
vai datora paligrigd dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas
(Functions) | ITR 1(2)/HCC (ITC 1(2)/HCC) | Dros1ba (Safety) un iestatot
nepiecieSamo atslégSanas vértibu un aizturi, kas izteiktas kelvinos un
sekundés.
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Augstas temperatdras izraisita atslégSana jaiestata katram kolektoram
atseviski.

Lai pasargatu sisttmu no sasalSanas, tiek izmantota "Sala aizsardzibas
temperatdra” ("Frost protection temperature”). Sis iestatjums uztur
minimalo temperattru virs iestatitas vértibas, lai novérstu sasal$anu. Ja
temperatlra nokritas zem minimalas, sistéma izsniegts Tslaicigu siltuma
pieprasijumu, ka rezultdta notiks Tdens parsiknéSana un plasmas
radi$ana sistéma, pasargajot to no sasalSanas.

* Pielagojiet pretaizsalSanas iestatijumus skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) |
ITR (ITC) | Drosba (Safety). Sekojosi pielagojiet "Sala aizsardzibas
temperataru” atbilstosi personigajam vélmém.

Péc nokluséjuma sajaukSanas stkna starta signals tiek aizkavéts par 5
minatém, lai termopiedzinas mehanismi varétu atvérties pirms sajauk$anas
stkna(-u) palaisanas.

* Nomainiet stkna aizturi skarienekrana vai datora rika, dodoties uz
izvélni Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Aparattras profili (Hardware profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju
konfiguré$ana (Configure required inputs and outputs) | Releji (Relays) |
Saknis 1(2) (Pump 1(2)) un nomainiet "PalaiSanas aizturi" (“Start delay”)
uz vértibu, kas nepiecieSama. Tas jaiestata katram stknim atseviski.

Péc nokluséjuma iepludes temperatlras regulatora (ITR) sajauk$anas
kédes siltuma Ilikne ir iestatita ar slipuma attiecibu 0,6.

* Nomainiet siltuma lknes iestatijumus skarienekrana vai datora paligrika,
dodoties uz izvélni Sistéma (System) | Funkcijas (Functions) | ITR (ITC)
| Apsildes lknes iestatfjumi (Heat curve settings) | Apsildes Iknes tips
(Heat curve type). lzvélieties starp dazadiem siltuma Itknes iestatiSanas
veidiem:

Manuali: lestatiet vélamo apkures Iikni pasrocigi.

Apréekinata: Pamatojoties uz radijumu parametriem, sistéma pati aprékina
siltuma Ikni, pamatojoties uz telpas pieprasijumu un ara temperatdru.

Apsildama grida: Fikséta apkures Itkne ar slipumu 0,6, optimizéta gridas
apsildes sistémam.

Radiatori: Fikséta apkures likne ar slipumu 1,2.

Péc noklus&juma ir iestatita maksimala atgaitas temperatdras robeza no
sajauk$anas kédes. To iespéjams mainit vai izslégt

* Atgaitas temperatlras ierobezotdja iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika atrodiet un pielagojiet izvélné Sistéma (System) |
Funkcijas (Functions) | ITR (ITC) | Atgaitas temperatdras ierobezo$ana
(Return temperature limiter). Seit lietotajs var izvéléties, kada veida
atgaitas ierobezojumu vélaties izmantot:

Izslégts: Atgaitas temperatdrai nepastav ierobezojuma.

Maksimala: Nodro$ina, lai atgaitas temperatlra neparsniegtu iestatito
maksimalo temperatdru

Minimala: Nodro$ina, lai atgaitas temperatira nenokritas zem iestatitas
minimalas temperatdras

Kad sistémai ir pievienots gaisa sausinatajs, ka iericei, ta telpai ir javeic
noteikti iestatijumi. lericei ir iesp&jams iestatit pielaujamo pieplades
temperatdru. Katra telpa ir iesp&jams iestatit vélamo relativo mitrumu un

kontroles parametrus gan gaisa zavésanai (sausinasanai), gan termiskajai
integracijai.

* Mainiet vientbu zavésanas/integréSanas iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Sistema (System)
| Funkcijas (Functions) | Sausinatajs 1(4) (Dehumidifier 1(4)) |
Sausinasanas iestatijumi (Drying settings)/Termalas integracijas
iestatTjumi (Thermal integration Settings). lestatiet padeves temperattras
atbilstosi nepiecieSamibai.

Ja tiek izmantoti vairaki gaisa sausinatdji, Sis iestatijums javeic katrai
iericei. Tomér pieplides temperatdras limitvértibas var ietekmét visas
ierices, kas pievienotas tai pasai apkures/dzesésanas kédei.

* Mainiet telpu zavésanas/integréSanas iestatijumus skarienekrana vai
datora paligrika, dodoties uz izvélni Informacija (Info) | Telpa (Room)

| lestatijumi (Settings) | Zavésanas/termalas integracijas iestatijumi
(Drying settings/Thermal integration settings).

Gadijuma, ja nav pielaujama telpas dzesé$ana, to var izslégt; telpa
neatvers izejas, kad sistéma ir dzeséSanas rezima.

* Mainiet pielaujamo dzeséS$anas rezimu telpa skarienekrana vai datora
paligrika, dodoties uz izvélnilnformacija (Info) | Telpa (Room) | |
lestatijumi (Settings) | Vasaras rezims (Summer mode) | Atlaut
dzeséSanu (Allow cooling). Parslédziet iestatiumu uz IZSL., ja
dzesé$ana telpa nav atlauta.

PIEZIME: T4 ka visas sensoru ieejas (T1-T5) profila 4.1.4 ir aiznemtas, ara
temperatQru nevar izmérit ar ara termometru, un ta bds janoméra ar vada
piesléguma vai bezvadu ara temperatiras sensoru.
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6. DARBA SAKSANA

Izmantojot individuadlu zonu vadibu dzivojamo &ku
pielietojumos, katru zonu iespéjams kontrolét, izmantojot
telpas termostatu konkrétaja telpa. Alternativa vadibas
iespéja katrai telpai no attaluma (attiecigi, nav nepiecieSams
atrasties telpa) ir, izmantojot Wavin Sentio elektronisko
(mobilo) lietotni. Péc instaléSanas pabeigSanas parliecinieties,
ka Sentio sistéma ir atjauninata, izmantojot automatiskas
atjauninasanas funkciju.

6.1. Sentio lietotnes lietoSana

Dodieties uz pakalpojumu "Google Play" vai "iOS App Store"
un lejupieladgjiet Sentio lietotni. Péc registréSanas lietotne ir
gatava lieto$anai.

CVB ir obligati japievieno internetam caur LAN portu un
savienojumam ir jabdt stabilam. Péc kopéjas sistémas
instaléSanas un nodosanas ekspluatacija CVB var registrét
lietotné, un lietotni var konfigurét, balstoties uz lietotaja
prasibam. Lietotajs var izlemt pieskirt piekluvi CVB ari citiem
cilvékiem. Piekluves pieskirsana citiem cilvékiem nozimé art
to, ka vairak neka viena persona vienlaikus var pielagot
nepiecieSamos iestatljumus. Sentio lietotne lauj kontrolét
Sentio sistému un pielagot iestatijumus.

Funkcijas parsniedz iestatijumus, kurus var veikt, izmantojot
istabas termostatu, un ir pielagotas ikdienas lietoSanai.
Uzstaditaja lTmena izmainas sistéma var veikt, tikai izmantojot
skarienekranu vai datora palligriku.

Sakuma  ekrana lietotajs var  pievienot  logrikus
(ekranvadiklas), lai érti pieklitu dazadajam telpam un
pielagotu to apsildes/dzeséSanas funkcijas. Katrs lietotajs var
izvéléties dazadas istabas, lai tiktu ieglts érts parskats un
piekluve sev svarigam telpam. Lai atri izvélétos temperataru,
lietotn& ir iepriek$ noteikti tris komforta ltmeni. Sie limeni ir
Eco (18°C), Comfort (21°C) un Extra-comfort (23°C).
lestatljumos  iespéjams  pielagot iepriek§ iestatitas
temperatdras ITmenus atbilstosi individualajam prastbam.

Telpas termostatus iesp&jams blokét/atblokét, izmantojot
lietotni. Tada gadijuma iestatito
temperatdru nevar mainit, izmantojot istabas termostatus.
Izmantojot lietotni, lietotajam ir iespéja iestatit grafikus,
izvéléties pagaidu rezimus, piem. brivdienam, un pielagot
iepriek§ iestatitas temperatiras sistéma. Sis funkcijas ir
pieejamas arT uzstaditajam, izmantojot skarienekranu.

skarienekranu  vai

Adaptivais rezims

Lietotné telpu iestatijumu sadala ir iesp&ams iespé€jot
adaptivo rezimu. Ja grafiks ir aktivs, Sis rezZims divu nedéju
laikd apkopos datus par telpas apsildamibas spé&ju. Péc §im
divam nedélam apkure tiks ieslégta dazas mindtes pirms
grafika iestatitas vértibu mainas, tiesi laika sasniedzot vélamo
(iestatito) temperataru.

6.2 Automatiskas atjauninasanas funkcionalitate

CVB ar programmaparatiras versiju TM6000b6.2 vai
pasreizéjo jaunako bus iesp&jams atjauninat automatiski. Lai
to izdarttu, CVB ir jabdt savienotam ar internetu. Ja ir
pieejams jauns atjaunindjums, lietotné Sentio paradisies
pazinojums. lzmantojot mobilo lietotni, dodieties uz izvélni
Sentio lietotne (Sentio app) | lestatijumi (Settings) | Statuss un
atjauninajumi (Status and updates). Vél viens veids, ka sakt
atjauninasanu, ir doties caur bultinu pogam (pie tikla gaismas
diodes uz CVB) un nospiest ievades taustinu “Enter”. Ja
gaismas diode k|Gst vienmérigi zila, vélreiz nospiediet ievades
taustinu “Enter”, lai saktu atjauninaSanu.

Ja CVB ir izveidots savienojums ar internetu, tas reizi ménest
parbaudis jaunus atjaunindjumus. Atjaunindjumi tiks
lejupieladéti CVB atmina un gaidis, Iidz lietotajs saks
atjauninajumu. Visi komponenti, kas pievienoti CVB, tiks
parbauditi un atjauninati I'dz jaunakajai versijai, kad lietotajs
veiks atjauninaSanas palaiSanu. Ja retos gadijumos
atjauninasana neizdodas, CVB vai komponenti tiks atjaunoti
uz veco programmaparatiras versiju un gaidis jaunas
atjauninasanas sakumu.

- Atjauninasanas laika ir pieejamas
ierobezotas sistémas funkcijas.

- Atjauninasanas laika neveiciet nekadas
izmaipas Sentio sistémas iestatijumos.
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Sentio lietotnes ekrana attéli Android operétajsisté ma
1) lestatijumi

a) Atrodiet sadalu "Statuss un atjauninajumi” ("Status and
Updates") iestatijumu cilné.

2) Statuss un atjauninajumi un uznirstosais periféro
iericu bezsaistes pazinojums

a) Atlasiet vietu, kura vélaties parbaudit atjauninajumu
pastavésanu.

b) Seit lietotajs var apskatt, cik daudz periférijas ieriéu
ir pievienotas. Tikai tieSsaisté esoSas periférijas
ierices iespéjams parbaudit un tikai tadas var tikt
atjauninatas.

¢) Seit lietotajs var redzét programmaparatiras versiju,
kas jau ir lejupieladéta CVB.

d) Nospiediet taustinu "Parbaudrtt atjauninajumus"
("Check for updates"), lai saktu atjauninajumu
parbaudi. Ja kada periférijas ierice ir bezsaisté,
paradisies uznirstosais logs, bridinot lietotaju, ka
bezsaistes periférijas ierices netiks parbauditas, tas
netraucé parbaudit citas ierices.

Parbaudot atjauninajumus, CVB tikla gaismas diode
mirgos zila krasa.

3) Atjauninajumu parbaude/atjauninajums atrasts
Ja pastav jauns atjaunindjums, tas tiek automatiski
lejupieladéts CVB.

a) leri€u skaits ar pieejamu atjaunindjumu un paredzamais
visu ieriéu atjauninaSanas laiks.

b) Lai saktu atjauninasanu, nospiediet taustinu "Sakt
atjauninasanu" ("Start update"). Vispirms CVB
atjauninasies un restartésies, péc tam tiks atjauninatas
visas paréjas periférijas ierices, kuram ir pieejams
atjauninajums.

c) Lai atceltu atjauninajumu, nospiediet Atcelt ("Cancel").
CVB tikla gaismas diode iedegsies vienmérigi zila
krasa, ja atjauninajumi tiek atrasti.

Ja tiek uzsakts CVB atjauninajums, CVB tiks restartéts: izejas
gaismas diode mirgos dzeltena krasa un samazinasies no
labas uz kreiso pusi. Kad visas izejas gaismas diodes ir
izslegtas, baroSanas gaismas diode vienmérigi mirgos
sarkana krasa un klidas LED a&tri mirgos dzeltena krasa.
Sobrid notiek CVB atjauninasana: izejas gaismas diodes
mirgo dzeltena krasa un parvietojas no kreisas uz labo pusi.

4) Atjauninajums procesa

a) Pasreizéja atjauninajuma statuss.

b) Atjauninasanai atlikuso periférijas iericu skaits.

c) levérojiet, ka atjauninadanas laika sistéma zaudé dazas
funkcijas.
Gaidisanas laika dazas telpas iestatito temperattru nevar mainit.
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6.3. Apkope

Sentio gridas apsildes/dzeséSanas centralajai vadibas iericei
nav nepiecieS8amas planotas apkopes. Vadibas bloku,
paplasindjumblokus un istabas termostatus/sensorus var

notirit ar mitru dranu. Nelietojiet tiriSanas Itdzek|us!

Ir  svarigi parliecindties, ka vadibas bloku un
paplasinajumblokus nekas nebloké/neparklaj. Tas
nepiecieSams, lai nodrosinatu pareizu iekartu dzeséSanu un
izvairtos no bojajumiem. Turklat, lai nodroSinatu normalu
temperatiras  un mitruma sensora darbibu, telpas
termostatu/sensoru atvere apak$éja pusé nedrikst bat
aizklata.

Periodiska aktivizéSana (profilaktiska apkope)

Ja kada sastavdala kadu laiku nav aktivizéta (péc
nokluséjuma 1 nedéla), izejas(-u), cirkulacijas sidkna(-u),
servo (vai vairdku) un vieda radiatoru termostata(-u)
mehanismi tiks aktivizéti, lai novérstu iestrégSanu. Péc
nokluséjuma izejas tiks atvértas uz 10 minGtém, sdkni— uz
5 minGtém, un servo un viedie radiatoru termostati veiks vienu
pilnu atvéréanas — aizvér$anas gajienu. ST periodiska
aktivizé8ana notiks reizi nedéla, ja vien nav noteikis citadi.
CVB aktuatora (izpildmehanisma) kanala gaismas diode(-es)
mirgos baltd krasa, noradot, ka periodiska aktivizéSana ir
aktiva. Izmainas izeju periodiskaja aktivizéSana var veikt
skarienekrana vai datora paligrika, dodoties uz izvélni
Informacija (Info) | Telpa (Room) | Saistitas izejas (Associated
outputs) | Izeja (Output). Nedélas dienu un laiku periodiskai
aktivizé8anai var iestatit uz noteiktu laiku, izmantojot izvélni
Sistéma (System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer
settings) | Periodiska aktivizacija (Periodic activation), péc
nokluséjuma tas iestatits uz treSdienas plkst. 9:00.

Aizsardziba pret salu (€kas aizsardziba)

Ja aréja temperatdra, istabas temperatira vai pieplades
temperatdra ir tuvu sasalSanas punktam, tiek aktivizéta sala
aizsardziba. ST funkcija novérs§ sistémas aizsalSanu, katru
stundu aktivizéjot sildisanu 15 mindtes. Sistémas ar ieplides
temperatiras regulaciju (ITR) apkure tiks kontroléta [1dz
minimalajai vajadzigajai ieplides temperatdrai, lai novérstu
sasalSanu. Aizsardziba pret salu tiks aktivizéta arT tad, ja bas
zaudéts savienojums ar istabas termostatu/sensoru vai viedo
radiatoru termostatu.

Ja CVBrezerves baterijas uzlades Iimenis beidzas vai
drosinatajs izdeg, to var viegli nomaintt. Vispirms atvienojiet
CVB stravu, péc tam nonemiet priekS8€jo paneli. Priek$éjas
plaksnes aizmuguréja dala atrodama
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CR2032, bet centralaja dala sanos atrodas karba
"FUSE 5x20", kas satur droSinataju. Sentio tiek
piegadats ar rezerves droSinataju "T1.6A/250V"
izméra 5 x 20.

Gaisa filtra apkope

Sistémas ar gaisa sausinataju Sentio ir iebavéts
gaisa filtrs ar noteiktu kalpo$anas laiku. Kad gaisa
sausinatajs ir bijis aktivs (péc nokluséjuma)
2000 stundas, gaisa sausinatajs tiks atslégts, ldz
gaisa filtrs tiek nomainits. Lai nomainitu gaisa filtru,
izpildiet sausinataja razotaja sniegtas instrukcijas.
Kad filtrs ir nomaintts, filtra kalpo$anas laiku var
atiestatrt skarienekrana vai datora r1ka, dodoties uz
izvélni Funkcijas (Functions) | Sausinatajs
(Dehumidifier)

| Gaisa filtra parvaldiba (Air filter management).

6.4. Ekspluatacijas
uzsak$anas
skarienekrans
Palidzibas ekrani

Lai iegatu tieSu informaciju par pasreiz€jo ekranu,
dazas sadalas ir pieejama palidziba, ekrana
noklik§kinot uz aug$éjas labas pogas. Tas paradis
palidzibu par katru ekrana pogu jebkuram ekranam,
kura paslaik atrodaties. Ja attiecigajai valodai nav
pieejami palidzibas ekrani, ta vietd tiks izmantota

anglu valoda.
Testa rezims

Kad sistéma darbojas, testa rezZimu var izmantot, lai
parbauditu katru izeju, vai ta darbojas pareizi. So
reZimu var izmantot péc nodoSanas ekspluatacija,
lai parbauditu, vai apkures Kkatls/siltumsiknis ir
pareizi ieslégts un vai, pieméram, stkni darbosies
nevainojami. Testa reZims ir pieejams katrai izejai
izvélné Sistema (System) | UzstadiSanas iestatijumi
(Installer settings) | Aparatdras profils (Hardware
profile) | NepiecieSamo ieeju un izeju konfiguréSana
(Configure required inputs and output). Gadijumos,
kad rodas S$aubas, vai savienojums nedarbojas
pareizi, testa reZims var bt érts rks sliktu
savienojumu atrasana.

Uzstaditaja limena PIN kods

Kad skarienekrans ir atstats objektd, ieteicams
iestatit PIN kodu, lai blokétu piekluvi kritiskajiem
uzstaditaja iestatijumiem. PIN kodu iespé&jams
iestattt izvélné Sistéma (System) | UzstadiSanas
iestatijumi (Installer settings) | PIN koda maina

(Change PIN code). Jebkurs, kas méginats pieklt izvélnei
UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) un (neti§am) veiks
iestattjumu izmainas, tiks blokéts.

PIEZIME: Atcerieties PIN kodu, jo 80 PIN nav iespéjams
atgat. Lai to atiestatitu, bds jaatiestata visa sistema.
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Telpas statuss

Sadala Telpas informacija (Room info) ir iespéjams redzét
telpas padreizéjo statusu; Apkure/dzeséSana vai blokéta.
Dazadu telpas avotu statuss tiek izteikts ikonas, jo, pieméram,
gridas apsilde un radiatori ne vienmeér ir ieslégti vienlaikus.
Tiek paraditas tikai statusa ikonas, kas attiecas uz pasreizéjo
situaciju. Ja trikst ikonas, iespéjams, avots nav pareizi
savienots vai iestatits. Lai skatitu visu statusa ikonu sarakstu,
skatiet punktu 8.7.

Telpu grafiks

Istabu grafiku var iestatit informacijas sadala "Istabu grafiks"
("Room schedule"). Gadijumos, kad nav interneta, lai iestatitu
grafiku, izmantojot lietotni, 81 ir vieta, kur grafiku var iestatrt
péc ekspluatacijas uzsaksanas. Grafiks tiek iestatits, nosakot
komforta/Ektra komforta intervalus laikam, kad sistémai
vajadzétu sildit vai dzesét [dz vélamajai komforta
temperatdrai, arpus Siem intervaliem sistémas telpa tiks
iestatita Eco rezima. Dienas grafikus var kopét uz citam
dienam, un telpu grafikus var kopét uz citam telpam.

Attalinatas piekluves parole

Ja kaut kas nedarbojas pareizi un ir nepiecieSama apkope,
lielako dalu problému var atrisinat ar talvadibas palidzibu. To
iesp€jams paveikt, iestatot paroli un pazinojot $o paroli Wavin
atbalstam, lai izveidotu attalinato savienojumu. Joprojam
notiek izstrade, lai uzlabotu un paplaSinatu attalinatas
piekluves apkopes iesp€jas uzstaditajiem.

Attalinatds piekluves paroli var atrast izvélné Sistéma
(System) | UzstadiSanas iestatijumi (Installer settings) |
Attalinatas piekluves  parvaldiba  (Remote  access
management).
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/. Autortiesibas un saistibu

atrunas

Si tehniska rokasgramata ir paredzéta tikai informativiem
nolikiem. No Sis tehniskas rokasgramatas satura nevar
atvasinat nekadas tiesibas.

Visas intelektuala 1pasuma tiesibas attieciba uz $o tehnisko
rokasgramatu saglabajas uznémuma Wavin riciba, un
lietotajs (lasTtajs) neglst tiestbas uz Wavin intelektuala
TpaSuma tiestbam. Wavin intelektudla TpaSuma tiesibas
kopuma un Tpasi $aja tehniskaja rokasgramata esosas Wavin
intelektuala TpaSuma tiesibas lietotajs (lasttajs) nedrikst
izmantot, kopét vai padarit pieejamas treSdm personam
citiem mérkiem bez iepriek$éjas rakstiskas uznémuma Wavin
rakstiskas piekriSanas.

Lietotajam (lasttajam) jaievéro visi piemérojamie autortiesibu
likumi  un  noteikumi.  Turklat lietotajam (lasttajam)
nekavéjoties un pilnibd jainformé uzpémums Wavin par
visiem faktiskajiem, gaidamajiem vai paredzétajiem Wavin
intelektuala TpaSuma tiesibu parkapumiem, informaciju par
kuriem nonakusi lietotaja (lasitaja) riciba.

Projektéjot, instaléjot un/vai izmantojot Wavin Sentio sistému,
pilntba jaievéro $adi nosacijumi:

(® droSibas pasakumi, kas izklastiti $aja tehniskaja
rokasgramata vai citadi tiek pazinoti saistiba ar Wavin
Sentio sistému (uzstadianu un/vai izmantoSanu);

® visus jebkuras jurisdikcijas piemérojamos likumus un
noteikumus attieciba uz dro$ibu;

& Wavin sniegtie uzstadiSanas noradijumi un citas
piemeérojamas instrukcijas;

& treSo puSu sniegto  komponentu  uzstadiSanas
instrukcijas, kas izmantotas kopa ar Wavin Sentio
sistemu.

Lietotajam bdtu jarGpéjas art par to, lai Wavin Sentio sistéma,

tas sastavdalas un Wavin Sentio sistémas savienojumi batu:

a) jauzglaba ta, lai tie netiktu paklauti, pieméram,
mitrumam, ekstremalai temperatdrai, spiedienam,
spriegumam utt., kas parsniedz atlauto
diapazonu/pielaides/robezas, kas uz izstradajumiem
minéti, izmantojot uzlimes/etiketes/apdrukas, vai kas
noraditas jebkura Wavin piegadataja
rokasgramata/instrukcija/video;

b) parbauditi/testéti pirms to uzstadiSanas un nodo$anas
ekspluatacija, lai spriestu, vai tajos nav bojajumu vai

nepareizas lietoSanas pazimju;

izstradati, izveléti, uzstaditi un pasatiti no kompetenta un licencéta
projektétaja un uzstaditdja puses, kur§ strada, pilntba ievérojot
Wavin sniegtas jaunakas tehniskas rokasgramatas, uzstadiSanas
instrukcijas (pieejamas instalé$anas laika), ka art
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ievérojot visus piemérojamos bdvniecibas un
santehnikas noteikumus, kodeksus un citas
prasibas un vadlinijas;

d) izmantotas tikai kopa ar saderigiem Wavin
apstiprinatiem un noraditiem izstradajumiem,
kas pieméroti apkurei/dzesé$anai;

e) izmantoti tikai kombinacija ar hidrauliskam
sisttmam, kas ir izstradatas un uzstaditas
saskana ar vismodernakajam lietojuma
vadlinijam;

f)  nav apvienoti/savienoti vai izmantoti citadi ar
Wavin nesaistitiem izstradajumiem, dalam vai
komponentiem, iznemot tos, kurus Wavin ir
apstiprinajis vai noradijis;

g) izvietoti, uzstaditi, nodoti ekspluatacija un tiek
izmantoti to ekspluatacijas darbmaza laika, tos
neparvietojot no sakotngjas uzstadisanas
vietas, nemodificéjot, neremont&jot vai
nemainot.

Cik vien iespéjams, uzpémums Wavin ir
parliecinajies, ka 8§Ts tehniskas rokasgramatas
saturs ir precizs, tacu tas attieciba uz to neizsniedz
nekadu garantiju vai apliecinajumu. Ja lietotajs
atklaj, ka saturs jebkada veida nav pareizs,
nekavéjoties informéjiet par to uznémumu Wavin.

Uznémums Wavin patur tiesibas mainit S$is
rokasgramatas saturu. Turklat uznémums Wavin
patur tiesibas jebkura laika partraukt aprakstitas
Wavin Sentio sistémas razoSanu bez iepriek$éja
bridinajuma vai pienakuma.

ST tehniska rokasgramata nedod nekadas
garantijas vai apgalvojumus (izteiktas vai netieSas)
kopuma, nedz arT attieciba uz Wavin Sentio
sistémas atbilstibu, Wavin Sentio sistémas kvalitati
un visam intelektuala TpaSuma tiestbam. Visa
atbildiba ir pilntba izslégta, cik vien to atlauj likums.
Uznémums Wavin nekada gadijuma nav atbildigs
par tiriem ekonomiskajiem zaudé&jumiem, pelnas
zaudéSanu, Iligumu zaudéSanu, uznpéméjdarbibas
zaudéSanu, nemateridlas veértibas izsikSanu un
[Tdzigiem zaud&jumiem katra gadijuma, neatkarigi
no ta, vai tie ir tiesi, netiesi vai izrietosi, un pat ja
tos var paredzét uznémums Wavin, vai attieciba uz
jebkadam prasibam par jebkadu seku atlidzibu
(neatkarigi no ta, kada veida tas rodas), kas izcelas
no Wavin Sentio sistémas vai saistiba ar to.

Nekas $aja tehniskaja rokasgramata neizslédz vai
neierobezo Wavin atbildibu par navi vai miesas
bojajumiem, ko izraistijusi Wavin nolaidiba,
krapsana vai krapnieciska sagroziSana un/vai
jebkura cits lieta, kura uznémums Wavin batu
nelikumigi izslédzis vai méginatu izslégt savu

atbildiou . ST atruna un visi tehniskas rokasgramatas
noteikumi neierobezo patérétaju tiesibas tiktal, ciktal to
nosaka obligatie likumu noteikumi.
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8. Pie

8.1. Biezak uzdotie jautajumi

Pirms iepaziSanas ar $o parskatu, ieteicams rpigi izlasit $o uzstadi$anas rokasgramatu. Jo 1pasi izlasiet iepriek$&jo sadalu par
apkopi un apskatiet vadibas bloka LED gaismas, pamatojoties uz LED apgaismojuma parskatu sadala “Lietotaja rokasgramata —
visparigas norades". Paskaidrojumu par defekta pazimi iespéjams atrast bez papildu izmekléSanas nepiecieSamibas.

kum

LED sprieguma gaisma
uz vadibas bloka
nedeg.

LED gaisma uz kanala
vadibas bloka parada
parslodzi.

Termostata sensora
LED displejs
neaktivizéjas,
pieskaroties.
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PAZIME

Savienojums ar
termostatu/sensor
u zaudéts/islaicigi
partraukts.

Telpas
termostatu/sensoru
nevar registrét/pievienot
vadibas blokam.

Viena vai vairakas
telpas parkarst.
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8.2. Sentio telpas termostats

Izmantojot telpas termostatu, var veikt dazadus iestatijumus un nodro$inat informaciju par istabu.

1. Telpas

&—— 0

JEBKURAS
@

APSTIPRI

JEBKURAS IZMAINAS @ @
Telpas termostatam ar @

iespéjotu gridas sensoru

0O

2. Telpas
komforta

392909

KOMFORT APSTIPRI
-
O9DDDS
PAGAIDU ©  APSTIPRI ©  APSTIFRI
[ +)
2—509
BRIVDIE Q APSTIPRI
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7a. Bateriju nomaina | Montaza pie sienas | Bezvadu

Atver

7b. Bateriju nomaina | Mobila ierice | Bezvadu

KLIK

Nomainit

Aizve

=
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8.3. Lietotaja instrukcija Sentio sensors




3a. Bateriju nomaina | Montaza pie sienas | Bezvadu

Atver

Nomainit

Aizve

=
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8.4. Vieda radiatoru termostata ekspluatacijas instrukcija

Sagatavosanas

Sistemas prasibas

Viedo radiatoru termostatu kontrolei ir nepiecieSams centralais
vadibas bloks. Noradijumus par $o produktu uzstadisanu
skatiet tehniskaja rokasgramata www.wavin.com/Sentio.

lerobezojumi

Mak
s.
» Telpas, kas pieejamas centralaja vadibas bloka 8
» Visas telpas 24

(ar paplasinajuma moduli vai, izmantojot ekspluatacijas
uzsak$anas riku)

» Telpu termostatu/sensoru skaits 24
» Viedie radiatoru termostati 16

Savietojamiba

M28 un M30 varsti Art. 4063805
RA varsti Art. 4063804

Tehniskie dati

Radiofrekvence 868,5 MHz

Jaudas padeve 3 x AA sarma 1,5V baterijas
Bateriju darbiba Lidz 3 gadiem

Izméri Gar. =85 mm, @ = 50 mm
IP aizsardziba IP30

Darbibas vide 0°C - 40°C

Darbibas vides mitrums Mitrums 5-95%
Uzglabasanas temperatira -10°C - 40°C

Varsta gajiens Maks. 4,5 mm

Atbilstiba

UzstadiSanai=—mjaathilst  (vietgjiem) noradijumiem un
noteikumiem. Viedais radiatora termostats ir izstradats
Eiropa un ir CE apstiprinats saskanad ar $adam ES
direktivam:

2014/53/ES, 2014/35/ES, 2014/30/ES un 2011/65/ES.

Drosiba: ETSI EN 300 220-1 V3.1.1:2017; ETSI EN 300 220-2
V3.2.1:2018

EN 60730-1:2011; EN 60730-2-8 ed

2:2002/A1; EN 55016-2-3 ed.4:2017; EN 55032 ed 2:2016;

EN 61000-4-2 3d 2:2008; EN 61000-4-3 ed

3:2006/A1/A2; EN 61000-4-8 ed 2:2010; EN 61000-6-1 ed 3:2019;
EN61000-6-3 ed 2: 2007/A1.

CE W

Savienosana

Situacijas, kuras var izmantot viedo radiatoru termostatu:

= . » Uzstadits
7 . e o _
il horizontala stavokli
» radiatora termostats
nav parklats
1. Atsevisks.

Uzstadiet telpas
termostatus sekojoSos
gadijumos:

» Uzstadits vertikali

» Paslépts aiz aizkariem
» TieSa saules gaisma

2. Atkarigs no istabas termostata, lai kompensétu
samazinatu temperatiras mérisanas precizitati.

Lai viedo radiatoru
termostatu izmantotu ka
gndas apsildes
izpildmehanismu,
nodoSanas ekspluatacija
rika iestatiet izeju uz
“Gridas apsilde”
("Underfloor").

3. Bezvadu izpildmehanisma funkcija uz kolektora.

Izniciniet ierici un baterijas saskana ar

vietéjiem noteikumiem.

» Parklats ar priekSmetiem



Detalizétakas instrukcijas skatiet Tehniskaja
rokasgramata vietné www.wavin.com/Sentio.

Adapteris Adapteris

Parbaudiet varstu saderibas sarakstu vietné
www.wavin.com/Sentio.
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Kad ir pievienots pareizs adapteris, noklikSkiniet uz radiatora
vieda radiatora termostata.

lestatisana

Lai registrétu viedo radiatoru termostatu centralaja vadibas bloka,
izvélieties vienu no ierices 8 kanalu izejam un ievietojiet baterijas ierice. Vai
veiciet registraciju, izmantojot nodo$anas riku, ka noradits tehniskaja
rokasgramata.

Kad vieda radiatora termostats ir uzstadits un registréts,
baterijas vaku var aizvért, tas saks automatisko kalibréSanas
secibu, kur vieda radiatora termostats pielagojas
termostatiskajam varstam.

il

L L
2 22

Nonemsana:

Palaisana

Ka izveidot savienojumu ar

1 Sentio
Sentio
2 O =

Registracijas atslega (RK) ir atrodama
uz uzlimes uz CVB; parasti priek3puse.

I Nospiediet apmacibas uz CVB.

Bridinajumi

LED bridinajuma/klidas nozime &
Parbaudiet informaciju lietotné vai

Signali Nozime
Dzelte & Baterija gandriz tuksa

ns @ Signals zudis
Bateriju vacin$ atvérts
Varsta noteik§ana vél nav pabeigta
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Termostata sim

8.5. Simbolu saraksts (telpas termostats)

Abreviatira Apraksts Apsilde Dzesésana
[ECO] Economic mode
[CMF] Comfort mode
[XCMF] Extra comfort mode
[WaAR] ‘Waming - general

Exclamation mark is flashing

[wLE] Warning - Low
battery <10%
eyl m
L]
Exclamation mark is flashing
[WFL] ‘Warning, floor
heating blocked by
floor security limit 8 d
3
Exclamation mark is flashin
[WDF] Warning -Dew point
Exclamation mark is flashing
[WTL] Too low temperature
Exclamation mark is flashing
[WTH] Too high
temperature
Exclamation mark is flashing
[Tp] Temporary mode
Temporary made
[TMP- cancelation
CANC]
[HOL] Holiday
holiday symbol

boli

Abreviatira Apraksts Apsilde Dzesésana
[TMP- Holiday mode
CANC] cancelation
[LCK] Locked
[uLCK] Unlocked
[CRT] Current room
temperature e eee
: 3
k k .
[SRT] Set room
o m
Numbers are flashing
[CFT] Current floor
o @
[SFT] Set floor
o @
Numbers are flashing
[HUM] Hurnidity
[BAT] Battery status
A space inside the
battery symbal is
filled in accordance
with current battery
status.
[RSS] Radio Signal Strength
(00 -93)
00 = no signal
99 = extremely good
signal
[ELCW] Lost of connection
For Wireless device
[ELCB] Lost of connection
For BUS powered
device
Error symbol flashing

136



Abreviatira Apraksts Apsilde Dzesésana Abreviatira Apraksts Apsilde Dzesésana
[ERR] General Error [FLH] Floor limit high
- " Symbo' - L H
[0K] Value saved or action [L-SET] Installer level 3
was successful Thermostat settings
- OK symbol
[REFUSE] Access refused [FWv] Firmware version
- Noentry symbol
From original FW
number are »
displayed two last
[ENR] Enroll symbol - numbers as FW
Enroll process is version.
executing. [FWB] Firmware beta
version
H
During enroll/checking process undernead the arrow is progress bar. ) : a 1
[ENR-OK] Successful enroll not for productlc?n »
used for FW testing . : . . .
symbol f Displayed as consequent item after FW version [FWV] if firmware is
displayed after purpose only intended for testing stage.
successful enroll
[T-CO] Correction of
After successful enrolnment OK symbol is displaying room (air)
[ENR-KO] Unsuccessful enroll temperature sensor m r r
symbol
displayed is CCU not
respons [FL-CO] Correction of
After floor temperature
[RNR] Room Number
sensor
number of room
where thermostat is
enrolled e c " :
[R-SET] Installer level 2 [H-C0] orrec Ion' ({
N room humidity
Common settings
sensor
[REG] Type of temperature [BR-L] Display brightness
regulation . Low
Otions: T ; E E E ? b
[AR] o Selections: . L
Air = Regulation by 1-2-3-4-5-€
air temperature [BR-H] Display brightness
(floor sensor High
disabled) €
[A+F] -
Alr+Fl Options: .
R'” I°t°," ovai *s 1-2-3-4-5-€
egutation by ,Ir H * [TPS] Touch pad sensitivity
[FLR] temperature with
floor limits .
Options:
Floor = Regulation ‘ Hi—Mid - Low
by floor temperature s
*
[TLO] Allowed user range
for temperature i q
settings Low limit i L] L a
[THI] Allowed user range
for temperature
settings High limit T“ H i
[FLL] Floor limit low
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Abreviatira ~ Apraksts Apsilde Dzesésana

[RST] Reset to factory def.

Options:
YES = NO

YES is underlined by
progress bar

For successful
confirmation the “>"
button must be hold
till progress bar Is
finished.

8.6 Saderigo varstu saraksts

Zemak ir saraksts ar termostata varstiem, kas ir parbauditi un saderigi ar viedajiem radiatoru termostatiem.

Razotajs Varsta tips Vitne Adapteris Kods
Oventrop AF M30x1,5 Peléks VA50
Oventrop A M30x1,5 Peléks VA50
Oventrop AV9 M30x1,5 Peléks VA50
Oventrop EQ M30x1,5 Peléks VA50
Danfoss RA-N - Balts VA72
Honeywell V2000DBB20 M30x1,5 Peleks VA50
Comap R809606 M28x1,5 Sarkans VA16
Comap R859624B M28x1,5 Sarkans VA16
Comap R855424 M30x1,5 Peleks VA50
Comap R869404B M30x1,5 Peleks VA50
Herz TS-98-V M28x1,5 Sarkans VA16
Herz TS-90 M28x1,5 Sarkans VA16
Heimeier V-exact Il M30x1,5 Peleks VA50
Heimeier Standard M30x1,5 Peleks VA50
Heimeier Verkort M30x1,5 Peléks VA50
Heimeier V-exakt M30x1,5 Peléks VA50
Giacomini R402H M30x1,5 Peléks VA50
SIEMENS VDN 215 M30x1,5 Peleks VA50

Saderigo radiatoru varstu saraksts. Faktisko sarakstu var atrast Sentio galvenaja lapa www.wavin.com/sentio
Ja tabula nav atrasts konkréts radiatora varsta zimols/tips, sazinieties ar vietéjo Wavin parstavi.
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8.7 Telpu statusa simbolu saraksts (skarienjutigais ekrans)

< | O | o

Set temperature | Vv 230° A\
Sl
Status room %

&7
Radiator cooperation is blocked by: cooling mode

Rnnm temnearatira I 241°

Telpas statusa ikonu piemérs. Ikonas ir redzamas tikai tad, ja saistita ierice ir pievienota telpai.

A
s

Gridas dzesésana

Apsilde Telpas statuss - SSS f"'
A

Gridas apsilde gl —bﬁi g
Radiatori .I Ljﬁ gj
Termala integracija (apsild./dzes. - 1% il
spole) J!

Dzesésana Telpas statuss - *

=

Radiatori

Z
©

B

SE Y

Termala integracija (apsild./dzes. a&-ﬁl
spole)
Gaisa apstrade Sausinatajs '@a
Kondensata risks Nav pielietojuma, N.p O N.p

apréekinatais gaisa
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9. Tehniska specifikacija

Izmantojamiba visa Eiropa |3

9.1. Tehniska specifikacija Centralais vadibas bloks

(CVB) Visparigi

Jaudas padeve

195-250V AC, tipiski 230V AC

Jaudas patérins

0,25 A maks., 6 mA gaidstavée

Sazinas signala diapazons

868,5 MHz

Sazinas attalums

Lidz 500 m (tie$a linija)

Vadibas diapazona temperatiras ieejas (T1-T5)

30T105 (-30 - 105°C), NTC10k B3977

Rezerves baterija ieblvéta (CVB iek§pusé pie drosinataja) CR2032

Izméri 230 x 110 x 54 mm

Svars 825 g (775 g bez kontakta)

Dro$inatajs T1.6A/250V izmérs 5 x 20 mm

Aizsardziba IP 31 (EN 60529)

Mehaniska pretestiba IK 07 (EN 50102)

Darbibas vide T40 (0-40°C) iekstelpas, bez kondensata

Atbilst EN 62311:2008 (2004/40/EC), ETSI EN 300 220-2 V3.1.1.2017, EN
60730-1:2011, EN 60730-2-9:2011, EN 55032:2015 / Cor. 1:2018, EN
55024:2010 / A1:2015, EN 50581:2012, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva
2009/125/EU, (EU) No 813/2013, (EU) No 81172013
ES-bac licence

Izejas

RS485 (ROXi BUS) Terminalis +RJ45

24V DC /1,5 A (strava visas spailés)*

Varsts (S1,53,52,54)

24V DC /100 mA (baroSanas izejas = 3 punktu rezZima)

Varsts (S1,S3)

0—10 V DC/ 2 mA (analogas izejas)

Izpildmehanismu izejas

24V DC /170 mA maks., tipiski 85 mA

GPO 1,2 izejas

5-24V DC / 100 mA atvérta nopltda, 1ssavienojuma aizsardziba

Relejs VFR

230V AC/1A maks.

Releja ITC sukni

1 A maks., 230V AC no baroSanas

*RJ45 (100mA) nav ieteicams jaudas padevei

(1P .-l european

Pielietojums: Gidens gridas apsildes sistémas,

building licences Nr. 219870
automation Vadibas precizitate CA=0,5°C
controls

association
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9.2. Paplasinajumbloka A tehniska

specifikacijaVisparigi

Jaudas padeve

20 — 25V DG, parasti 24V DC (ROXi BUS)

Jaudas patérins

20 mA max., 2 mA gaidstavé (izpildmeh. izslégti)

Izmeri 90 x 110 x 54mm

Svars 220 g

Aizsardziba IP 31 (EN 60529)

Mehaniska pretestiba IK 07 (EN50102)

Darbibas vide T40 (0-40°C) iekstelpas, bez kondensata

Atbilst EN 62368-1:2014, EN 60730-1:2011, EN 55032:2012, EN 55024:2010 /
A1:2015, EN 50581:2012, Direktiva 2014/35/EU, Direktiva 2014/30/EU,
Direktiva 2011/65/EU

Izejas

RS485 (ROXi BUS) Terminalis +RJ45

24V DC /1,5 A (strava visas spailés)*

Aktuatoru izejas 9-16

24V DC /maks. 300mA vai relejs 24V maks. 50mA

*RJ45 nav ieteicams izmantot $ajos terminalos jaudas patérinam virs 100mA

9.3. Paplasinajumbloka VFR tehniska

specifikacijaVisparigi

Jaudas padeve

20-25V DC, parasti 24VDC (ROXiBUS)

Jaudas patérins

0,06 A maks., 5 mA gaidstavé (releji izsl.)

Izmeri 90 x 110 x 54mm

Svars 220 g

Aizsardziba IP 31 (EN 60529)

Mehaniska pretestiba IK 07 (EN50102)

Darbibas vide T40 (0-40°C) iekstelpas, bez kondensata

Atbilst EN 62368-1:2014, EN 60730-1:2011, EN 55032:2012, EN 55024:2010 /
A1:2015, EN 50581:2012, Direktiva 2014/35/EU, Direktiva 2014/30/EU,
Direktiva 2011/65/EU

Izejas

RS485 (ROXi BUS) Terminalis +RJ45

24V DC/1,3A (strava visas spailés)

Releji A-B

24V AC/DC 1A maks, bezsprieguma relejs

Releji C-F

230V AC/ 24V DC 1A max, bezsprieguma relejs

*RJ45 nav ieteicams izmantot $ajos terminalos jaudas patérinam virs 100mA
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9.4. Tehniskas specifikacijas Bezvadu termostats, Bezvadu termostats
ar infrasarkano staru sensoru un Bezvadu sensors

Jaudas padeve

2,2V—- 3,5V, parasti 3V (2xAA 1,5V sarma baterijas)

Bateriju darbiba

Parasti 2 gadi

Maks. ierices patéring

Bezvadu termostats, bezvadu termostats ar
infrasarkano staru sensoru: 150 mA (ar pilntba
izgaismotu ekranu) Bezvadu sensors: 40 mA

Sazinas signala diapazons

868,5 MHz

Sazinas attalums

Lidz 100m (tie$a Iiija)

Vadibas diapazons gaisa temp.

T50 (0-50°C), precizitate + 0,5°C, solis 0,1°C

Vadibas diapazons gridas temp.

Bezvadu Bezvadu termostats ar infrasarkano staru sensoru:
T40 (0-40°C) precizitate +1°C pie 25°C, solis 0,1°C

Mitruma vadibas diapazons

10-90% rel. mitr., precizitate +3% rel. mitr., solis 1% rel. mitr.

Izméri

62 x 85 x 22mm

Aizsardziba IP 31 (EN 60529)
Darbibas vide T40 (0-40°C), iekstelpas, bez kondensata
Atbilst EN 62368-1:2014 / Cor 1:2015/ A11:2017, EN 62311:2008 (2004/40/EC),
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1.2017, EN 60730-1:2011, EN 55032:2012,
eu.bac

EN 55024:2010 / A1:2015, EN 50581:2012, Direktiva 2015/53/EU,
Direktiva 2014/35/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva 2011/65/EU
ES-bac licence

9.5. Vada piesleguma termostata, vada piesléguma sensora tehniska specifikacija

Jaudas padeve

8 I1dz 30V DC, parasti 24V DC

Maks. ierices patéring

2 mA (24V DC/minimalais termostata patérins)
30 mA (24V DC/pilntba izgaismots ekrans)

Vadibas diapazons gaisa temp.

T50 (0-50°C), precizitate + 0,5°C, solis 0,1°C

Vadibas diapazons gridas temp.

T40 (0-40°C), precizitate +1°C, solis 0,1°C

Mitruma vadibas diapazons

10-90% rel. mitr., precizitate £3% rel. mitr., solis 1% rel. mitr.

Izméri

62 x 85 x 22mm

Aizsardziba IP 31 (EN 60529)
Darbibas vide T40 (0-40°C) iekStelpas, bez kondensata
Atbilst EN 60730-1:2011, EN 55032:2012, EN 55024:2010 / A1:2015, EN

eu.bac

50581:2012, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva 2011/65/EU
ES-bac licence
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9.6. Bezvadu ara sensora tehniska specifikacija

Jaudas patérins

2,0-3,5V (3,0V litija baterija CR123A, 2 var
savienot paraléli)

Bateriju darba ilgums

Parasti 4 gadi (viena baterija) / 10 gadi (divas baterijas)

Maks. ierices patérins

50 mA, 20 pA gaidstavée

Sazinas signala diapazons

868,5 MHz

Sazinas attalums

L1dz 200 m (atklata telpa)

Temperatiras vadibas diapazons

25T60 (-25°C Iidz +60°C)

Darba temperatidra 25T60 (-25°C Iidz +60°C) (ieteicams CR123A)

Izméri 90 x 110 x 35mm

Svars 145¢g (bez baterijam)

Aizsardziba IP53 (EN 60529)

Darba vide mitrums 0-99%, artelpas, bez kondensata

Atbilst EN 62368-1:2014 / Cor 1:2015/A11:2017, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1.2017,

EN 60730-1:2011, EN 55032:2012, EN 55024:2010 / A1:2015, EN
50581:2012, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2014/35/EU,
Direktiva 2014/30/EU, Direktiva 2011/65/EU

lespéjams papildinat ar aréjo sensoru (tips PT 1000), lai palielinatu temperattras vadibas

diapazonu no -50°C Iidz +200°C (precizitate £1°C).

9.7. Bezvadu ara sensora tehniska specifikacija

Jaudas padeve

10V DC-30V DC, parasti 24V DC

Maks. ierices patérins

2 mA gaidstaves
rezima 1,2 mA ar

Temperatdras vadibas diapazons

PT1000
25T60 (-25°C Iidz +60°C)

Darba temperatira 40T70 (-40°C lidz +70°C)

Izmeéri 90 x 110 x 35mm

Svars 1259

Aizsardziba IP53 (EN 60529)

Darba vide mitrums 0-99%, artelpas, bez kondensata

Atbilst EN 60730-1:2011, EN 55032:2012, EN 55024:2010 / A1:2015, EN

50581:2012, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva 2011/65/EU

lesp€jams papildinat ar aréjo sensoru (tips PT 1000), lai palielinatu temperattras vadibas

diapazonu no -50°C Iidz +200°C (precizitate +1°C).
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9.8. Vieda radiatoru termostata tehniska specifikacija

Jaudas padeve

3,8V - 5,0V, parasti 3V (3xAA sarma 1.5V baterijas)

Bateriju darbiba

Lidz 3 gadiem

Sazinas signala diapazons

868,5 MHz

Sazinas attalums

Lidz 100m (tieSa Inija)

Vadibas diapazons gaisa temp.

T65 (0-65°C), precizitate +-0,5°C, solis 0,1°C

Varsta gajiens 4,5 mm

Izméri Gar. =85 mm, @ =50 mm

Aizsardziba IP30

Darbibas vide 0°C-40°C

Atbilst ETSI EN 300 220-1 V3.1.1:2017; ETSI EN 300 220-2 V3.2.1:2018

EN 60730-1:2011; EN 60730-2-8 ed 2:2002/A1; EN 55016-2-3 ed.4:2017;
EN 55032 ed 2:2016; EN 61000-4-2 3d 2:2008; EN 61000-4-3 ed 3:2006/
A1/A2; EN 61000-4-8 ed 2:2010; EN 61000-6-1 ed 3:2019;

EN61000-6-3 ed 2: 2007/A1. Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2014/35/EU,
Direktiva 2014/30/EU, Direktiva 2011/65/EU

9.9. Aktivatoru (piedzinas elementu) tehniska specifikacija

Darba spriegums

24V AC/DC, +20%...-10%

Maks. starta strava

<300mA maks. 2 min. perioda

Darba jauda 1W

Gajiens (piedzinas gajiens) 4 mm (pirma darbiba)
Piedzinas spéks 100N+5%

Skidruma temperattra 0°C — 100°C
Aizsardzibas tips IP 54 /1l
Savienojuma vads 2 x 0,75mm2

Vada garums 1m

Parsprieguma aizsardziba atblstosi Min. 2.5kV

atb. EN 60730-1

Atbilst EN 60730

(Maks. izpildmehanismu skaits uz CVB, ieskaitot PB-A, ierobezots pie 16 izpildmehanismiem.

Pievienojami maks. 2 izpildmehanismi uz kanalu uz CVB un maks. 1 izpildmehanisms uz PB-A.)
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9.10. Bezvadu gridas sensora tehniska specifikacija

Maks. stravas patérins

15mW

Temperatiras vadibas diapazons

25T105 (-25°C Iidz +105°C), precizitate +1% pie 25°C,
1+2°C diapazona no -25°C I1dz 105°C)

Elementa tips

NTC 10kQ, B25/100 = 3977K

Aizsardziba IP67 (EN 60529)
Darba vide Mitrums 10-100%, 70-106kPa
Korpuss @:4,620,1 mm

Garums: 25 mm

Padeves vads

Tips: neekranéts PVC 2x0,25mm?
Garums: 3 m

Atbilst

EN 50581:2012

9.11. Argjas antenas (3 terminaju) tehniska specifikacija

Sazinas signala diapazons 866,5MHz

Antenas pastiprindjums Maks. 3dBi

Pretestiba 50Q

Savienojuma vada garums 1,90m

Izméri 130 x 50 x 30mm

Svars 1409

Darba temperatira -20°C hdz +60°C

Darba vide Mitrums 0-90%, bez kondensata
Atbilst EN 50581:2012, Direktiva 2011/65/EU
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Atklajiet plaso produktu klastu vietne wavin.com

Karstais un Notekuadeni Gazes un adens
aukstais adens Lietus adens tikli Geotekstili
lekstelpu klimats

Augsne un

atkritumi

nodificét vai grozit savu produktu
tizu preses publikacijas bridi. Tomér nevar

uktu attistibas dé| tehnisko
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